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"E Nanderuvucu achou Nanderu Mbaecuaa funto de A4.
E Nanderuvucu disse a Mbaecuaa: 'Achemos uma mu-
Lher!' Entao Nanderi Mbaecuaa falou: 'Como po-
demos achar uma mulhen?' Disse Nanderuvuca: 'Nos
a acharemos na panela de barro'. E ele fez uma
panela de barro e elfe cobriu a pane@a de barno.
ALgum tempo depois Nanderuvuci disse yona Mbaecuaa:
"Va ver a mubhern na panela de barro'  Nanderu
Mbaecuaa foi e verificou; a mulher eAtava na pa-
nela de barro. E ele a trouxe consdigo".

(Nimuendaju, 1987:143)
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INTRODUCAO

O tema dessa dissertagéo desenvolve-se sobre 0 signi-
ficado da cultura material produzida e utilizada pelos Guarani
nos povoados missioneiros, interpretada como Simbolo visivel de
identidade étnica. Tal leitura das manifestacdes materiais rea-
lizou-se sobre os vestigios arqueolégicds cerdmicos e liticos
da Missao Jesuitico-Guarani de Sdo Lourengo Martir, alicercada

nas informa¢Oes histdOricas da documentacao jesuitica.

No inicio da conquista ibérica na Bacia Platina, espa-.
nhois e portugueses depararam-se com populacgdes falantés da lin-
gua Tupi-Guarani dispersadas pela banda oriental das areas ba-
nhadas pelos rios Parana, Paraguai e Uruguai. A partir do seécu-
lo XVIII, com o estabelecimento da Provincia Jesuitica do Para-
guai, comecaram a ser instaladas as missdes jesuitico-Guarani sob
a responsabilidade de missionarios espanhOis em catequizar e

"civilizar" os grupos indigenas.

As missOes jesuiticas representaram uma complexa situa-
gao de contato interétnico, no gqual estavam em interacdo parcia-
lidades étnicas com valores e padrbes sOcio-culturais e econdmi-

.

cos profundamente antagdénicos. A agao evangelizadora e civiliza-
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dora encontrou a resisténcia dos Guarani em sujeitar seu modo
de ser (seu teko) ao preconizado pela sociedade europeia e cris-
ta. Tal resisténcia &€ demonstrada pelas situag¢des de conflito
étnico e pela manutencao de determinados principios e costumes
tradicionais .realizados a elementos nao materiais e materiais da

cultura.

A persisténcia dos indigenas em preservar tragos carac-
teristicos da sua etnia nos modos de fazer e usar artefatos no
cotidiano do po&oado, caracteriza-se igualmente como uma mani-
festacdo de resisténcia. Este trabalho é um "estudo de caso"
cuja proposta consiste em analisar mostras de reétos ceramicos
e de pegas confeccionadas em pedra resgatadas no sitio arqueold-
gico de Sao Lourenco Martir, buscando evidenciar e interpretar
os elementos Guarani originais que persistiram na produgao e
uso dos objetos. A linha norteadora deste estudo refere-se ao
significado simbdolico destes elementos, considerados como um re-—

ferencial de identidade étnica.

A interpretagao dos contetdos simbolicos da cultura ma-
terial concentra-se principalmente nas pesquisas efetuadas em
grupos etnograficos atuais, demonstrando a necessidade de bus-
car esta compreensdo igualmente nos vestigios materiais oriun-
dos dos sitios arqueoldogicos. As possibilidades desta abordagem
sdo0 maiores nos sitios histdricos, os quais possuem respectiva
documentacao escrita, complementando e subsidiando a investiga-
cao dos testemunhos materiais; Os trabalhos de Arqueologia His-

torica desenvolvidos em sitios missioneiros sdo relativamente
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poucos, principalmehte sob a perspectiva de mudang¢a e, ou manu-
tencao de elementos matefiais contextualizados numa situacio de
contato interétnico (ver Brochad0,19695, 1974 e Rovira, 1989).

O material arqueoldgico utilizado neste trabalho pela primeira
vez passou por um processo de analise, contribuindo assim para
as pesquisas que possivelmente realizar-se-3o sobre a Reducdo

de S3ao Lourenco MArtir ou sobre os demais sitios missioneiros.

O desenvolvimento desta abordagem seguiu a orientagéo
metodoldogica da Etnoarqueologia, a qual, em termos gerais, im-
plica no uso de analogias etnograficas na interpretacdo arqueo-
l6gica (perspectiva tedrica trabalhada por Chang, 1967; Gould,
1978; Kramer, 1979; Sténislawiski, 1973; Hodder, 1982, entrecm#—
tros). Para a reconstituigéo dos processos relativos a confec-
cd0 e utilizacdo dos artefatos ceramicos e liticos empregamos a
analogia "histdrica direta", através das informacdes histdricas
e etnohistoricas sobre os Guarani e sua producgao - dos séculos
XVII, XVIII e XIX, e a analogia "comparativa geral", atraves dos
dados etnograficos e etnohistoricos de diferentes etnias, prin-
cipalmente os grupos do tronco lingflistico Tupi. O estudo sobre
os Guarani missioneiros é favorecido pela possibilidade da uti-
lizacao do primeiro tipo de analogia mencionado, onde ha corres-
pondéncia cultural entre os elementos arqueoldgicos e etnografi-

cos.

O material arqueoldogico foi analisado segundo os pro-
cedimentos usuais empregados nas pesquisas arqueoldogicas nacio-

nais, privilegiando os aspectos qualitativos sobre os quantita-
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tivos e concentrando esforcos na reconstituicdo dos vasilhames
ceramicos para a interpretacao da relacao entre forma e funcéao

(cf. La Salvia e Brochado, 1989).

Paralelamente a analise dos vestigios cerdmicos e 1iti-
cos, procedemos ao levanﬁamento de informacoOes histdricas indi-
cadoras de situagéés de conflito e resisténcia étnica no inte-
rior das redugbes jesuiticas. Estes fendmenos vém complementar
e sustentar a interpretacao sobre o significado simbdlico da
cultura material do Guarani missioneiro. A pesquisa, sob a pers-
pectiva tracada, caracteriza-se pela sua abordagem multidisci-
plinar, combinando os conhecimentos da Arqueologia, Historia e

Antropologia.

Devido a complexidade, acima exposta, desta pesquisa,
realizamos, num primeiro momento, o levantamento das informa-
cOes histoOricas referentes aos componentes materiais e nao-ma-
teriais dos Trinta Povos Missioneiros nas fontes bibliograficas
e documentais jesuiticas. Num segundo momento, procedemos a ana-
lise das pesquisas efetuadas em sitios arqueoldogicos de contato
interétnico, tracando consideragées sobre as manifestagcdes ma-~-
teriais — manutencdao e mudancas ocorridas em conseqgléncia dos
contatos entre indigenas e europeus, bem como ao relato dos tra-
balhos arqueoldgicos desenvolvidos na Missdo Jesuitico-Guarani
de Sdo Lourengo Martir e da abordagem tedrica aplicada sobre a
cultura material do sitio. Ja num terceiro momento, realizamos
a analise dos fragmentos de objetos ceradmicos quanto as técni-

cas de confecgao, tratamento das superficies e formas dos arte-
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fatos. Por ultimo, com relacao aos implementos liticos, levanta-
mos as matérias-primas empregadas, as técnicas de manufatura e
as formas, classificadas segundo sua provavel funcionalidade.A re-
constituicao dos processos de producao dos artefatos liticos e
ceramicos e sua utilizagéo foi apoiada nas informagdes etndgré-

ficas histdéricas e atuais.

O periodo delimitado pelo objeto desse estudo — a cul-
tura material do Guarani nos povoados missioneiros — compreen-
de os seculos XVII, XVIII e XIX. Apesar de, especialmente, ser
analisado um material proveniente da Reducdo de Sao Lourenco,
cuja fundacao ocorreu no final do século XVII, foram utilizadas
varias informacOes referentes aos Trinta Povos. Pesquisas efe-
tuadas em determinadas reducOes parecem indicar que as interpre-
tagbes dos vestigios arqueoldgicos possam ser ampliadas, justi-
ficando a abrangéncia do periodo. O século XIX inclui-se neste
limite temporal pelo fato de que, mesmo apos o abandono das re-
ducgdes pelos jesuitas em meados do seculo XVIII, oOs povoados
continuaram sendo habiﬁados, embora parcialmente, por indigenas.
Parte dos objetos ou fragmentos coletados em Sao Lourengo prova-
velmente sejam provenientes deste ultimo periodo de ocupagao. Es-
ta situacgao nao invalida a hipotese do "estudo de caso"; ao con-
trario, reforca a constatacdo de que os Guarani persistiram nos

modos de fazer e usar seus objetos.

A regido em enfoque compreende os atuais territorios do
Paraguai, leste da-Argentina e Uruguai e sul do Brasil. A Mis-

sdo Jesultico-Guarani de Sao Lourencgo Martir localiza-se no no-
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roeste do atual estado do Rio Grande do Sul, area de ocupacdo
das aldeias Guarani pré-historicas, concentradas principalmente

junto aos rios Uruguai e Ijuil.

A interpretagéo do conteudo simbélico dos elementos ma-—
teriais originalmente Guarani presentes no contexto reducional,
repousa na fundamentacao da identidade étnica: auto-identifica-
gao e identificacao pelos outros. A identidade é uma construcao
coletiva e mesmo que_variem no tempo e espac¢o elementos cultu-
rais caracteristicos da etnia, ela & preservada. O grupo mantém

sua identidade enquanto é capaz de "

co. atndlbuin a AL proprio e
fazen senem atrnibuldas pelos outros adscrnicies enunciadoras de
diferencas etnicas" (Branddo, 1986:105). A preservacdo da iden-
tidade étnica do Guarani numa situacdo de contato intenso e con-
tinuo, como a estabelecida nos povoados missioneiros, & visivel

em tais adscrigdes, materializadas em tracos e situacdes que mar-

cam o Guarani como um grupo étnico distinto.

O levantamento de informagées histdéricas nas fontes bi-
bliogréficas e documentais priorizou as manifestagées gque de-
monstram as diferencas dos Guarani com o outro, representado pe-
los jesuitas europeus. Por outro'lado,va identidade também é
transparente em elementos da cultura material, que identificam
o individuo e o grupo como uma linguagem visual, um codigo. Sob
esta perspectiva desenvolveu-se a presente dissertacao: a com-
preensao da cultura material produzida e utilizada pelos indige-

nas no interior das missdes como simbolo de identidade étnica.



1 A REDUCAO DOS GUARANI NA BACIA

DO RIO DA PRATA

A Regiao Platina oriental, banhada pelos rios Parana,
Paraguai e Uruguai, era ocupada, na area compreendida entre os
paraleios 30° e 200, por grupos Guarani. Oriundos da Amazonia
Central, estabeleceram-se nas florestas tropicais e subtropicais

dos vales dos grandes rios ha aproximadamente 2000 AP1

nos atuais
territorios do Paraguai, leste da Argentina e Urugqguai e sul do
Brasil, principalmente os estados do Parana e Rio Grande do Sul.
Sendo sua horticultura adaptavel somente as regides gquentes e
umidas instalaram-se, no Rio Grande do Sul, nas varzeas, nos bor-
dos ocidental e meridional do Planalto Sul-Brasileiro e nas en-
costas do Escudo Cristalino, nunca ultrapassando 700m de altitu-
dé. Nao penetraram nos topos do Planalto, onde localizavam-se

os Guaianad (G&) e nas planicies do Pampa, territorio dos Char-

rua e Minuano (Kern, 1985, 1989 (b); Souza, 1987).

No inicio da conquista ibérica na Bacia Platina, espa-

nhois e portugueses depararam-se com populacoes falantes da

! As datagdes radiocarbdnicas mais antigas de um sitio arqueologico Guarani

encontram-se no Alto Parana, fase Cambara, com 80 + 100 AD e no Rio Gran-
de do Sul (rio Jacui), fase Guaratd, com 150 + AD (Brochado, 1984:410-14,
543). '
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lingua Tupi-Guarani, com diferenciagdes a nivel lingﬂisticé, re-
presentadas nos dialetos e com relativa homogeneidade cultural.
As especificidades’sécio—culturais manifestavam-se na organiza-
gao territorial dos Guarani em nucleagdes regionais autdnomas,
por vezes inimigas, denominadas pelos espanhdis de "provincias".
Outras tantas nucleagdes eram chamadas de "comarcas". A identi-
ficagao destas unidades sb6cio-politicas estava associada a aci-
dentes geograficos ou a nomes de alguns chefes de prestigio (Me-

lia, 1986, 1988; Santos, 1988).

Dentro desta paisagem natural e organizagdao espacial
dos grupos Guarani €& que iniciaram, no século XVI, os contatos
étnicos, entendidos como "... relacoes que tem Lugar entre An-
dividuos e grupos de diﬁenenieé procedencias 'nacdonais', 'ra-
ciais' ou 'cultunrais'' (Oliveira, 1976:1), entre as populacgdes
indigenas e os colonizadores. Contatos que, ja no principio do
século XVII, resultaram num verdadeiro genocidio: "... L0s d4in-
dios guarandies del Paraguay estaban considerablemente disminud-
dos por Las 'malocas', pestas y malos tratos que habilam sufrido.
Aun Los que estaban Libres em sus montes y selvas, eram consdide-
hados obfetos de encomienda (...). La Ciudad Real de Los espanoc-
Les, en mas de cien Leguas de una y otra bandas del Parana, no
tenia un indio, 'que todos estan consumidos', decia un Lnforme
de un Jesudta, em 1620. La mortandad era especialmente fuente
en Los yenbales de Mbaracayu, por Las condiciones Lnhumanas del
trabajo. 'Tiene La Labon de esta yeaba consumidos a millares de
LndLos, y testigo soy de haben vibto‘que aquellos montes osarios

bien grandes', testificaba el padre Montoya (1892:35), y todavia
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habila espanoles que vendian 'piezas', o sea, esclavos, a £os mAs-

mos portugueses" (Melia, 1987:52).

Inicialmente com as expedi¢des de reconhecimento, se-
guidas da fixag¢ao do conquistador a terra com - o objetivo de ex-
plorar as riquezas, implantando um sistema de exploracao e sub-

. ~ = . ~ . ) . 2
jugagao socio-econdomica imposto pela encomienda”, e da captura

de escravos pelos bandeirantes paulistas, estabeleceram-se re-
lagoes bastante conflituosas entre indios Guarani e representan-

tes da sociedade colonizadora luso-espanhola.

Em meio a esta situacéo, na segunda metade do século
XVI, missionarios percorriam as aldeias Guarani batizando milha-
res de indios. Estas missées itinerantes, entretanto, nao apre--
sentavam os resultados desejados em vista de que, logo os reli-
giosos afastavam-se das aldeias, os indigenas retomavam seus
costumes tradicionais. A solugao possivel para tornar a cris-
tianizacéo efetiva foi, no final do século (1580), o estabeleci-
mento das Missées Religiosas no Paraguai concretizadas, primei-
ramente, pelos franciscanos. Nestas os iIndios eram catequizados

e orientados para o servico da encomenda (Melia, 1987:50).

A partir de 1609,'cbm o estabelecimento da Provincia

Jesuitica do Paraguai, desmembrada da Provincia do Peru em 1607,

2 Cf. Santos (1988:70); "as encomiendas eram concessées de um certo numero

de indios a um colonizador branco, sob a forma de tributo ou trabalho. A
partir de 1551 ja se verificava na regido do Paraguai estas concessoes
para prestacao de servico".
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comecaram a ser instaladas as missées jesuiticas a pedido do
governador de Assuncgdo, Hernandarias de Saavedra. Apesar de dis-
tante do envolvimento das reducdes franciscanas com o sistema
encomendeiro, os povoados fundados pelos jesuitas, além de ca-
racterizarem-se como uma empresa religiosa, com a intencao ex-
plicita de conversdo dos Guarani ao cristianismo, também serviam
aos interesses do Colonato e da Coroa. Obtida a confianca dos
"pégéos", 0s missionarios levavam-no avjurar obediéncia ao rei
e & fé. Conforme Haubert (1990:76), a reducdo dos indios objeti-
vava coloca-los sob o jugo permanente da Igreja e do Estado, se-
gundo prescrigéo das Leyes de Indias. A redugao, vista como um
método missionario, foi a alternativa para o aproveitamento co-
lonial da populacao indigena, integrando-a dentro do sistema

principalmente nas regides de conflito territorial dos dois im-

périos ibéricos (Souza, 1989:45; Melid, 1982:229).

‘As missées jesuiticas expandiram-se, num primeiro mo-
mento, em trés areas — Guaira (no Parana), Itatim (no Mato Gros-—
so) e Tape (no Rio Grande do Sul). Com o ataque dos bandeiran-
tes paulistas, as missées retrairam-se forcando ovéxodo das po-
pulagéés indigenas e jesuitas do Guaira e Tape em diregao as
regides proximas de Assuncidn e Buenos Aires. As exéedigées pau-
listas, segundo uma cédula real de Madrid, apreenderam mais de
300.000 indios entre 1612 e 1638 (Bruxel, 1978:25). Somente apos
1641, com 6 Combate de Mborore, a atividade escravagista dimi-
nuiu sensivelmenté na regido da Bacia do Rio da Prata. Instaura-
da a calma, sem as ineSperadas incursées das bandeiras, as re-

dugOes localizadas na esfera de influéncia da Espanha continua-
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ram a florescer e, a partir do final do seéculo XVII.até 1707 je-
suitas e Guarani voltaram a radicar-se na margem esquerda do rio
Uruguai, nos chamados Sete Povos das MissOes Orientais do Uru-
guai, estendendo os limites orientais das missoes. Com o esta-
belecimento dos ultimos povoados, elevou-se novamente a trinta
o numero de reducgdes. Os Trinta Povos compreendiam areas do atual
Paraguai (8), Argentina (15) e Brasil (7), distribuidos pelos

vales dos rios Uruguai e Parana.

A partir de 1750, com ov Tratado de Madrid, os Trinta
Povos iniciam sua etapa final com a passagem da regiao dos Sete
Povos a esfera portuguesa. Por esta razdao, aconteceu a guerra
guaranitica, na qual morreram muitos indios,re os povoados fo-
fam sendo ocupados forcando os indios a sujeitarem-se a nova
administracao ou buscarem outras alternativas de sobrevivéncia.
Os jesuitas foram expulsos em 1768 e as missoes, lentamente, a-

bandonadas (Kern, 1982, 1989(b); Melia, 1987; Bruxel, 1978).

A implementacao do sistema reducional, que perdurou
aproximadamente 150 anos, representou uma empresa religiosa e a
construcdo, com a participacdo indigena, de um novo padrdao soO-
cio-cultural e econdmico introduzidos pelos jesuitas, traduzi-
dos em aglomerados organizados.de indios Guarani, tanto na pro-
ducdo econdmica quanto na motivacdo religiosa. A conversao a
fé crista pressupunha a conversdo dos elementos basicos e estru-
turais da sociedade indigena marcada pelo etnocentrismo que fun-
damentou toda a atividade missionadria. O conceito de reducgles

elaborado pelo Pe. Antonio Ruiz de Montoya [1639] demonstra as
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intencdes da empresa: "Nota-4e que chamamos 'Reducoes' aos 'po-
vos' ou povoados de Indios que, vivendo a sua antiga usanca em
selvas, sernnas e vales, funto a arnodlos escondddos, em thes,
quatrno ou seds casas apenas, separados uns dos outrhos em ques-
tao de Kééuaé duas, tnhes ou mais, 'reduziu-o0s' a diligéncia dos
padres e povoacdes ndo pequenas e a vida politica (eivifizada)
e humana, beneficiando algodao com que se vistam, porque em ge-
rnal viviam na desnudez, nem ainda cobrindo o que a natureza o-

cultou” (1985:34).

A missdo significava para o jesuita transformar os in-
digenas em seres "politicos" e "humanos", passando do estagio
de "costumes barbaros e selvagens" e de "infidelidade", a vida
politica concebida pela sociedade européia e cristd. A estrutu-
ra e organizacao original da sociedade Guarani em todas as suas
esferas deveriam ser modificadas e moldadas conforme os padrées_
da civilizacao ocidental; os comportamentos tradicionais subs-
tituidos pelos considerados ideais pelo modelo cristao. "Para
uma perfeita cristianizacdo, era necessario Leva-Los a wver 'po-
Liticamente', a neduzi-Los, podis somente a Reducao poderndia heme-
diarn a sua 'innacionalidade' de andarem dispersos pelos montes
e matas, vivendo com feras e adorando 'falsos idolos'" (Melia,
Bartolomeu. Las Reducciones jesuiticas del Paraguay: um espa-
‘cio para una utopia colonial. Estudios Paraguayos, Assuncion,

6(1):157-8, 1978 in Kern, 1982:100).

A concretizacdo destas intencoes deu-se através de uma
acdo civilizadora e evangelizadora com a implantacao de valores
e praticas européias muitas vezes de forma autoritaria como a

vassalagem do indigena ao monarca espanhol, pagamento do tribu-
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to e a instalacao do Cabildo, condicdao para a liberacdo do ser-
vigo pessoal e escravidao: (Kern, 1982). Apesar de opositores
ao genocidio colonial dos indigenas, segundo demonstra a docu-
mentacao colonial, os jesuitas, através da constante e persis-
tente atividade catequizadora, promoveram uma violentacao da cultu-
ra original Guarani, identificada como etnocidio (Souza, 1989:

5-6) .

Os jesuitas, na implantacdo do projeto missioneiro, lo-
go perceberam a necessidade de estruturar a proposta reducional
sobre aspectos originais da sociedade Guarani. Souza (ibdem, p.
16) comenta que a documentacéo colonial mostra que esta organi-
za o trabalho como atividade coletivizada e realizacao sdcio-re-
iigiosa e que os jesuitas utilizaram estes elementos na concre-
tizacdo dos objetivos reducionais. A produgao planificada, com
a manutencao dos cultivos tradicionais, equilibrio entre as hor-
tas familiares e trabalhos comunitarios; distribuicdo igualita-
ria dos produtos e, ainda, o misticismo e a ritualizacao da vi-
da Guarani, rito na vida religiosa, no trabalho, quando as crian-

cas iam em procisséo a lavoura; no comer e nas diversées, para-
das militares e representagées alegoricas, auto sacramental e

balet (Melia, 1988:82; 1986:120-21, 248) foram aproveitados orien-
tados porém, ao funcionamento de uma sociedade moldada sob va-

lores cristdos e necessidades materiais europeéias.

A agao transformadora dos jesuitas sobre a sociedade
Guarani entretanto, esbarrou na resisténcia dos seus lideres es-

pirituais. Os xamds rapidamente compreenderam, desde o inicio do
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contato, as consegliéncias da atividade evangelizadora, sobre a

cultura, sobre o nande reko Guarani (o nosso modo de ser). Na

Redugao de S3o Francisco Xavier, um xamd manifesta-se contrario
ao sistema reducional no discurso e mantém suas praticas numa
casa construida afastada do pueblo: "Vivamos ao modo dos ante-
passados! Que razao tem 0s padnres em acharem mal o Zermo mulhe-
nes QM abundancia?! E de cento Loucura que, deixados os costu-
mes e ¢ bom modo de vida de nossos malores, nos sufeiltemos asb

novidades que estes padres querem introduzir! O melhor remedio

que descubro para esse mal, e tirarmos a vida a este padre” (Mon-

toya, 1985:195).

As manifestagées dos xamas contrarias as atividades
missionarias, inicialmente em situacdoes de confronto direto, en-
tre outras demonstrativas de afirmacdo étnica e preservacao de
valores e costumes tradicionais Guarani no contexto reducional,
caracterizam o tipo de contato. O contato interétnico entre gru--
pos etnicamente diferentes leva a conformacao de uma situacdao de
contato que, na verdade, constitui  um sistema interétnico de
relacOes. Os grupos étnicos em contato continuo e sistematico
desvandam relagées interétnicas que s podem ser "(...) rendosa-
mente apreendidas se insenidas num 'sistema soclal' de canraten
Lnie&étnico, que as condiciona, deteaminando sua propria esthu-
tura e desenvolvimento {(...)" (Oliveira, 1976:53). Situacées de
contato e sistema intereétnico sao categorias cientificas de ex-
plicacao das relacdes entre brancos e indios, segundo Roberto

Cardoso de Oliveira.
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O mesmo autor, péra fins analiticos, identifica trés
modalidades de situacgdOes de contato e o que parece adequar-se ao
contexto em estudo é aquele que "envolve unddades etnicas assi-
metricamente nelacdonadas, mas presas a um sistema de dominacao
e Aujedlcdao (nas areas de friceao internetnica ou como bem repre-
sentam as relagGes enitre indios e brancos na foama em que se dao
em contextos colondadls...)". O sistema interétnico de natureza
marcadamente assimétrica configurado nos povos missioneiros fun-
da-se numa ordem diversa de relacgdes, e esta modalidade & expli-
cada por um modelo de friccdao interétnica, no qual "... as uni-
dades etnicas guardam relfacdes de 'contradicao' no sentido de
que a phopria exééténcéa nega a existencLia da outra, por incon-
ciliavedis que sao suas posicoes no intenlor do sistema internet-

nico" (idem, ibidem, p.56-7).

Num sistema interétnico caracterizado pela contradicdo
entre modos de vida e projetos sociais antagonicos de parciali-
dades étnicas diferentes, a indigena procura reagir e desenvol-
ver estratégias de resistencia (Brandéo, 1986:98). As informa-

- ¢Ges levantadas sobre o cotidiano‘nos povos missioneiros priori-
zam as diferencas, procuram marcar situag¢des de conflito étnico
onde, mesmo néo organizada e conscientemente, e participante de
um sistema de profundasvalteracées de elementos originais autoc-

tones, o Guarani manteve um sentimento de ser e permanecer in-

dio.

Apenas com o relacionamento dos dados fornecidos pelas

fontes histoOricas primarias e secundarias, etnohistdéricas e ar-
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queoldgicas, ha condigdes para uma reflexao sobre as relagdes in-
terétnicas e o significado das manifestacdes materiais da cultu-

ra Guarani no contexto reducional.

1.1 0O cotidiano e as manifestacdes de resisténcia étnica

nos povoados missioneiros

A tentativa de reconstituicao do cotidiano da popula-
cao missioneira faz-se fundamental neste estudo. Embora realiza-
do resumidamente, o levantamento das atividades diarias, da for-
ma como desenvolviam-se e das manifestacOes comportamentais de
resisténcia dos individuos operantes ou demonstrativas das di-
ferengas étnicas, € necessario a fim de integrarem-se a interpre-
tacao dos testemunhos arqueoldgicos e reforgar a hipotese desen-

cadeadora do trabalho.

A vida cotidiana nas reducgdes realizava-se num sistema
planificado e acentuadamente regular. Cada atividade tinha seu
"lugar" e sua "hora" para acontecer: local para o trabalho, ou-
tro para o lazer, outro para comer, outro para o culto, outro
para a familia... e a ocupacdo de cada um desses espagos, regi-
da pelo toque do sino e pelos reldogios ou quadrantes solarasfum
ou dois por povoado). O tempo nas missdOes dividia o cotidiano
em momentos de praticas religiosas, desempenho das tarefas eco-
nomicas e lazer; um "tempo 'social' que se cruza com os lugares

igualmente 'socialmente determinados' (...)" (Neves, 1978:130).
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A organiZagéo do espago urbanistico, no qual desenrola-
va-se o dia-a-dia da populagao, seguia um plano geral, com adap-
tacoes especificas a cada povoado, mas que ndo comprometiam o
modelo padrdo. A fundacdo das redugdes no século XVII seguia a
mesma orientacao de uma cidade espanhola; comparando os planos
de cada uma, percebe-se que sao quase idénticos devido ao mode-

lo gque originou-os, regulamentado pela Recopilacion de las lLeyes

de Indias, implantada desde o México até a Patagdnia.As estrutu

ras arquitetOnicas das missdes sdo, assim, muito semelhantes en-
tre si, entre quase todas as cidades espanholas e povoacdes in-

digenas em contato (Kern, 1982:212).

O tracado do conjunto de casas indigenas, entretanto,
diferenciava-se do modelo padrao, conforme disposicbes das Le-

yes de Indias, cujas instrucdes originais indicavam que ao tra-

car as ruas e quadras, se desse "'una cuadra a cuatro Aindios,un
s0farn a cada uno y que cada casa tenga su huentezuela'" (Gutiér-
rez, 1974:118, cf. Pe. Torres). Nos povoados missioneiros, as ha-
bitacoes caracterizaVam—se em um agrupamentb de seis a sete ca-
sas (compartimentos), enfileiradas sob o mesmo teto, circundado
por ruas. Segundo supOe o autor citado, esta estrutura foi re-
sultado da influéncia indigena ("elfemplazamiento se cenia a Las
sablas disposiciones Lndianaé; La nefenente a La Igzleéia y Co-
Kégio, a Lo sugenido por ed Provincial de La Onden (...) y Las

viviendas, 'a gusto de Los indios'" (idem ibidem, p.119).

As casas indigenas configuraram-se como um dos elemen-

tos substanciais no processo de civilizagdo e catequizacdo nas
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missOes jesuiticas. A organizacdo e estabelecimento dos Guarani
em compartimentos habitacionais para cada fémilia nuclear, re-
presentou a "reducao" da grande casa comunal caracteristica dé
época pré-colonial, ndo sb6 em tamanho, mas também das funcgdes e
significagdes simbdlicas, onde, originalmente, era abrigada a
familia extensa, unidade social fundamental da sociedade Guara-
ni. Separaram-se "familias" de "familias", o trabalho ficou dis-
perso em locais determinados segundo uma nova pratica econdmica,
o "lugar vazio" deslocou-se do centro da casa para outros espa-
gos... (Neves, 1978:129). A intengéo dos jeéuitas era consolidar
a familia monogamica, a unidade social preconizada pela "moral"

crista.

Resisténcias a imposicdo deste tipo de habitacdo com-
partimentada sao verificadas até o final do século XVII, quando
os religiosos ainda encontraVam casas coletivas em algumas re-
ducdes. "EL construir debidamente de mif a dois mil departamen-
tos para otras tantas familias, no era por cierto empresa facil,
aunque de La mayor importancia. Talvez La oposicion de parte de
Los indigenas, sobre todo en £os pueblos de mas neciente funda-
cion 0 tradicion, talvez descudido de parte de Los misdionernos,
ciento es que, a fines del siglo XVII, habila aun en algunas Re-
ducciones Las casas o salas o galpones corrndidos" (Furlong, 1962:
245) . Esta ocorréncia determinou que, em 1969, o General dos je-
suitas, Pe. Tirso Gonzales, ordenasse que em cada casa houvesse
tabiques'ou paredes divisdrias e, seu sucessor, Simon de LeOn,
que cada familia vivesse separada sem que houvesse comunicacdo

entre uma casa e outra. Nos primeiros anos do século XVIII um
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outro provincial, Luis de la Roca, apOs visitar todas as redu-
¢Oes, nao achou em nenhuma delas a devida separacao entre as fa-

milias.

Estas evidéncias parecem demonstrar as implicac¢bes que.
a transformagéo das casas Guarani acarretou na vida social dos
indigenas. Outro eleménto que reforga este aspecto & a resistén-
cia a monogamia. Varias situagées ou manifestac¢des pela manuten-
¢ao da poligamia foram registradas pelos missionarios: "(...). Has-
ta ahorna crneila que viviamos felices. Pero ya no es asi. Los an-
tiguos se casaban con cuantas quenZan; y nadie Les estorbaba en
sus deledltes. AsL convenia. Volvamos a Lo mismo, nosostros susb
descendientes. Para nada hemos de defarn este modo de vivir; que-
nemos nuedtra Libendad. 1 vamos, pues, a vivin en La selva! ALLL
quenemos Levantar nuestro pueblo, viviendo con muchas .mujeneé,
Libres det yugo de La esclavitud. (...)" (Discurso do Cacique
Miguel Atiuaie, da Missdo de Santo Inacio, 52 Carta Anua escri-

ta pelo Pe. Diego de Torres em 1614; Documentos 1927:325).

A "reducao" da casa comunal também significou a "redu-
cao" do espaco social da danca, da festa, das bebedeiras habi~
tuais, impregnadas de sentido religioso. A aboligao das "borra-
cheras" foi uma tarefa dificil para os missionarios. Mesmo apos
seis anos no Parana, por exemplo, o Pe. Diego de Boroa se quei-
Xa ao provincial da manutencdo de costumes pagdos quando, apos
cada acontecimento significativo da caga, pesca ou agricultura,
os indios o celebram com uma festa de bebida. "'E quando teami-

nam a chicha de uma habitacao, passam para oufra; exibem orna-
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mentos de plumas, 05 cdnpaé estao pintados de vermelho e preto,
e eles demonstram tal ferocidade, que parecem demonios'". Pe.
Diego de Torres, em 1611 (3@ Carta Anua, Doc.1927:88) reclama desta
situacdo:. "Tedine esta gente Vn Ampedimto pa sen Chruistianos, yes
que todas La mananas olas dos, olas thes, se Levantan a beuex,
y dura La bornrachera hasta q amanece, y todas Las veces ¢ hande
i a caza, o0 otra cosa de comunddad, hacen borracheracomun, g du-
na dos o thes dias, yauna no se emborrachan de suente, ¢ hogan
disparates, asomanse. Hemos procurado quitarles esta vicio, y
no ay nemedio". Caso as adverténcias contra estas praticas ndao
fossem eficazes, a.ordem era que os jesultas recorressem aos cas-—

tigos (Haubert, 1990:121-22).

A influéncia Guarani na planificacao das habitacbes in-
digenas argumentada por Gutiérrez parece estar mais proxima a
organizacao das quadras (conjuntos de unidades habitacionais).
Cada quadra era ocupada por familias que possuiam relacdes de
parentesco e, um conjunto de quadras, por sua vez, constituiam-
-se num bairro, o qual agrupava um certo numero de caciques e
seus aparehtados ("'Ras casas que viven en el pueblo, en el cual
tambien hay un genero de division de cacicazgos y en una o dos
calles de el vive un cacique coﬁ Los de su parcialidad y en otra
y otras calles vive otrno con Los de sudiya {(...)'" (op. cit. p.
124-25, cf. informacdo de Escanddn, século XVIII). Os povoados
possuiam dé vinte a cinglienta cacicados que unificavam-se no Ca-

bildo.

Cada casal recebia uma casa apos O matrimonio (um dos
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seis ou sete alojamentos contiguos que formam o bloco de uma. ha-
bitacao) (Furlong, 1962:282) e o fato &€ que, com a expansdo dos
povoados a proximidade das familias aparentadas nao seria pos-
sivel e, neste momento, evidencia-se mais um elemento desestru-
turador das relagées sqciais e, mais especificamente, do siste-

ma de parentesco Guarani.

A casa Guarani e o0 que ela representa demonstra a in-
tima relacao entre o espaco e as relagoes sogiais, aspecto mar-
cadamente presente entre os grupos indigenas brasileiros (ver
Novaes,Org. 1983). A analise da organizacéo do espagonpode revelar
nao somente as diferentes formas de percepcdao e€ concepgao gue
um determinado grupo social tem do espaco por ele habitado, en-
volvendo a adaptacdo ao meio ambiente e as formas de dominio e
organizagao deste espégo, como também a compreensao de aspectos
do todo social, possibilitando visualizar e apreender as rela-
cBes sociais imprimidas neste espaco. A organizacdo espacial pa-
rece nao caracterizar-se somente como reproducao simbolica, mas
também como um agente modificador ou revitalizador de elementos
do universo sbécio-cultural, atuando como referéncia de comporta-
mento e constituindo-se em sistema simbdlico nao-verbal de in-

formacao (Sa, in Novaes, Org. 1983:143).

Na redugao, uma nova organizagéo do espago refletiu
numa nova ordem de relacdes, atingindo incisivamente o modo de
viver Guarani. Segundo Melid (1986:105) "(...) La categonia de
aApaéLaﬂLdad es 4undamental para La cultura guarani, ella asegu-

ra La Libentad y La posibifidad de mantenen La Lidentidad etnica.
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Aunque parezca un paralogismo, hay que admitin, con Los mismos

dirnigentes guarani, que sin tekoha, no hay teko". O termo teko-

ha para os Pai-Tavyterd, representantes atuais dos antigos Gua-
rani de Itatin, significa "elf Lugar donde vivimos segan nuestras
costumbres" e, teko, "5en; estado de vida, condicion, estar, cos-
tumbre, Key;'h&bito"..Portanto, o tekoha e o espago onde os Gua-
rani vivenciam seu Egkg, seu modo de ser, onde encerra-se a teia de
relacOes sociais, organizacao politica e religiosa, demonstran-
do que as categorias de espacialidade e de tradicao sao intrin-
secamente relacionadas na realizacao da vida para o Guarani (Me-

1ia, 1986:102-05).

Na nova espacial;dade produzida pela "redugao", apre-
endem-se as linhas demarcatdrias que orientam as relagOes soO-
ciais segundo as intencbes da empresa e parametros .europocen-
tristas. Um novo modo de viver das populacdes indigenas reduzi-
das estava imprimido na organizacao do espac¢o. O plano urbanistico
caracterizava-se pela simetria e regularidade. O centro axial
era a pracg¢a central quadrada de onde convergiam as ruas princi-
pais. Ao sul ou norte da praca ficavam, geralmente, da direita
para a esquerda, o asilo-orfanato (Cotiguacu), o cemitério, a
igreja, o patio dos padres e o patio dos artifices. Entre os
dois patios localizavam-se algumas repartig¢des como o quarto do
porteiro, a escola, a sala de musica, de armas, etc.; no fundo
do primeiré patio, a residéncia dos padres; o patio dos artifi-
ces era rodeado de armazens e oficinas mecanicas. A quinta, hor-
ta dos religiosos, situava-se atras deste complexo. Nos outros

trés lados da praca, alinhavam-se as casas dos indios (Bruxel,
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1978) .

Pe. Sepp (1973:223-24), ao fundar a reducao de Sdo Jodo
Batista em 1697 descreve o plano geral: "En el centro debia ali-
near La pkaza, dominaida pon La iglesia y La casa del parncco.
De aqul debiam salin todas Las calles, siempre equidistantes una
de £a otra. Una buena distribucion en este sentido significaba
una ventaja extraondinaria y al mismo Zempo, el mefor adorno pa-
na el pueblo. EL cura puede, asi, viaticar a sus parroquiancs
de £a manera mas rapida y comodo (...). La plaza principal ehra
de cuatrocientos pies de ancho y quindentos pies de Largo. A am-
bos. fados cb.fa iglesia. se elevan, como en un angfiteatro, Las casas de
L0s indios, formando Largas f4iLas bien afustadas. Cada grupo de
casas ubicado al Lado opuesto de La iglesia se dividia en doce
viviendas, cada una con su propria entrada. Los otros, a La de-
necha e izquienda de Ra iglesdia, contenlan solamente seds vivien-
das. De La plaza salen Las cuatro calles principales, constudidas
en forma dehcnuz, que miden a Lo ancho sesenta metros y a Lo Lar-
go mas de mil, y LLevan al campo en todas Las direcciones. Esta
distrnibucion de Las casas y calles enbellece el aspecto del pue-
blo particularmente, pues de todos Los puntos cardinales cuatnro
avendidas anchas y heamosas LLevan adentro de La villa y se en-

cuentram en La mitad de La plaza frente al portal de La Lglesdia’.

Percebe-se que a organizacao espacial dos elementos ar-
quitetdnicos previa uma praticidade para a atuacdo dos missiona-
rios e representava, simbolicamente, o dominio de Deus e dos

seus representantes, através do conjunto arquitetdonico princi-
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pal, sobre a comunidade indigena, isto e, ae um lado a autorida-
de, do outro.os suditos (Haubert, 1990:197). O Pe. Sepp justifi-
ca o motivo da localizacdo da igreja ao fundar Sdo Jodo: "Dal

thaced aﬂgumaé'ﬂinhaé paralelas, que bsendam as ruas nas quais se
deviam ediﬁican casas para cada familia, de sonte que a 4Lgrejfa
senia como o centro de todo o Poveo, ou o termdino de itodas as ruas.
De acordo com este plano ficava o missionario alofado no medo

de seus nedgitos e, porn consegudinte, em melhores condicoes para
velan sobre a conduta defes e exercer 05 0fLcios prOprios a seu

mindstenio" (Porto, 1954:75).

Sobre este povoado desenrolava-se uma rotina de ativi-
dades que preenchiam, quase em sua totalidade, o tempo diario.
Todos os dias da semana, com excecao de domingo, eram dedicados
as praticas religiosas e econdmicas, demarcadas por um tempo de-
limitado pelo sino ou reldgio solar. Os Guarani tiveram que a-
daptar-se aos padrdes modernos de trabalho econdmico. "A obses-
sdo pela quantificacdo exata do tempo esta refacionado com a
exaltacdo ideologica do trabalho". O engajamento de "homens ra-
cionais" no processo produtivo era condigdo para o desenvolvi-

mento do projeto reducional. (Souza, 1989:11-2).

s ce .3 L . -~
As atividades diarias™ iniciavam, ao toque do sino, as

4 horas, no verdo, e as 5 horas no inverno. Apds o despertar os

’

3As informacdes referentes as atividades e manifestagoes realizadas nas re-
ducoes foram extraidas de Melia, 1986; Haubert, 1990; Montoya, 1985; Sepp,
1974, 1980; Furlong, 1953 (sobre Pe. Cardiel), 1962.
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jesuitas dirigiam-se a igreja para uma hora de oracao e os res-
ponsaveis pelas criancas (de sete anos ate a idade de casar), ao
som de tambores, percorriam as ruas chamando-as para o catecis-
mo. Nesta primeira hora, enfermeiros, quatro ou seis, dependen-
do da redugao, visitavam todo o povoado verificando o estado

dos doentes. Pouco antes do final da oracao com as criancas, a-

presentavam um relatdrio para o jesuita.

Em seguida era realizada a missa. Assistir ao culto re-
ligioso, durante a semana, ndo era obrigatdério aos adultos,vmas
muitbs tinham o habito. Desde a entrada na igreja até a ocupa-
cdo dos espacos era realizado hierarquicamente e com separagao
por sexo. Vigilantes cuidavam para que os "fiéis" nao conversas-
sem ou lancassem olhares com "mas intencdes". A conversao a re-
ligiao criété e a participagéo nos oficios encontrava resisteén-
cia maior nos anciéos, principalmente mulheres, e nos jovens.
Quanto aos primeiros, Montoya (1985:169) comenta que "(...) con-
quanto a capacidade daquela gente sefa notoria em aprender as
coisas da fe e 08 oflcios mecandicos, nos de malorn Ldade a dunre-
za costuma sen mudlta”. Esteltestemunho pode ser ilustrado com
comportamentos de Guarani idosos referentes a situacao de morte,
mais especificamente aos enterramentos. Nos primeiros tempos das
redugoes, quando uma pessoa era sepultada conforme os preceitos
da Igreja, uma india velha, fregflentemente e as escondidas, se
dirigia ao local de enterramento e remexia a terra com uma pe-
neira procurando libertar a alma do morto da prisao lancada pe-
lo branco (Haubert, 1990:123). Uma outra situacdo é descrita pe-

lo Pe. Diego de Torres, no Parana, em 1614 (52 Carta Anua, Doc.1927:
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345) na qual, no momento da morte, um cacique de noventa anos &

levado para fora do povoado para que fosse sepultado a sua mane-

ra antigua em um grande cantaro de barro. O Pe. consegue conven-—

cé-lo do contrario e enterram-no segundo o sepultamento cristao,
ap6s o batizado. Numa outra carta escrita pelo Pe. Pedro Onate
em 1617 (92 Carta Anua, Doc.1929:79) sobre a Reducao de Santa Maria,
aparece a intencao de indios de enterrarem uma criancga conforme
bo modo de seus antepassados. Quanto aos segundos, os jovens, "(...)
as obrigacoes do crnistianismo Lhes tinam todos o0s prazenes das
Longas cornidas pela fLoresta ou pelo campo, toda a glornia das

expedicies guernreirnas" (Haubert, 1990:124).

Apesar de obrigatdria a presenga de adultos nas instru-
cbes religiosas, os jesulitas presenteavam as criancas e os mais
velhos que assistissem ao catecismo e aos oficios com anzois ou
outros objetos. Um punhado de erva-mate poderia ser distribuido
aos chefes de familiés apds a missa ou a noite, posteriormente
4 Gltima cerimdénia religiosa do dia. Para isso, além da assidui-
dade aos cultos, deveriam também abster-se de quaisquer outras
bebidas. Esta estratégia surtia efeito por tempo determinado, pois
logo os caciques mandavam criangas ou amigos para buscar a erva

ou se insinuavam na igreja ao final do rosario.

Diante da dificuldade de aceitacdo e vivéncia, nao ape-
nas aparente, dos valores e praticas cristas da populacao adul-
ta, os jesuitas dedicaram-se, intensivamente, as criancas. Dia-
riamente, e néo menos que duas vezes, eram reunidas para a ins-

trucdo religiosa. Pe. Sepp (1974:197) justificava esta ativida-
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de catequizédora: "Sobre todo nos preccupa La catequizacion,pues
de La enseianza cristiana de £a juventud depende La bienaventu-
ranza de toda La nueva comunidad cristiana. Tenemos, por Lo tan-
to, cudidado de que Los chicos netengan Los arnticulos princdpa-
Les de La vendadera fe 4inmemente en La memordia y, sobre Zodo,
Las onraciones cornentes. Cuatrno veces por dia nezan en La igle-
sia o delante de su puerta de rodillas, sus oraciones en voz
nesonante y teaminan con una cancion sagrada en su Adioma". E
interessante salientar que, provavelmente em época inicial das
reducdes, quando os missionarios conguistavam um jovem ainda nao
adolescente, no momento em que chegava a fase adulta, retomava
as praticas do "paganismo"; o mesmo acontecia com as jovens de-

pois que casavam (Haubert, 1990:124).

Retomando a seqtiéncia das atividades diarias, apdos o
término da missa matinal, meninos e meninas, por grupos de ida-
de, recebiam o desjejum no patio dos padres e na praca, respec-
tivamente, fornecido pela comunidade: milho ou carne cozidos.
Os grupos eram distribuidos, ao som do tambor, meia hora depois,
nas varias tarefas cotidianas. As criancas de cinco a sete anos
ficavam diante da igreja sob responsabilidade de um anciao. Fi-
lhos de cacique, magistrados e funcionarios, cantores, sacris-
tdos e criancas consideradas dotadas iam a escola onde lhes en-
sinavam, além de aritmética e canto, a ler e a escrever em espa-

. - .4 . » ~
nhol, Guarani e ate em latim . 0Os meninos com vocagao para 0

A compreensao e expressao do espanhol e latim nao era ensinada aos estudan-
tes. A Gnica lingua permitida nas reducbes era o Guarani. Sequndo Melia
(1986:197) a fala do espanhol possibilitaria contatos com os espanhdis e
isto seria prejudicial aos indigenas ("£a fengua guarani se basta a 54 mes-
ma') . .
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canto, masica ou danca eram admitidos numa escola mais especia-
lizada. As meninas, também selecionadas, aprendiam a tecer, bor-

dar e a costurar.

Todos os indios entre dbze e cinglienta anos, com exce-
¢ao dos agricultores e criadores de gado, dirigiam-se as ofici-
nas instaladas em estabelecimentos ao redor do patio dos artifi-
ces (segundo patio). Nestas trabalhavam os carpinteiros, ferrei-
ros, marceneiros, escultores, torneadores, douradores, prateado-
res, chapeleiros, fabricantes de rosarios, de pentes, de colhe-
res, de objetos de bronze, teceldes, pintores, tintureiros, sa-
pateiros, alfaiates, serralheiros, curtidores, etc. O abate e
corte das reses dava-se nas carnicerias junto ao patio dos ar-
tifices. Outros oficios especificos dos trabalhos no moinho, se-
leiro, olaria, nas instalacoes de secagem e cresta da erva-mate
ou de tratamento da cana-de-acucar, entre outros, desenvqlviam—
-se em locais mais‘distantes, na periferia do povoado. A quinta,
horta dos padres, ficava sob responsabilidade de um jardineiro,
e meninos do catecismo. Durante a época do cultivo, os artesaos
dividiam seu trabalho entre as atividades da oficina (uma sema-

na) e do campo (duas semanas), recebendo ragoes complementares.

Todas essas atividades eram inspecionadas pelo jeéuita,
que orientava e controlava seu desenvolvimento. Antes disso, por
volta das sete horas, no verdo, recebia os fiéis para a confis-
sao e, apds, visitava os doentes acompanhado do enfermeiro e
duas criancas. O almogo dos enfermos era providenciado (leite,

pao branco, carne e legumes) e distribuido aos mesmos diariamen-
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te.

Os adultos que nao participavam das atividades artesa-
nais, de ensino e de trato com os animais, dirigiam-se as lavou-

ras.

A producao agricola nas missoOes era realizada em dois
tipos de propriedade: a familiar, denominada Abambaé ("a coisa
do homem") e a comunitaria, Tupambaé ("coisa de Tupd', de Deus).
Quanto ao primeiro; as terras eram distribuidas entre os caci-
ques para que atribuissem os lotes as familias do povoado. As
colheitas eram do indio que as cultivou apesar de, muitas vezes,
serem obrigados a guardar uma parte significativa nos armazeéns
comuns, sendo-lhes entregues periodicamente, pois ao contrario,
consumiriam tudo rapidamente. Faziam parte do Abambaé, além dos
produtos agricolas, os instrumentos aratdorios, a casa, o mobi-
liario, objetos pessoais, animais domésticos, aves e gado peque-
no, o eventual salario e os produtos de caca e pesca. Entretan-
to, nao tratavam-se de propriedades, como expressa a palavra. A
casa, por exemplo, era concedida transitoriamente. As planta-
¢bes localizavam-se, em algumas reducdes de trés a quatro léguas
do povoado; em outras, ndo distavam mais que um gquarto de légua
das casas. Entre os produtos cultivados, os principais eram O
milho, a mandioca, a batata-doce, o amendoim, ©O algodao e os le-
gumes (favas, aboboras, meldes, melancias, etc.). A cana-de-agu-
car e arvores frutiferas poucos plantavam. Em meados do século
XVII os padres receberam ordem de substituir o milho pelo trigo,

pois este seria mais rendoso e seriam instalados moinhos em ca-
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da reducdo, abstendo os indios da trabalhosa tarefa de moerem
os graos de milho em suas casas. Entretanto, esta medida naéao
surtiu efeito. Os Guarani preferiam os seus habituais pratos
culinarios feitos a partir do milho, empregado de varias for-

mas.

O Tupambaé compreendia a totalidade das terras desti-
nadas a agricultura e criacao de gado reservadas a exploracdo
por parte da comunidade. Os produtos do trabalho nestas terras
eram dirigidos ao pagamento do tributo anual ao Rei, aos gastos
destinados & manutencdo dos cultos, das igrejas e da populacao.
Incluia-se também a producao artesanal para consumo interno das
missdes, construcdao e manutencdao de obras publicas, ornamenta-
cdo das igrejas, aléem da sustentacdo parcial dos magistrados e
funcionarios municipais, milicianos, sacristaos, artesaos, além

das viuvas, orfaos, doentes e velhos.

As atividades nos campos comunais eram obrigatdrios de
dois a trés dias semanais. A produgao de frutas, milho, mandio-
ca, trigo e legumes, por exemplo, era toda consumida no povoado,
enquanto o excedente de algoddo, ja tecido, do tabaco em folhas
e em corda, da erva-mate e do agucar, eram produtos basicos de
exportagao (para Buenos Aires e Santa Feé, todos os anos). Caci-
gues e outros magistrados municipais contribuiam apenas simboli-
camente e os arteséos, sacristéos e enfermeiros eram isentos do

trabalho agricola para o Tupambaé.

A confeccao de roupas era uma das atividades princi-
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pais do Tupambaé, pois "(...] sem a difigencia dos fesultas, 0s
guaranis continuariam a andar nus ou quase, naoc tanto por gosto,
mas poir pneguiga; sendo que esta Lndozéncia explica tambem o 4a-
Lo de as noupas sernem em geral de algodao" (Haubert, 1990:213).
Os campos de_algodao do Tupambaé eram imensos. Em cada redugao
havia entre vinte e guarenta teceldes que recebiam o algodio, se-
manalmente, ja fiado pelas mulheres. A confecg¢ao das roupas fi-
cava a cargo também dos particulares, embora supervisionada e
auxiliada pelos poderes publicos. As maes de familias fiavam o
algodao colhido nos campos familiares e o teciam, preferindo po-
rém levar os novelos de fio a oficina do Tupambaé, onde havia
de quatro a seis tecelées responsaveis pelos servicos para par-
ticulares. A criacao de carneiros, preparagéo e tecelagem da la
era feito pelo Tupambaé. Cada individuo recebia quatro metros de

tecido de 1la para fazer ponchos para o inverno.

Na esfera da produgéo econdomica concentravam-se grande
parte das reclamacbes dos jesuitas referentes a imprevidéncia,
a preguica, falta de persisténcia, frouxidao e desinteresse dos
Guarani em assumir e desenvolver suas atividades. Na sociedade
Guarani o trabalho bossui uma dimensao ludica e religiosa, em
contrasteAcom a forma seccionada, baseada na dicotomia trabalho-
-lazer, na qual organizava-se a producao nas sociedades moder-
nas ocidentais. Conforme Souza (1989:17) "(...) 04 documentos
peamitem percebern que a 'frouxddac natural' se mandfestava nova-
mente a cada momento em que 04 jesultas Lmpunham o trabatho in-
dividualizado e movido por interesses de ganho matendial privado.

A atividade catequetica nao consdeguiria Limpor aos AndLos uma mo-
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dalidade de thabaltho para a qual a sociedade Guarani nao possuia

um equivalente cultural".

Pe. Cardiel (in Furlong, 1953:140) comenta que somente um
gquarto da populagao indigena trabalhava na lavoura, recolhia e
armazenava seus produtos sem repressao ou castigo (principalmen-
te os Cabildantes, misicos, mecanicos e milicianos). O restante
era acoitada uma ou mais vezes para que semeassem e colhessem o

necessario. Geralmente lavravam uma pequena roga para poucos me

ses ou semanas. "LLamase el indio a fudicio, y convencido de su
4Lofedad, se Le castiga con azoies. Promete La enmienda. Para La
semana seguinte hace un poco mas, y Lo de antes Lo deja pernden,
por no desherbarto o carnpinfo, como aca dicen. Vuelve a sen cas-
tigado, y asl se pasan muchas semanas hasta La consecha, en que
tiene poco que hrecogen, y se Le acaba, hurta de Las sementeras
de Los que trabajaron bilen; y a La mitad def ano vienen a estaxr
todo Liguales, con una hambre que destruye fLa cristandad del pue-
blo". A mesma situécéo é descrita pelo Pe. Sepp (1980:146) "(...)
muitas vezes nao se encontrard uma 50 chocdnha em 300 miLhas de
extensdo. Mas nds ndo conseguimos fazer com que 04 indios,em sua
pura preguica, semedlam madls que uma ocu duas hocdnhas de 18§ pas-

408 de grndo tunco. E mesmo isto A0 0 conseguimos com tundas'.

Os jesuitas tentavam, a partir de mecanismos de repres-
sao, impor um novo sistema de trabalho adverso do conhecido pe-
la sociedade Guarani. Pe.Cardiel (hlEﬁrlong,1953) reconhece que, -
apesar de cem anos de empenho na tentativa de levar os indige-

nas a produzir seu proéprio alimento e roupas, nao o conseguiram
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totalmente. E de consenso que o0s Guarani semeavam e abasteciam-
-se nos campos de acordo com a necessidade e nao preocupavam-se
com o armazenamento. Inclusive as sementes para o plantio, en-

tregues pelo jesuita, serviam de alimento.

Com o tempo, os missionarios perceberam que deveriam in-
corporar o comportamento ludico dos indios na realizagcdao do co-
tidiano, na forma do trabalho ritualizado e coletivizado, como
por exemplo a ida aos campos de rapazes e raparigas ao som do
tambor e de cdnticos, como em procissdo, levando a estatua de
Santo Isidoro, padroeiro dos camponeses. As atividades nas ro-
cas particulares, conforme Pe.Cardiel (in Furlong, 1953:141) passa-—
ram a ser desenvolvidas, néo pelas familias, e sim por grémios
com seus Caciques, um ou dois Cabildantes e um Secretario em ca-
da um para que verificasse todos os que faltassem para que fos-
sem acoitados. Além disso, deveriam semear uma determinada quan-
tidade de terra. Com esta medida, aumentou a producao mas, no
periodo de colheita das favas, néo retiravam do solo mais do que
um pequeno cesto. Isto causou problemas pois, gquando voltavam
estavam duras. O padre ameacava os indios com castigos para que
colhessem tudo e armazenassem a colheita. O resultado foi par-
cial. Nas outras rogas ordenbu que houvesse caminhos livres pa-
ra que pudesse visita-las e fixava nestes uma cruz e indicagées
identificando a que grémio pertencia e um numero correspondente

& matricula do dono.

A resisténcia dos Guarani em tornar-se "homens produti-

vos e previdentes" verificava-se igualmente em relacao aos ani-
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mais. Pe. Sepp (1980:147-48) relata que uma vaca que deveria a-
limentar durante trés dias uma familia, ao fim do primeiro nio-
restavam nem "migalhas". Certa ocasiéo; encontra o boi utiliza-
do para afqr a terra sendo assado numa fogueira feita com a ma-
deira do prSp;io arado. Para o trato dos animais e a domestica-
cao os Guaraniﬁnéo mostravam-se preocupados. Segundo Pe. Car-
diel Uni&ulomg,%953ﬂ4a"ninguno tiene en particular ni vacas nd
Ltonos ni ovejfas; 25{0 tienen gallinas, que no alecanza a mas Au
providencia, Yy a estas nunca Les dan de comen, ni tdenen mas que
Lo que ellas se buscan. Lo mismo hacen cuando tienen algun ca-
ballo o jumento: nunca Les dan ni aun de beber. Algunas veces
hemos probabo a danles vacas Lecheras con su teanera para que e
aprovechem de La Leche, que no deprecdian; y porn 4Lojedad se Las

tienen sin ordenan; y o0tnos m&4 toscos matam La teanenrna y se La

comem" .

As mulheres Guarani — retomando as.atividades cotidia-
nas — quando ndo acompanhavam seus maridos na lavoura, realiza-
vam trabalhos de fiacao e tecelagem do algodao, confeccionavam

objetos ceramicos e de cestaria e dedicavam-se aos cuidados da
casa e dos filhos pequenos (carregados envoltos em um pedago de

tecido amarrado na mae).

Os trabalhadores retornavam de suas atividades no meio
da tarde quando, com excecdo das quintas-feiras, sabados e do-
mingos, o sino era tocado chamando as criangas e os jovens para
o] cafecismo. Ao final deste, o sino era novamente tocado para

gque os adultos fossem rezar o rosario. As criancas sO participa-
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vam desta cerimdonia nos dias anteriormente citados; nos demais
assistiam-na sob o portico da igreja. Concluido o culto ao som
do tambor, os chefes de familia recebiam racdes de erva-mate e
carne (estas ultimas nao obrigatoriamente todos os dias) ; aos me-
ninos, no patio interno dd colégio e, as meninas, no cemitério,
era fofnecido o jantar. As pessoas, finalizada a jornada do dia
(nQve horas no verao e sete no inverno), dirigiam-se as suas ca-
sas. ApOs o toque de recolher, os indios nao tinham permissdo
para sairem as ruas. O controle era realizado por'zeladores que
percorriam o povoado por toda a noite, assegurando a "quietude"

e a "obediéncia aos mandamentos cristaos".

Os jesuitas, objetivando a sujeicdao do modo de ser e
viver dos Guarani aos padrOes sociais europeus, exerciam um exa-
cerbado controle sobre as relacdes sexuais. Além da vigilancia
noturna havia fiscalizagdo nos riachos ou fontes comuns para que
indios e indias ndo se lavassem ou tomassem banhos.juntos. Um
provincial ordena em 1667 que "nas reducoes em que 04 riachos ou
dontes comuns sao cerncados de matagals ou bosques, dedixar-se-ao
as arvores mals altas para que a fonte, a sua sombra, conserve
sua pureza, mas arrancar-se-aoc todos os galhos baixos, 04 arbus-
tos e unzes para evitan ao pudor qualquen oportundidade de se en-
contran em penigo'" (Haubert, 1990:252).‘Até o momento do casa-
mento os rapazes estavam proibidos de conversar com as mogas e,
apos o matfiménio, era chicoteado o homem que falasse a uma mu-
lher que nao fosse da sda casa. A idade nupcial era estabeleci-
da, pelos jesuitas; em dezessete anos para Os rapazes e quinze

para as mocas, buscando evitar, com isso, relacgdes sexuais an-
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teriores ao casamento. O conﬁrole era também exercido sobre os
conjuges viuavos, que deveriam casar-se novamente o mais rapido
possivel; sobre viavas, O0rfds e mulheres cujo marido encontrava-
-se ausente ou havia fugidos,_deveriam ser confiadas aos pais
ou a uma parente idosa e "virtuosa". Quanto as mulheres sozi-
nhas, eram estabelecidas no cotiguazi ("casa grande") ou casa

das reclusas, sujeitas a uma série de normas e restrigoes.

O controle dos missionérios estendia-se também sobre o
dia de deséanso da populacdao indigena. O domingo era preenchido
por prolongadas cerimdnias religiosas na igreja, de festas na
praca e diversdes. Mas mesmo nos jogos e brincadeiras via-se a
presenca do cristianismo, controlando e interpretando as ativi-
dades ludicas dos indigenas, além da introducdo de novas, origi-

narias das regides de origem dos Jjesuitas.

O catecismo dos adultos, em época de trabalho na iavou—
ra, dava-se aos domingos. ApOs a cerimOnia os homens reuniam-se
no patio e as mulheres, no cemitério e, posteriormente a repeti-
cao do sermao do dia por um cacique para os primeiros, e por um
anciao, para as segundas, era realizada a chamada dos paroquia-
nos. Aqueles indios que ndo haviam comparecido a missa eram chi-
coteados. Os casamentos geralmente realizavam-se antes do culto.

A tarde, os missionarios batizavam as criancgas.

> 0s Guarani "fugidos" dirigiam-se aos "... bosgques vivendo casi al modo bar-

baro de su gentilidad" (Pe.Cardiel, in Furlong, 1953:140) ou aos povoados
espanhdis, vivendo como "bdias-frias" (Melia, 1982:236).
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Em dias festivos os homens faziam simulagdes de guerra
na prac¢a lancando flechas em um alvo. Somente neste dia obtinham
permissao para cacar ou pescar e as expedi¢des deveriam ser pro-
ximas do povoado ("... um bom cristao deve penmanécen a sombra
de seu campanario e sob a guarnda de seu pastorn", Haubert, 1990:
87). outra opgao seriam os jogos, entre os quais um praticado
com uma bola de borracha, lancada com a parte superior do pé des-
calco. Os dias religiosos eram ﬁarcados pelas procissdes, musi-
cas e cantos, dancgas, representag¢des de autos sacramentais e de

pecas teatrais.,

O cotidiano da populacao missioneira — parcialmente re-
constituido — apesar de organizado de uma forma acentuadamente
ordeﬁada e austera e sujeito a um rigido controle, realizava-se
entrecortado por manifestacdes contrarias as normas estabeleci-
das e orientagao dos jesuitas. A existéncia de mecanismos de con-
trole, os castigos (chicote e prisao, os mais comuns) e as fu-
gas, demonstram a resisténcia e insatisfagao dos Guarani em a-

ceitar inteiramente o novo modo de viver.

0 conflito étnico é claramente visualizado na postura
irredutivel dos xamds que, desde o principio da invaséo e domi-
nagao espanhola, contestaram sua sujeicao (dos Guarani). Os xa-
més representavam um grande empecilho para a agéo evangelizado~-
ra, polis principalmente estes eram conscientes de que seu modo
de ser tradicional (seu.éggg) e, especialmente, seu sistema re-
ligioso-fundamento de sua identidade, estava sendo. ameacado: "Ve-

jo que se vad perdendo a Liberndade antiga de se andar por vales
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e selvas! E porque estes sacerndotes estrangeiros nos amontoam em
povoados. 1sto ndo se faz em noss0 bem, mas para que oucamos uma
doutrnina tac oposta aos ritos e costumes de nossos antepassados

(...)" (discurso de Necgu, in: Montoya, 1985:197-98).

Alem do discurso contestatorio, os xamds persistiram
realizando cerimdnias de des—batismo, neutralizando o adminis-
trado pelos padres, de rebatismo6, de adoragao das ossadas dos
xamas falecidos em rituais eiaborados, de rituais inspirados no
cristianismo e até planejando assassinatos de missionarios e in-
céndios de igreja. Houve uma situagao descrita por Montoya (idem,
ibidem, p.57), ocorrida na Reducao de Santo Inacio na quél um
cacique chamado Miguel Artiguaye simulou uma missa: "Vestia-se ele,
em seu netino, duma alba e, adornando-se com uma capinha de plu-
mas vistosas e de outrnos enfedltes, simufava estarn dizendo missa.
Punha sobre uma mesa algumas toalhas e em cima defas uma ZLorta
de mandioca e um vaso, mais que pintado, com vinho de milho, e,
falando entrne 0s dentes, fazia muitas cerndmondas, mostrava a Zokr-
ta e 0 vdinho ao modo dos sacendotes e, por f4im, comia e bebia
tudo. Venernavam-no com L5540 seus vassalos como be fosse sacerndo-
Ze". O mesmo cacique rebelava-se constantemente nas reunides ou

assembléias que aconteciam na redugao contra a privacao dos seus

6 Sequndo Melid (1986:40), "en Los momentos de nebeldia anticofonial, el

Guarani tomaba consclencia de que su nombre espancf Le habia hecho perder
su ddentidad, y por esto La insistencia de Los chamanes porn reubatizar a
fin de neencontran para cada uno su nombre y su sern verdadero”.
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costumes antigos (poligamia, por exemplo).

Os movimentos de libertagao e manifestacOes xamanicas
eram mais freqglentes no periodo de implantagdo do sistema redu-
cional, mas permaneceram durante toda a atividade missionaria.
Segundo Santos (1988:77) esta permanencia deu-se devido a mudan-
ca da forma de combate — as praticas religiosas e ritos tradi-
cionais aliaram-se ao comportamento cristdo. Haubert (1990:284)
menciona a presenca de feiticeiros nas missOes até por volta de
1720. Compartilha desta mesma idéia Ardanaz (1984:199-217): os
feiticeiros efetuavam suas praticas de forma oculta num periodo

mais adiantado da histdéria das missoes.

A autora (idem, ibidem), atraves de um levantamento na
documentacao primaria constata a presenca de uma rede de feiti-
ceiros distribuidos em diversos povoados que comunicavam-se cau-
telosamente. Somam-se as informacées referentes as acoes dos fei—

ticeiros os castigos determinados nas Ordens para todas las Re-

ducciones, de 1689, para "'elf que diere yenbas venenocsas y pol-
vos" — uno de Los hecunsos de Los hechicenos — s4 de ello se
siguedene La muente, sea puesto en carcel perpetua, y, de no se-
guin-se, sea encernado tres meses con grillos y reciba cuatro vuel-
tas de vednticdnco azotes cada una; Los tieneﬁ asimismo en cuen-
ta, y mas palmariamente otrnas del primen tercio del XVIII donde
se fija un aﬁo de prisdion con ghillos y azotes en publico para
quieneshayan acarrneado La muente con practicas de hechécenid,ée-
guido‘de La inmediata expulsion de Las nreducciones, para evitahr

el contagio de Los demas" (p.204).
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- O levantamento preliminar das situacSes de conflito e
das manifestagées de resisténcia étnica demonstra a complexida-
de da rede de relagées intefétnica estabelecida entre indios e
brancos nos povoados missioneiros. Segundo Melia (1986:100), "o
'modo de sen' guarani viene explicitado sobre todo cuando se da
La confrontaciin de dos modos de sern, el de Los Guarani y el trai-
do pon La colonizacion hispinica, de La cual el de Los jesuitas
es 5080 una vardante. Las formulaciones mas explicitas del modo
de sen guarani aparecen en aquellas Aitudcioneé cniticas en Las

que Andios se sdienten amenazados en su propria Ldentidad (...)".

A persisténcia dos xamas, a freqﬂéncié da "frouxiaéo",
"ociosidade", desinteresse pelos trabalhos, imprevidencia e a
manutencao de determinados costumes, como por exemplos as borra-
cheras, caracterizam-se como parte de um conjunto de elementos
contrastantes no sistema interenico. Tais elementos e 0 que sig-
nificam garantiam a distin¢do do grupo enquanto tal e, por isso

mesmo, tornavam-se um referencial de identidade étnica.

1.2 A cultura material Guarani no espago social da casa e

nas atividades cotidianas e especiais

O levantamento dos elementos materiais da cultura — ague-
les produzidos e utilizados pelos Guarani missioneiros — na do-
cumentacdo histdorica primaria e secundaria, vem complementar a
interpretacdo dos fendmenos nao materiais referentes as situa-

¢O0es de conflito e resisténcia étnica. Além disto & fundamental
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para a compreensao — embora parcial — dos significados dos ves-
tigios arqueoldgicos resgatados na Missdao de Sdo Lourengco Mar-

tir.

A cultura material pode ser entendida como "aquele seg-
mento do medio fisico que ¢ soclalmente apropriado pelo homem. Por
apropriacao social convem pressupor que o homem intervem, mode-
a, da forma a elementos do medlo fis4ico, segundo propositos e
normas culturais. Essa acdo, portanto, nao e aleatoria, casual,
individual, mas se alinha conforme padroes, entre 05 quais be
incluem os objetivos e profetos. Assim, o concedlto pode‘ tanto
abrangen antefatos, estruturas, modificacoes da palsagem, como
coisas animadas (uma sebe, um animal doméstico) e, também, o prG-
prio corpo na medida em que ele e passivel desse tipo de mandipu-
Lacao (deformacoes, muiiﬂac5eé; sinalacoes) ou, ainda, 04 Seus
annanfos espacials (um desfile militar, uma cerimonia RLXurgi-

Ca."

(Menezes, p.112). Neste sentido os fendmenos materiais, além
de fornecerem informag¢des sobre sua propria materialidade, in-
formam tambem sobre sua carga de significacdo, se considerados

como suporte material da producao e reproducao da vida social.

Os dados obtidos na documentacadao historica missioneira
referem-se aos artefatos de caracteristicas originais da cultu-
ra Guarani manipulados pelos indigenas no seu dia-a-dia e em si-
tuacoes especiais. Entendendo os artefatos como resultado de for-
mas especificas e determinadas de organizacdo dos grupos huma-
nos e como vetores de relagées sociais, proporcionando condigCes

.para que estas se produzam e efetivam, a mostra de elementos ma-
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s . 7 -
teriais relacionada’ vem ao encontro de uma melhor compreensao
sobre as relacoes interétnicas e do significado da cultura ma-
terial — entre outros, de manutencao da singularidade do grupo

étnico nos povoados missioneiros.

O espaco social da familia reduzia-se as casas e areas
circundantes — corredor que acompanhava o bloco de unidades ha-
bitacionais e ruas. paralelas e uniformes. O conjunto de seis a
sete pecas (ou até mesmo dez) enfileirada era coberto por te-
lhas e cercado por um corredor de dois a trés metros de largura.
As ruas projetavam-se a partir da praca separando as quadras.
Durante os primeiros tempos das missbOes, as casas dos indios
eram fabricadas de canas revestidas de barro; com o passar dos
anos ja encontravam-se construgées feitas de pedras talhadas,
outras de pedra ate, a@roximadamente, 80cm do chdao, seguida de-
adobe, outras de madeira e barro, todas cobertas por telhas (Fur-
long, 1962:237-251). Cada compartimento possuia de quatro, cin-
co a seis metros de lado, duas saidas em direcdo as ruas e abri-
gava uma familia nuclear. Um couro de boi servia como porta, nao

havia janelas e chaminé, o chao nao era revestido.

Pe. Cardiel (Furlong, 1962:240) menciona que os indi-

genas dividiam a peca em compartimentos com tabiques e esteiras.

’ Referéncias a cultura material eram negligenciadas pelos missionarios e,
portanto, limitadas na documentacao.
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Na Missao de Santo Inacio, como em Santa Maria, podem ver-se ar-
golas para suspender os tabiques ou, talvez, as redes. Os re-

cintos seriam divididos em trés partes — para o casal, filhos

e filhas. .Possuiam alguma mobilia como prateleiras embutidas na

parede, alguns cabides ou ganchos para pendurar as roupas, algu-
mas caixas de madeira ou de couro cru, ou canastros de cipo e

taquara para guardar mantimentos.

Quanto as vestimentas diériass, 0 traje masculino con-
sistia numa calg¢a, num colete, numa camisa, se a conseguissem ad-
quirir, e num poncho (chamado aobaci) de algoddo ou la. As ve-
zes usavam um gorro ou boné. O das mulheres compreendia pegas
quase sempre de algodao: um vestido sem mangas, fechado no pes-
cCOgOo € acinturado..Em situacoes especiais, como culto, vestiam
por cima uma tdnica (tupoi ou tipoy), de 14 ou algoddo, mais am-
pla, com mangas e acinturada. Usavam colares e anéis de contas
de vidro e brincos, geralmente de cobre. Ha indicios de que al-
guns destes trajes tenham sido adaptados da indumentaria origi-
nal dos indigenas. Segundo Pe. Cardiel (Furlong, 1953:125) os
Guarani pré-coloniais ndo vestiam mais que uma camiseta de al-
goddo "a modo de dafmatica, desnudos en Los demas". Algo pareci-
do ao poncho faz parte da indumentaria tradicional masculina dos
Kayova: o ponchito (poncho pequeno de fio de algodao). As vesti-

mentas das mulheres Kayovd consistiam no tupai (pano fechado la-

8 Informacdes extraidas em Furlong, 1953:145, 1962:291 e Haubert, 1990:248,
249, ' '
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teralmente usado como saia) e a XéEE (blusa com mangas que des-
ce até. a cintura); entre os Kayova mais setentrionais ha refe-
réncias sobre o typdi, espécie de "saco de algodéo que desce até
meia canela" com trés aberturas. Os homens Mbtia vestiam o tam-

béu (tambéo): faixa que passa entre as pernas presa por um cin-

to (Shaden, 1962:41-2). O Pe. Agustin de Aragdn decreta,em 1670,
a proibigéo dos iIndios andarem com as calcas abertas de maneira
que descubram a carne (Haubert, 1990:249). A aceitacao dos tra-
jes usados nas missOes, entretanto, néo inclui a adocao do sapa-
to: "'Peno zapaIOA; pon mas que Les exhorntamos a ello, especial-
mente cuando andan en Las faenas del monte, entre espinos,no hay
modo de reducinlos a ello'" (Pe. Cardiel, in: Furlong, 1962:
291). Os sapatos eram usados somente pelos sacristdos e acoli-
tos durante os oficios e pelos magistrados nos feriados, assim
como os chapéus e demais roupas de festas espanhéis. Os cabelos,
os homens usavam-no mais curto que o habitual e as mulheres con-

tinuaram a usa-los compridos.

~Pe. Sepp (1974:185) ao referir-se ao mobiliario comen-
ta que "nuestros panhoquianOA son pobres como Las ratas, Lo po-
co que posuen consiste en una calabaza ahuecada, uncs viejos po-
tes y una hamaca rofa". A rede, denominada pelos Guarani missio-
neiros dé gquiha (Furlong, 1962:251), manteve-se nas reducdOes co-
mo uma peca fundamental da parafernalia indigena. Sepp (1980:132)
a descreve como uma "Longa rede de pescar trancada de fibras de
palmeira" e a situa como um bem de valor — '"quem nao tiver se-
melhante fortuna" descansa "sobre uma pele de tigre ou um couno

de vaca no chdo naso; em vez de trhavessedro ou almofada usam um
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bloco duno ou uma pedra".

Osvutensilios domésticos reduziam-se segundo Sanchez La-
brador (Furlong, 1962:251) a "[...) unas ofLlas y platos de bax-
RO f4ino ’g de buen arnte' pues son buenos alfarercs; a un morte-
ro o thonco excavado de palo con mano def mismo materlal; unas
calabazas pantidas pon medio, Las veces de vasos; unas tinajas
grandes para consenvar Los Liqudldos, y unas canasiillas, LLama-
das Taquarembo, que Les servian para recogen fLas frutas". A ca-
labaza ou porongo oco tinha a funcao de recipiente para conter
agua ou para beber; Como um "colherao" utilizavam escudelas de

conchas (Sepp, 1980:131-140).

Uma série de objetos confeccionados e manipulados no
cotidiano pelos Guarani sao citados por Sepp (1973:241-42): agu-
lhas de madeira e espinhos de arbusto para costuras; osso de boi,
inclusive da costela para coleta de cereais ("palito" para co-
lher raizes, conforme Pe. Cardiel, in: Furlong, 1953:143); las-

ca de taquara (Cafia de las Indias) partida e afiada com os den-

tes para matar uma rés e cortar a carne; espetos de madeira (va-
ras) ou espécie de grelha, construida com seis a oito varetas
organizadas em forma de cruz para assar a carne. Mesmo os je-
suitas presenteando os casais no dia do casamento e no inicio
de cada ano com uma faca, anos mais tarde, os indios continuaram
usando uma taquara partida ou cortando a carne com os dentes (Hau-
bert, 1990:265)f Pe. Sepp (idem, ibidem) em uma viagem em 1691
de Buenos Aires ao interior do pais, descreve como seu cozinhei—

/

ro preparou o fogo: "(...) tomo dos pedacitos de madera, pengo-
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no una y coloco el otno en el agufernc, barrent y frotd con el

como sS4 fuerna un taﬂadno; trnabajando con ambas manos, hasta que
Las dos madenas se calentaron y empezahron a humear; finalmente
se Ainglamaron a causa del rozamiente constante y ardian Las dosb

R

Retornando ao espago da casa e aproveitando a mencgao

ao fogo, 0s Guarani acendiam suas fogueiras no interior das ha-~

bitagOes compartimentalizadas — no centro ou em um canto, in-
clusive sob a rede (Sepp, 1980:132) — e no corredor, diante de
uma das duas portas, para cozinhar (Pe. Cardiel, in: Furlong,

1962:240) . Escavacées arqueologicas na Redugao de Sao Miguel (ati~
vidade do Projeto Arqueologia Historica Missioneira: RedugOes de
Sao Miguel, Sao Joéo e S3ao Lourencgo, RS-Brasil, em 1987) eviden-
ciaram, onde localizava-se uma rua, um local circundado por pe-
dras com vestigios de carvado e restos de alimentacao, provavel-

mente utilizado como fogueira.

Nestas fogueiras as indias cozinhavam uma diversidade
de pratos culinarios, principalmente derivados do milho. Os graos
do milho ou as espigas inteiras poderiam ser cozidos em uma pa-
nela sozinhos ou acompanhados de carne. Da farinha socada em um
morteiro de madeira, faziam uma especie de mingau com agua, com
carne ou ndo, sempre sem sal; espécies de tortas cozidas no for-
no com gordura e queijo (chipa) ou colocadas nas brasas para fri-
tar (tipo polenta). Do milho levemente triturado, peneirado pa-
ra separar a casca e cozido com leite ou com agua e acgucar, fa-

ziam uma massa espessa, chamada mazamorra Ou uma menos espessa,



51

cozida sem agua e sem sal com pedacinhos de carne acrescentados
ou nao, identificada como locro. O milho pdderia ainda ser gre-
lhado, preparado com mel ou fazer dele uma pasta envolvida em
folhas e cozida sob as cinzas. A farinha ainda poderia ser apro-
veitada-assada no forno num gomo de bambu. A chicha, bebida al-
codlica produzida do milho, era permitida nos povoados, contan-

to que fosse fraca.

Quahto a mandioca; os missionarios referem-se ao seu
uso somente cozida ou assada (mandioca doce) ou, a partir da
farinha, em forma de torta. A farinha de mandioca amarga era
obtida através dos seguintes procedimentos: as raizes eram se-
cas ao sol, defumadas ou maceradas para depois serem socadas ou

raspadas.

Interessa-nos especialmente as relacdes entre os pra-
tos culinarios e oé recipientes usualmente utilizados. Pe. Car-
diel (Furlong, 1953:139-43) menciona as ollas quando reporta-se
ao preparo de pratos feitos a base da mandioca: "(...) tortas de
pan cocddas al rnesoldo, y varios gudsados en La olla". A Dbase
do milho: "de el hacen torntas al modo que dije del %trigo, y 0tros
muchos gudisados en La ofLa {(...). Aun a nosostros en Los Cole-
gLos nos suelen poner un punado en La olla en Lugar de garban-

z04 y otras veces Las mazorcas enteras cocidas con La cawmne {...)"

Em uma -descricdo sobre a festa do Padroeiro da Reducao
Pe. Cardiel (in: Furlong, 1953:170) observa os elementos que com-

pbe a mesa da refeicdo oferecida e sua organizacgdo: "Mientrhas £Lo4
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Padres estan comiendo, trae cada principal al patio de casa uma
mesa bien adornada, y encima, una estatua de algun Santo de su

devocdan (...); y atrededon de La estatua, varnios platos adene-

zados para que Los bendiga el Sacerdote; y ponen en el suelo unos

muy grandes calabazos LLenos de chica ¢ vino de madiz, para que

juntamente Los bendiga, y alrededor de ellos varios barreiiones

y cestos, para que se Los LLenen de sakl, de miel y de frutas se-
cas, como melocotones, de que se suele coger abundancia. EL vi-
no nunca Lo hacen fuente, y asi, por mas que beban, nunca embiia-

ga {(...)" (destaques da autora).

As referéncias a parafernalia material encontradas na
documentacao jesultica revelam a continuidade da prbdugéo e con-
sumo de determinados componentes materiais da cultura Guarani no
contexto missioneiro. A confeccao e uso do arco e da flecha com-
plementa e integra-se a este quadro. A persisténcia dos Guarani
no emprego diverso do milho — elemento central da sua dieta —
principalmente a resisténcia ao abandono da chicha, a gqual os
jesuitas desejavam substituir pelb mate (Furlong, 1962:449)ée mui-
to significativa, pois remete-nos a uma tradicdo gque transcende
um habito ou costume: a chicha era uma- bebida largamente utili-
zada nas festas. Os Guarani pré-coloniais "reundiam-se em ghrandes
bebedeinas cenimoniais de alcool produzido pela fermentacao, por
melo da saliva, da mandioca, milho, batata-doce ou frutas; bebe-
deinas muditas vezes helaclionadas ao complexo da guerra e antro-

pofagia nitual"” (Brochado, 1980:58).
g

A resisténcia dos Guarani em sujeitar, da forma como
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tentaram os jesuitas, seu modo de ser e viver aos padrdoes sbcio-
culturais e econdmicos do sistema reducional é demonstrada pe-
las situacdes de conflito étnico e manutencado de habitos e cos-
tumes ancestrais relacionados a elementos nao materiais e’mate-
riais da cultura. A resisténcia indigena manifésta—se "(...) no
apegb a alguns tracos culiurals que, enfatizados, preservam a
identidade do grupo. Esse e um phocesso recornrente na agirmacao
ctnica: a selecdo -de akguns AZmbolpA que garantem, diante das pen-

das culturais, a continuddade e a singularidade do grupo.

Neste sentido, a cultura material, permeada de signifi
cados que lhes sdo intrinsecos, pode ser abordada como simbolo
de identidade étnica e, sob esta perspectiva é que foram desen-
volvidas a andlise e interpretacdo dos vestigios cerdmicos e liti-
cos da Missao de Sao.Lourengo Martir, apoiadas nas informacdes.
historicas dos Guarani missioneiros, fundamentais na complemen-—

tacao das consideracdes a cerca do material arqueoldgico.



2 ARQUEOLOGIA HISTORICA EM SITIOS DE CONTATO

E INTERETNICO EURO-INDIGENAS

A Arqueologia, apesar do restrito significado conferi-
do-1lhe pela origém etimoldgica da palavra — ciéncia da antigii-
dade, deve ser ehtendida como uma disciplina cientifica que uti-
liza os restos materiais de. sociedades humanas com o objetivo de
compreender o seu funcionamento e seus aspectos socio-culturais
e econémicds que lhes sao étribuidos. Esta abordagem pode ser
desenvolvida sobre qualQuer grupo social, passado ou presente,
incluindo-se nestes sociedades com ou sem escrita. "A Aaqueolo-
gia peamite nac apenas o conhecimento do passado das scciedades
agragas -- para o qual a histornia tradicional em nada contribui
— mas igualmente esclarece inameros aspectos da vida das socie-
dades dqtadaA de negistrno histornico, principalmente no que tan-
ge aoanpadnaeé de subsistencia economica, a tecnologia e as he-
Lacoes com o dmbiente, 0s quals sao dificilmente documentados,
quando nao sao absolutamente Lignorados pelas fontes escnitas"

(Kern, 1989(a):103).

A investigacdo cientifica em Arqueologia Histdrica tem

a peculiaridade de utilizar as fontes oriundas da documentacgao
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material e escrita. Por um lado,‘a disponibilidade de documenta-
cdo escrita para a complementacéo da investigagéo'da cultura ma-
terial resgatada atraves das atividades arqueoldgicas, & uma ca-
racteristica que favorece a interpretacao apoiada, fundamental-
mente, em analogias baseadas em referéncias historicas corres-
pondentes espacial e temporalmente ao fendmeno em estudo. Por ou-
tro lado, os testemunhos argueologicos historicos complementam
e ateée elucidam circunstadncias ausentes ou imperfeitamente men-
cionadas na documentacao escrita, possibilitando inclusive, con-

firma-las ou nao.

Brochado (1974:11—47) realizou um levantamento biblio-
grafico de mais de 150 sitios arqueoldgicos histdéricos onde ob-
servam-se elementos resultantes de contatos entre eurépeus e in-
digenas. Estes sitios pesquisados distribuem;se pelo leste da
América do Sul, desde o estado de Pernambuco, no nordeste do Bra-
sil, até a Provincia de Corrientes, no nordeste da Argentina e
correspondem, cronologicamente, ao periodo inicial do século XVI
até o inicio do século XX. Os sitios relacionados foram reuni-
dos em trinta c¢onjuntos, agrupados segundo sua origem, objeti-
vos, intensidade dos contatos e duragéo: fundag¢des religiosas ou
apresentando influéncias destas (15 conjuntos); fundacdOes mili-
tares ou decorrentes destas (7 conjuntos), e sitios poOs-conta-

tos (8 conjuntos).

A filiacdo étnica destes sitios estd relacionada aos
grupos falantes do Guarani ou Tupinambd, da familia lingllistica

Tupi-Guarani, cujas manifesta¢Oes materiais arqueoldgicas cons-



56

tituem, segundo a denominagéo empregada pela comunidade arqueo-
. 1logica brasileira, a Tradigéo Cerémica Tupiguarani. Conjugando
os dados arqueoldgicos com os etnohistdoricos — a partir das des-
cricdes dos cronistas dos séculos XVI, XVII e XVIII, Brochado
(1980:56) relaciona a Tradicao Tupiguarani com a ceramica produ-
zida pelos Tupi-Guarani historicos, propondo que a area de dis-
persao da tradigéo arqueologica corresponderia, em parte, a area
cuitural Tupi-Guarani, cujas lihguas pertencem ao tronco lin-
gtiistico Tupi. Avancando nesta problematica, o mesmo autor (1984:

n

566) desenvolveu um modelo no qual ele justifica que "(...)o que

i

impropriamente se descreve como 'Tradicao Tﬁpéguanani' (Brocha-

do et al. 1969:12-16; Terminologia 111 197?:15; Brochado 1973 a

7-10; 1973b; 1980a; Scatamacchia 19§1) 5&? na nealidade duas ex-
tensoes distintas da Thadicdo Policroma Ahaz&néca no ZLeste da
Amznica do Sul e pontanto deve sen dividida em duas subtradicies
que nephesentam as cen@micaé produzidas por dois grupos Tupl dis-
tintos — o0s Guarani e 04 Tupinamba — 04 quais tiveram hisito-
nias totalmente separadas durante 05 GLtimos dois mél anos (...)"
A Tradicao Policrémica Amaéénica, origem da indﬁstria
ceramica dos grupos falantes Tupi-Guarani, teria difundido-se
em forma de pingas, a partir da regiéo proxima da desembocadura
do rio Madeira, na AmaZénia Central ha, aproximadamente, 1500 a.C.
Um dos bragos expandiu-se do Norte e do Nordeste para o sul ao.
longo da costa atléntica, enquanto o outro, primeiro nas-nxﬁﬁes
do rio Madeira e Guaporé, passando para o Paraguai, Parana e
subindo ao encontro da outra expanséo, até certa disténcia ao

norte,
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Sob esta perspectiva, priorizamos o estudo sobre os si-
tios de contato entre europeus e Guarani, concentrados no sul
do continente, embora‘néo relegando a segundo plano as compara;
cbes possiveis com sitios de ocupac¢do histOrica onde estivessem
presentes outras etnias da familia lingliistica Tupi-Guarani. Jus-
tifica-se, a partir desta argumentacao, as referéncias a cultu-
ra material dos sitios em foco como Guarani e nao Tupiguarani,
fundamentadas na correlacdo dos elementos arqueoldogicos com o

grupo etnografico que os produziu.

A maioria dos trabalhos arqueoldogicos efetuados sobre
situacbes de contato interétnico carecem de uma referéncia meto-
doldogica especifica. As informacdes disponiveis compreendem so-
mente a classificacao formal do material resgatado (e nem sem-
pre completa) e a ideﬁtificagéo do contexto arqueolégico inseri-

do cronologicamente no momento historico a que pertence.

O que caracteriza grande parte das pesquisas é a clas-
sificacdo da ceramica arqueoldgica em tradicoes culturais. A
"Tradicdo Ceradmica Neobrasileira", segundo definicao elaborada
pelo PRONAPA (1970:145) corresponde a "uma tradicao cultural ca-
nactenizada pela cernamica conpeccionada por grupos familiares,
neobrasileinos ou caboclos, para wso domestico, com tecnicas An-
digenas e de outras procedéncias, onde sdo diagnosticas as deco-
nacdes: cornrugada, escovada, Lncisa, aplicada, digitada, roleta-
da, bem como asas, alcas, bases planas em pedestal, cachimbos an-
gulanes, discos penfurados de ceramica e pederneiras" Esta tra-

dicdo representa um sincretismo, no qual sao observados elemen-
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tos indigenas ou de popula¢des miscigenadas e elementos euro-
peus nas técnicas de confecgéo, decoragéo e morfologia no perio-
do compreendido entre, principalmente, 1600 e 1900 (Brochado,
1974) . O enquadramento do material cer@mico dos sitios histori-
cos na "Tradicdo Neobrasileira" esbarra numa generalizacao que
nao considera os diferentes contextos em que ocorreram Os cCoOn-
tatos e as filiagdes étnicas dos grupos em interagdao com o co-
lonizador. Neste sentido, os testemunhos arqueoldgicos devem ser
pensados engquanto fenémenos de uma determinada situagéo interet-
nica, considerando a tradicao cultural dos modos de fazer e usar
especificos das etnias interadasg. Os materiais que seguem as
técnicas européias -— na confecgéo, decoracao e morfologia — en-
caixam-se na tradicao denominada Colonial. Estes artefatos po-
dem tanto ser importados como produzidos, segundo modelos euro-
peus, pelos grupos autoctones ou resultantes da miscigenacdo é&t-

nica.

Avangos na sistematizagéo do estudo arqueoldgico de si-
tios historicos sao demonstrados por Brochado (1974), baseado
em Lathrap et alli (1956), e Rovira (1989), baseada em Fontana
(1965) , na tentativa de estabelecer tipologias das situacdes de

contato intereétnico.

Lathrap et alli (1956), com base na natureza e nos re-

9 Em funcdo das questOes mencionadas e do significado do temo "neobrasilei-

ro", que remete-nos a um periodo "novo ou pds-brasileiro”, ndo classifica-
mos o material arqueoldgico analisado como integrante desta Tradigao.
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sultados dos contatos, estabeleceram inicialmente dois tipos de
situagao a partir do estudo e interpretagao dos vestigios ce-
ramicos complementado; principalmente, pelos dados historicos:

(a) intrusdes de sitios e (b) intrusées de tracos culturais. De
acordo com O conceito de intrusdo — "um efemento ¢ concebddo co-
mo Antrusdvo em uma area quando se enconitra ocorrendo anterlor-
mente em outra'" (cf. Lathrap, op. cit., p.31), a cultura euro-
péia, por seus sitios serem mais antigos no continente de ori-
gem, classifica-ée como intrusiva na América. Entretanto, Bro-

chado (1974) observou diferencas entre as fundagdes militares e

religiosas.

As primeiras corresponderiam a situacao de contato a
pois, sobre territdrio indigena, foram estabelecidas com elemen—
tos materiais, ideologicos e humanos (militares e/ou colonos) eu-
ropeus. Sobre a area cultural indigena surgem sitios da cultura
colonial, ocasionando com o tempo uma sO cultura a partir da fu-

sao de elementos de ambos contextos.

As segundas encaixam-se na situagao b, onde apenas al-
guns missionarios penetravam na area indigena, equipados com ra-
ros elementos materiais europeus. Oé sitios eram construidos pe-
los proprios indios, dirigidos pelos missionarios, compreenden-
do um maior numero de manifestagées materiais da cultura autodc-
tone. Com o tempo, no entanto, oOs elementos intrusivos passariam

a predominar.

Ambas situacdes de contato ramificam-se, demonstrando
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que todas passam por um processo semelhante: 51 (primeiros con-
tatos): "adogéo sem modificagéo ou fuséo com elementos corres-—
pondentes da cultura recipendiaria"; a2z ou b2 (contatos intensi-~
ficados):,"fuséo com predominancia da cultura recipendiaria; a3
ou b3 (continuidade dos contatos): "fusao com predominéncia da
cultura intrusiva, nos quais passam a predominar os tracos da
cultura européia"; a4 (descontinuidade ou diminuicao de intensi-
dade dos contatos): "fusao seguida de revivalismo da cultura re-
cipendiaria" (p.31-2). Segundo Brochado (op. cit.), os sitios da
fase Reduclbes (primeira fase das fundagées religiosas européias
no sul do Brasil, final do século XVI até meados do século XVII)
correspondem ao tipo b2; os sitios da fase MissbGes a (segunda
fase, final do séculé XVII até meados do século XVIII), ao tipo
b3; os sitios da fase Missdes b (final do século XVIII) ao tipo
a410. |

No caso em estudo, a Missdao Jesuitica-Guarani de Sao

Lourengo Martir, que pode ser classificada nas fases Missdes a

10Néo classificamos os restos materiais da Reducdo de Sao ILourenco em. fases

arqueoldgicas por acreditarmos que os critérios adotados para tal sao in-
suficientes para a compreensdo dos aspectos socio-culturais e econdomicos
subjacentes a cultura material do grupo humano a qual pertence. Os proce-
dimentos prioritarios para o estabelecimento das fases sao demarcar, atra-
vés de amostragens, as tendéncias de mudanca na freqtiéncia dos tipos e a
cronologia relativa dos vestigios materiais resgatados. "0 feumo 'fase’
§04 adotado para designarn complexos culturais anqueologieos ,uisto nao con-
ter implicacoes de natureza etnologica. Embora uma fase anqueoﬂog&ca 54G-
nigique sem duvida um grupo social interatuante, por outro Lado nao escla-
rece thatan-se de um bando, de uma Zribo, de uma sub-Zraibo ou de qualquen
outrha especie de unidade s0cio- poﬁ&i&ca A engase dada a ceramica nao Am-
plica em crermos que sefa esia mals impontante que outros aspectos da cul-
tuna pre-histonica, simplesmente neglete o fato da ceramica sen relativa-

 mente mais abundante e sufeita a mudancas mais rapidas que outros ipos
de antefatos, tornando-a, por iss0, particularmente util para o estabele-
cimento de Aeqllene/wvs anonoﬂog&cw.s /w/@a,twa/s e para tracan difusaoc cultu-
ral" (Brochado, Calderon, Chmyz e outros, 1969:4(b).
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e b, nota-se que no conjunto cerémico e litico analisado ha uma
combinacéo de elementos da cultura local com a intrusiva. Dis-
cordo, entretanto; da classificacéo de Brochado (op. cit.), que
vé a preponderancia dos tragos europeus sobre os indigenas. Ob-
servando os artefétos, os seus fragmentos, de uma forma genera-
lizada, as modificagées tornam-se claramente representadas mas,
se analisarmos os atributos especificos de cada pega, identifi—
camos os variados elementos indigenas que mantiveram-se na com-
posicdo de determinados objetos, seja na técnica de confeccgao,

decoracao, morfologia e, inclusive, no seu aspecto funcional.

Fontana (op. cit.), partindo das informagées histori-
cas sobre as situagdes de contato de uma determinada regiéo e
da caractérizagao arqueoldgica de tipos de sitios, ou componen-
tes destes, documentados historicamente, procede a possﬁmﬂ.ida%—
tificacdo dos tipos. correspondentes aos contextos arqueoldogicos
que nao possuem referéncias escritas. Este enfoque originou um
sistema taxondmico dos sitios histOricos norteamericanos, o qual
Rovira (op. cit.) aplicou a seu objeto de estudo, a Reducdo de
Nuestra Seﬁora de la Candelaria, Argentina. Os tipos definidos

por Fontana (op. cit.) sd@o os que seguem (Rovira, 1989:8):

"1) Sitios proto-histornicos: son sdtdios indigenas en Los
cuales hay evidencia de culitura no-indigena, pero ante-
niores a La presencia fLsica de no-indigenas. Ejemplos
de estos sitios son Los de Las paadénab norteamenica-
nas, en Los cuales, merced.-a eleborados sistemas de in-

tercambio entre Las poblaciones indigenas, se introdu-
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jenon elementos europeos con anteriordidad a La presen-

cia misma de sus porntadonres.

2) Sitios de contacto: son Aitios Andigenas visitados

pon no-indigenas. Los contactos pudieron sen casuales

y solamente haben dejado Leves Lmprontas, o pudieron ha-
bern ondiginado un proceso continuo de contacto. Por Lo

genenal existe documentacion escnita acenca de ellos,a

diﬁznancia de Lo que occunre con Los s54XL05 proto-histo-

nLCcosb .

3) Sitdios post-contacto: son sitios indlgenas que Ae
oniginaron Luego de que sus habitantes fueran visitados
por no-indigenas y que no exidtian pre nd proto-histo-

nicamente.,

4) Sitios de frontera: son s4itios de naturaleza essen-
cialmente no-indigena, en el sentido de que fueron fun-
dados y administrados por no-abonigenes. Estos s4Xios
ejemplifican Las estrategdas Linsiilucdlonales especdfi-
camente Ainstrumentadas con el objeto de controlan a La
poblacion Aindlgena. Entre ellfos pueden mencionarse Los
puestos militares, aquellos de comercializacion, y Las

misLones rneldlglosas.

5) Sitios no-aborigenes: s4 bilen estos sitios Lnvaria-
blemente contienen arntefactos indigenas, su finalidad
no fuela de regular La relacion con La poblacion abo-

nigen. Entre ellos se encuentran ciudades, aldeas, cen-
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tros de manufacturas, y toda La gama de asentamientos

propios de La colonaa.

Rovira (op. cit.) empregou como unidade de classifica-
gdao o contexto arqueoldgico, ao contrario do proposto por Fonta-
na (op. cit.); (sitio ou componente de sitio) e identificou o
contexto de fronteira como o dominante na regido em estudo. Cor-
responderiam a este tipo, os sitios das fases RedugOes e MissOes
no Brasil e os materiais de San Ignacio Mini, Santa Maria 1la
Mayor e algumas das coletas de Nuestra Senora de Loreto, na Ar-
gentina. Este tipo de classificagao é colocado comoc um recurso
metodologico nos estudos arqueoldgicos de situagdes de contato
particulares resultando, com © desenvolvimento das pesquisas,na
possibilidade de estabelecer padrées arqueologicos corresponden-
tes a processos sScio-culturais especificos. A autora propoe, a
partir de comparacbes do sitio de Nuestra Senora de la Candela-
ria com outras unidades que pertencam a mesma categoria taxono-
mica, o estabelecimento de um “padréo arquedlégico de frontei-

ra .

Ambas tipologias, aplicadas por Brochado (1974) e Rovi-
ra (1989), nao sao excludentes; na verdade sao complementares.
A fase Missées, na qual se inclui Séo Lourengo Martir, classifi-
ca-se dentro do contexto de fronteira o qual, por sua vez, se
caracteriza como uma situacdo de intrusao de tragos culturais,
ocorrendo a fusdao de elementos das culturas intrusiva e recipen-

diaria, no caso a européia e a indigena respectivamente.
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2.1 Consideracgbes sobre as manifestacbes materiais dos
11

sitios de contato

A proposta de tecer algumas consideracles, aliadas a
comparacoes, sobre os artefatos arqueoldgicos oriundos de dife-
rentes tipos de situacdes de contato, nao pretende esgotar o
conjunto de pesquisas efetuadas no Brasil, e priﬁcipalmente, na
area da Bacia do Rio da Prata. A intencao de arrolar algumas das
diferentes manifestagdes materiais dos sitios histdricos corres-
ponde a identificacdo da manutencao de elementos tradicionais
Guarani_e das mudancas ocorridas em conseqliéncia dos contatos en-
tre as populac¢Oes indigenas e os europeus. Os registros arqueo-
1logicos podem em muito contribuir para a compreensao da dinami-
ca cultural das situacoes de contato, preenchendo as lacunas
existentes nos documentos historicos escritos que priorizam,
basicamente, os aspectos politicos, militares, relagdes colo-

niais, personalidades, etc...

Em niveis gerais, a cultura material oriunda dos si-
tios histdricos apresenta tracos diagndsticos da cultura indige-
na e eiementos europeus. Produzida localmente e de consumo fami-
liar, a ceramica "Neobrasileira", segundo Dias (1988) e confor-
me classificagao consagrada pelo PRONAPA (1970), possui caracte-

risticas indigenas nas técnicas de confec¢adao e decoracdo. Porem,

1 As informacOes foram extraidas dos seguintes autores: Dias, 1988; Rovira,

1989; Albuquerque, 1982; Chmyz, 1976; Perasso, 1984; Brochado, 1974; Ri-
beiro, 1988.
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nos fundos planos e em pedestal dos recipientes, nas asas, al-
cas e tampas sdo observados tracos europeus, Os quais também e-
videnciam-se na vitrificacdo das superficies. A pintura & rara
e diferente da indigena; a decoracao €& plastica, predominante-
mente, e externa, onde notam-se sobrevivénéias indigenas no cor-
rugado, ungulado, escovado e polido estriado. Um elemento dife-
rencial sao os padrdes de inciso (possivelmente de origem afri-
cana). Quanto as formas, predominam as simples de corpo redondo
com sinuosidade na area do pescog¢o, bordas retas, extrovertidas
ou levemente inclinadas para a face externa ou interna. Sao co-
muns os pratos e tigelas abertas e um recipiente de fundo plano
tipo alguidar. Os vasos cdnicos sao raros. As pecgas sao media-
nas, girando em torno de 30cm de diametro de boca. Tratam-se de
recipientes utilitarios: pratos, panelas, bacias, copos, tampas,
talhas (apresentando-se em grandes dimensdes). Encontram-se ain-
da associados os cachimbos angulares, moldados ou modelados e
discos perfurados, possivelmente pesos de rede ou tortuais de

fuso.

Segundo Brochado (1974), especificando a natureza dos
contatos nos sitios de fundacbes religiosas ou que apresentam
influéncias destas, onde falantes Tupi ou Guarani foram contac-
tados, ocorre a presenca do material ceramico da Tradicao Cera-
mica Tupiguarani associado a elementos introduzidos pelo euro-
peu. Persiste a técnica de superposicdo de roletes na confecgao
dos recipientes, coexistindo com a do torneamento nos sitios de
contatos mais intensos. Os antiplasticos mantiveram-se os mes-—

mos empregados pelos grupos pré-coloniais. Um elemento inovador
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aparece, conforme Rovira (1989), na ceramica da Missidén de Nues-
tra Senora de la Candelaria, onde granulos de minerais de ferro
oriundos do basalto tem a funcao de diminuir a plasticidade da
argila. A .queima persiste em atmosfera oxidante (fogueiras ou for-
nos abertos), ocasionando uma coloracao irreqular. A introducgao
dos fornos resultou num avanco em relégéo a queima pela tradi-
cdo indigena. Os materiais ceramicos torneados apresentam, pre—
dominantemente, uma queima uniforme (ceramica "biscocho") e os

temperos, ou sao mais finos ou nao ocorrem.

As técnicas de tratamento superficial, plastica e pin-
tada, mantem-se principalmente durante os primeiros momentos dos
contatos. Com a cohtinuidade destes observa-se ainda o emprego
do corrugado, ungulado, escovado, ponteado, nodulado, serrungu-
.lado, roletado, alisado, com ou sem polimento, e tipos combina-
dos, resultando na decoracao mista, assim como a pintura mono-
croma, oprincipalmente em vermelho, e a policrOmica em verme-
lho e branco (exemplares em Sao Lourencgo). O esmalte, assim co-
mo a pintura vermelha sao muito freqiientes nos recipientes tor-
neados, como apresentam-se na Série MissdOes, de tradigao euro-
péia, nos tipos Sdo Jodo Vermelho e Missdes Amarelo Esmaltado
(Brochado, 1969). A decoracao plastica na borda do vasilhame au-
menta de popularidade no periodo florescente das fundagoes reli-
giosas e hos sitios de pds-contato. Algumas Jja eram conhecidas
pela cultura indigena, outras foram inovag¢des: entalhada, digi-
tada, ungulada, digitungulada, incisa, ping¢ada, ponteada, ondu-

lada, aplicada e fileteada.
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Quanto as fdrmas, observam-se sobrevivéncias indigenas.
Principalmente as bicdnicas ou carenadas desaparecem rapidamen-
te. As vasilhas apresentam-se de menores dimensdes, em forma de
tigelas, pratos, alguidares, pequenas panelas e jarros. As Dba-
ses arredondadas ou cOnicas sao substituidas por planas, em pe-
destal, céncavas, plano-cdncavas ou anelares. Estas ultimas en-
contram-se, predominantemente, associadas aos recipientes tor-
neados. As alcas e asas também sao caracteristicamente elemen-

tos europeus.

Os cachimbos s3o raros nas fundagdes religiosas. Encon-
tram-se ainda discos de cerdmica, empregados possivelmente no
jogo do "tejo"; fragmentos de louga, porcelana e vidro, incluin-

do-se no Ultimo as contas; escOrias e objetos de ferro.

Os implementos liticos continuam aparecendo associa-
dos ao restante do material, podendo ser lascados (talhadbres,
raspadores, perfuradores, lascas utilizadas...), polidos ou pi-
coteados (machados planos, cilindricos e discoidais, bolas de
boleadeira( lenticulares...), polidores, batedores, percutores,

quebra-coquinhos. Ocorre a presenca de pedras de pederneira.

Nos sitios onde foram estabelecidas as fundacoes mili-
tares, algumas transformando-se em vilas ou cidades, O processo
de adaptacdo de elementos das culturas em interacdo — europé€ia
e indigena (principalmente grupos falantes Tupi ou Guarani) de-
senvolveu-se diferentemente das fundacdes religiosas. A cerami-

ca de ambas manteve-se distinta por longo periodo. As teécnicas
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de confeccdo, de tratamento superficial, os antiplasticos, a mor-
fologia e a queima sao caracteristicamente pertencentes a tradi;
cao autoctone. As bases planas, alcas, asas e o aumento da po-
pularidade do escovado e do polimento sao os elementos diagnosti-
cos do contato com a cultura européia. A ceramica esmaltada vai
aparecer em maior quantidade nos sitios do século XVIII, prova-

velmente importada.

A pintura policrdmica mantém-se, ocorrendo mais fre-
qlientemente do que nas fundagoes religiosas. Em Santa Fe La Vie-
ja (Cerutti, 1983), encontram-se as combinac¢des, preponderante-
mente, de branco sobre vermelho (48%) e vermelho sobre branco na
serie de tradicao européia, e vermelho sobre branco na série de

tradicdo indigena.

Os cachimbos de ceramica ou gesso de forma angular e
moldados sdo comuns nas fundacSes militares e nos sitios pOs-con-
tato, assim também como instrumentos liticos de tradicdo indige-

na.

Os sitios de pds-contato, caracterizados como decorren-
tes das fundagbes religiosas e militares ou de regresso dos in-
dios a situacao anterior, representa o reflorescimento de algu-
mas técnicas de tratamento superficial, como o corrugado, e a
continuidade da producdo doméstica de artefatos ceramicos, no mo-

mento sem o0 uso de tornos.

O escovado passa, com o tempo, a predominar, tornando-

-se um traco identificador da "Tradicao Ceradmica Neobrasileira'.
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A decoragao incisa, incisa ou ponteada sobre os roletes e a apli-
cada tornam-se freqgtientes. Mantéem-se a pintura vermelha, apesé£
de diferente da presente na Tradigao Tupiguarani. Os tipos mais
complexos - -de bases, como as anelares, diminuem ou desaparecem
em fung¢ao do abandono da cerdmica torneada. Na Aldeia de Sao Ni-
colau (Ribeiro, 1988), fundada em 1757 com Guarani oriundos dos
Sete Povos das MissoOes, as formas compostas e compléxas vao di-
minuindo, permanecendo as simples e infletidas. A cérémica vi-
drada &€ muito encontrada. Neste mesmo sitib, foram identificadas
pecas liticas caracteristicas da tradigao indigena: lascas, po-

lidor, afiador em canaleta, alisador, percutor, etc., assim co-

mo pederneiras, lousas, ponteiras...

Brochado (1974) comenta que nas fundacdoes militares, o
numero de europeus era expressivo e utilizavam, principalmente,
a ceramica importada, mantendo por muito mais tempo os elemen-
tos indigenas sem influéncias. Engquanto isso, nas fundacOes re-
ligiosas espanholas, a ceramica praticamente europeizou-se du-
rante o periodo de florescimento destas devidd ao emprego de no-
vas técnicas, como o torneamento e a queima em fornos, retornan-

do as caracteristicas originais na fase de decadéncia.

Esta argumentacdo, no entanto, deve ser reconsiderada
em funcdo dos resultados das pesquisas efetuadas em novos si-
tios nos Ultimos anos. Em estudos nas ruinas da cidade de Santa
Fe La Vieja, Argentina (1573-1660), Cerutti (1983) classificou
o conjunto cerdmico em duas séries inter-relacionadas. A série

de tradicdo européia (56%) integrada a um - componente - indigena
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(manufatura) 94%, e a dois componentes indigenas, em dois gru-
pos (manufatura e decoracao; manufatura e forma); e a série de
tradigao indigenar(44%); identificada como a Tradigdo Ceramica
Tupiguarani, sendo que em 12% encontram-se elementos europeus in-
tegrados (forma; engobe vermelho brilhante; forma e engobe ver-
melho brilhante; motivos decorativos). No restante a influéncia
européia € indireta, constatada na simplificacao das formas e
da decoracao, engrossamento das linhas e pintura com os dedos
no interior dos recipientes. A interpretacao destas manifesta-
¢Oes resultou na identificacdo de uma "ceramica nueva". Por ou-
tro lado, na Missidn de Nuestra Seniora de la Candelaria (1665-
-1768), localizada na Provincia de Misiones, Argentina, em pes-
quisas no nucleo da reducdo "(...]) Los conjuntos artefactuales
rnecuperados son demonstrativos de La continudidad de La Zradicion
Tupiguarand atraves del periodo fesultico y con postenioridad
al mismo" (Rovira, 1989:159). No mesmo sentido Kern (1989b:114)
comenta que "{...) a tradicao da cultura dos Guarans Aobneuiued
no intendlorn dos povoados missdionedinos platinos multo mads do que
se padgnia imaginan, a partirn da documentacdo historica e dos
rnelatos dos fesultas. 0s indlgenas continuaram a Lascar e a po-
Lin a pedra, a confecclonar a sua ceramica e a thabalhar em seu

antesanato tradicLonal".

Nao e objetivo deste Capitulo analisar as origens ou
motivos qué levaram um ou outro tipo de contato cultural a esta-
belecer-se ou caracterizar-se de uma determinada forma. O que nos
interessa é demonstrar, apesar dos novos elementos introduzidos

pelos europeus, a manutencao de manifestagOes materiais origi-
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nalmente indigenas na producdo dos objetos necessarios ao coti-
diano das populac¢des inseridas nestas situac¢Oes explicitadas. A
forca da tradicao dos modos de fazer e usar artefatos esti re-
presentada nos sitios de poOs-contato, correspondente ao periodo
aproximado entre o inicio dos séculos XVIII e XX, onde, mesmo
apos dois séculos de contatos intensos ou ndo, a exteriorizacio
material de idéias e conceitos por parte dos artesaos indios,re-
mete-nos as etnias e as suas especificidades. Ribeiro (1986:285)
quando pensa sobfe situacdes de contato interétnico e afirmacao
coletiva da identidade afirma qué "a preservacac deAAa Ldentida-
de etnica exige o cultivo do artesanato dnceétnaﬁ, como sAimbolo
vislvel de etnicddade e de singulardidade trnibal. 1sto porque,co-
dificado em nepresentacdes ghraficas, ele ajuda a guardar a me-

mornia da heranca cultural e transmiti-La das novas geracdoes’.

Avancando sobre estas consideracdes, os elementos ma-
teriais, ainda que superficialmente mencionados, indicam a pos-
sibilidade de, a partir de comparacoes, identificar um padrao
nas manifestacdes da cultura material, cerdmica e litica, resga-
tada nos sitios missioneiros. Ribeiro (1988) utiliza o termo "ce-
ramica missioneira", quando refere-se a influéncia desta na ce-
ramica da Aldeia de Sao Nicolau, no emprego de determinados a-
tributos quanto as formas dos recipientes ou outros objetos, tra-
tamento superficial e tecnicas de confeccgao. Os artefatos e os
seus significados subjacentes sdo capazes de refletir o padrio
e a intensidade da interacao entre Os grupos sociais envolvidos.
Torna-se importante pois, dissebar as partes componentes de um

todo e interpretad-las como pertencentes a tradigdes culturais es-
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pecificas e singulares na sua trajetdria historica<cultural.

2.2 A Missao Jesuitico-Guarani de Sao Lourenco Martir

0 sitio arqueoldgico da reducao de Sao Lourenco Martir
estd localizado no municipio de Sdo Luis Gonzaga, no noroeste do

estado do Rio Grande do Sul, Brasil. (Fig. 1)

Assim como as redugdes de Sao Nicolau, Sao Luis Gonza-
~ga, Sao Joao Batista e Sao Miguel Arcanjo, Sao Lourenco Martir
foi estabelecida na regido localizada entre as bacias dos rios
Ijui e Piratini, a esquerda do rio Uruguai, sobre uma colina a

270m de altitude acima do nivel do mar.

A paisagem na qual esté inserida Sao Lourengo caracte-
riza-se pela presenca de colinas onduladas cortadas por arroios,
caracteristicas do Planalto Sul;Brasileiro, e pelo mosaico for-
mado pelas florestas e cémpos demonstrando, gradativamente, a
substituicao da floresta sub-tropical pelas paisagens abertas.
Esta area oferecia protecdo contra as incursoes ‘das Bandeiras
paulistas e dos portugueses estabelecidos na Coldnia do Sacra-

mento, ao sul, na atual Republica do Uruguai (Kern,1989(b):115-16).

A_fundagéo da Missao Jesuitico-Guarani de Sao Lourenco
deu-se em 1690 com parte da populacao de outra redugao — Santa
Maria Maior. Esta reducgdo, fundada em 1626, na margem direita
do rio Uruguai, ja ndo mais comportava o numero de habitantes,

tendo entdo o excedente populacional que fundar um novo povoado.
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Estes Guarani, construtores de Sdo Lourenco, ja vivenciavam uma
experiencia missioneira ha sessenta e quatro anos, consistindo
numa "{...) notavel influincia na histonia das Missdes, nao 40
s0b 0 aspecto economico como entreposto do gado Lanan, (...),

mas tambem cultural, pelas befas artes e industrias em que §o-
nam eximios 04 seus habitantes enthe os quails musicos, pintores
e escultones indios (...}" (Porto, 1954:67). A populacdo, na épo-
ca da sua fundacao, era de 3.512 indios, crescendo pafa 6.099

em 1733 (Furlong, 1962:143).

O plano urbanistico da redugdo de Sao Lourenco seguiu
a mesma orientacdo das outras missdes jesuitico-Guarani, traca-

das conforme o modelo regulamentado pela Recopilacion de las

Leys de las Indias. As ruinas refletem a construgdao de um :CoOn-

junto arquitetdnico monumental, apesar de serem poucos OS rema-
nescentes materiais que evidenciam a organizacao e estruturagao
do espaco construido. Quanto ao conjunto de construgdes princi-
pal, parte das paredes da igreja (as externas), dos comodos dos
jesuitas, do refeitdrio, da cozinha e das oficinas, ainda sao
visiveis; evidenciam-se também segmentos do muro que cercava a
quinta (horta dos padres) e os patios em frente a residéncia dos
jesuitas e as oficinas. Além das paredes e muros, identificam-se
algumas fileiras de pedras correspondentes a fundacdo e/ou ao
inicio das paredes dos prédios construidos a leste e a oeste da

praga central.

0 gradual processo de destruicdo da reducdo de Sao Lou-

rengo transformando-o em um sitio arqueoldogico, iniciou no mo-
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mento da expulsdo dos jesuitas dos Sete Povos das Missdes, em
1768. Em 1821, gquando Saint Hilaire (1935:212-13) passava pelo
povoado, a situacdo ja encontrava-se critica: somente a igreja
e a escola permaneciam em bom estado; os demais prédios estavam
em ruinas. A reducao estava sob a responsabilidade de um admi-
nistrador que, segundo os indios (que ndo passavam de 200), cas-
tigava-os e "transformou ¢ colegio em bordel e e acusado de Zo-
das as sortes de crdimes'". Ja mais para o final do seculo, em 1886,
Hemetério Silveira (1979:201-04) visita pela segunda vez S&o
Lourenco e constata a rapidez com que a destruicao aconteceu: a
vegetacao tomando conta onde anteriormente localizavam-se os pre-
dios e pedras, colunas, capitéeis, tijolos, etc., caidos ao chao.
As paredes da igreja permaneciam a prumo (mesmo depois de so-
frer um incéndio), mas as casas do povoado ja nao apresentavam

vestigios.

A destruicdo dos elementos materiais de Sao Lourenco,
verifica-se pelos inumeros "buracos" feitos pelos "cagadores de
tesouros", pelas pedras e outros materiais "instalados" nas ha-
bitacdes construidas por individuos que ocuparam a regidao em
meados do século XIX, e pelas atividades agricolas, principal-
mente nas areas de habitacdes indigenas. Além da acdo antrodpica,
a natureza também & responsavel pela situacao atual do sitio,
seja pelas intempéries ou pelo crescimento da vegetagao, que se

desenvolve entre as pedras das paredes e sobre o piso.
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2.2.1 Atividades arqueolodgicas

Sobre as ruinas da Missdo Jesuitico-Guarani de Sdao Lou-
renco desenvolveu-se um amplo Projeto intitulado "Arqueologia His-
torica Missioneira", através de um Acordo de Cooperacdo Técnica
entre SPHAN, UFRGS, PUCRS e FISC, coordenado pelos pesquisadores

Arno Alvarez Kern e Pedro Augusto Mentz Ribeiro (ate 1988).

O trabalho de campo foi efetuado em gquatro campanhas
(outubro de 1985, janeiro e outubro de 1986 e novembro de 1987)
totalizando quarenta dias de atividades, realizadas pela equipe

coordenada por Arno A. Kern.

A primeira medida tomada anteriormente ao inicio do tra-
balho foi o levantamento topografico com a colaboracao da Pri-
meira Divisdo de Levantamento, DCE-III& Regiao Militar. A im-
plantacgao do sistema de quadriculagem teve que levar em conside-
racdo a imensa area que corresponde a um sitio arqueoldogico mis-
sioneiro. (0 sitio de Sdo Lourenco possui, no minimo, 250.000m?)
poié, além da area onde estdo localizados os principais prédios
do povoado, ha o largo espaco das habitacdes indigenas e a zona
periférica, com a presenca de currais, olaria, fontes de agua,

(Kern, 1989:121).

Apds a implantacao do sistema de quadriculagem, iniciou-
-se o trabalho de campo com o emprego de trés métodos: coleta su-

perficial, sondagem e escavacao (Kern, 1989b:123-29). (Fig. 2)
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a) Coleta Superficial: A coleta do material encontrado
na superficie foi efetuada nas areas das habitagdes indigenas,
onde a agao antropica, através das atividades agricolas, vem ocor-
rendo de maneira ininterrupta durante os Gltimos anos. A mecani-
zagao da lavoura tem agravado ainda mais a destruicao do sitio,
ocasionando uma maior fragmentacdo do material arqueoldgico. Fo-
ram estabelecidas seis areas de coleta localizadas em torno da

praca e a oeste do patio dos artifices.

Em face da grande quantidade de vestigios, optou-se por
uma coleta sistemética de escolha qualitativa. As areas foram
divididas em colunas de, aproximadamente trés ﬁetros de largura,
percorridas por um pesquisador recolhendo todos os fragmentos
de objetos ceramicos, mas n3o todos de um mesmo tipo, todos oOs
fragmentos de louca, vidro, todos os objetos liticos e de metal
e exemplares de fragmentos de‘telhas, material em maior quanti-
dade nestas areas (0os maiores e 0s que apresentassem marcas que

remetessem a alguma interpretacao).

b) Sondagem: As sondagens foram efetuadas na forma de
prospeccdes em quadriculas e em trincheiras em varias areas do
sitio com a preocupacdao de conhecer a estratigrafia, a distri-
buicdo espacial do material arqueoldgico e possibilitar uma pre-
visao dos métodos de escavacao a serem empregados. As sondagens
foram realizadas no interior da igreja, da residéncia dos jesul-
tas (salas 1, 2, 3, 4, cozinha), entre o patio da residéncia e
dos artifices, numa habitacdo situada junto a pracga central (la-

do sudeste), sobre a rua junto ao Cabildo (lado nordeste), so-
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bre a entrada principal da praca ao norte e no local onde, pos-

sivelmente, encontra-se a olaria (noroeste do sitio).

c) Escavacdo: As escavacoes foram realizadas seguindo
o método de decapagem em superficies amplas (segundo metodolo-
gia de Leroi—Gourhan). Foram escavadas as salas 1, 2, 3, 4, o
avarandado e escadaria contiguos a sala 2 e a cozinha, perten-
centes a residéncia dos padres (salas 1, 2 e 4 totalmente esca-
vadas, assim como o avarandado e a escadaria), parte das habita-

gOes situadas no canto sudeste e nordeste da pracga.

As atividades de escavacgdo e a analise do material ar-
queoldogico referente a sala 2, o avarandado e a escadaria con-
tigua a esta e parte da habitacdo no canto nordeste da praca fo-
ram realizadas pela equipe do Centro de Estudos e Pesquisas Ar-—
queoldgicas das Faculdades Integradas de Santa Cruz do Sul sob
coordenagao do pesquisador Pedro Augusto Mentz Ribeiro (Ribeiro
e outros, 1989:135-51). Os vestigios arqueologicos das areas res-
tantes estdao sendo pela equipe do Centro de Estudos e Pesquisas
Arqueologicas da PUC-RS, coordenado pelo Prof. Dr. Arno Alvarez

Kern.

No laboratdério do CEPA-PUCRS foram desenvolvidos as a-
nalises tecno-tipologicas e morfoldogicas dos fragmentos de reci-
pientes ceramicos e outros objetos desta natureza, por esta au-
tora, dos fragmentos de telhas e ladrilhos, dos vestigios Osseos
e implementos liticos, por bolsistas e estagiarios. O material

recolhido foi limpo, numerado, classificado e desenhado.
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As evidéncias arqueologicas provavelmente correspondem
a duas fases de ocupacdo do sitio ou até mesmo trés: (1) perio-
do de duracao de Sao Lourenco, desde a sua fundacdao até a deca-
déncia dos Sete Povos; (2) periodo posterior, quando, apds o
seu abandono pelos jesuitas e administradores espanh0is e portu-
gueses, familias indigenas circularam pelo antigo povoado12;
(3) possivelmente periodo anterior a funda¢ao de reducidao. A pos-—
sibilidade de que-o sitio tenha sido ocupado pelos Guarani pré-
—-coloniais & levantada .pelo Pe. Sepp (1980:208-09) guando, ao
descrever o preparo do terreno para a fundacao de Sao Joao Ba-
tista, os 1indios deparam-se com cacos cerdmicos: "(...]
dos proprnios 4ragmentos de ternra-cotfa de panelas que escavavam
ao sulcarem a Lenna e denrubarem 04 matos, podiam avaliar mulio
bem o estado deploravel dos seus malores e a vida chedia de s0-
frimentos que em seu gentiﬂiémo Levavam, aqudi, no meio destas ma-
tarias e espeluncas de feras. ELes porem, possulam, como Cris-
taos, a teanra de seus antepassados". Conforme o padrdo de esta-
belecimento das aldeias Guarani, proximas a rios ou arroios, as
areas susceﬁiveis de terem sido ocupadas devem localizar-se na
periferia dos povoados, prOximas aos arroios, e nao nas colinas

onde foram instaladas as principais estruturas.

12Hiemetério Silveira (1979:204) identificou, na sua primeira visita a Sao

Lourenco em 1855, tré@s familias de indios morando nos suburbios da anti-
ga redugao.
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2.2.2 Abordagem etnoarqueoldgica

O material arqueologico resgatado nos trabalhos de cam-
po evidencia a presenca de elementos da cultura indigena e euro-
péia, compreendendo fragmentos de objetos de ceramica, louga, vi-
dro, cachimbos, artefatos.liticos lascados e polidos e utensi-
lios em metal. Foram selecionados para este trabalho os artefa-
tos cerémicoé (excluindo telhas e ladrilhos) e liticos por esta-
rem nestes representados tragos caracteristicos da cultura mate-
rial do Guarani em situacao anterior ao contato com o coloniza-

dor europeu.

A analise deste material & também justificada por Bro-

chado e La Salvia (1989:5):

"Devido a pneéenuacao diferencial da cultu-
na matenial nos depositos anqueoﬂog¢a04 s0mos
foncados a definin a expressao cultura Guarand,
quase que somente atrnaves dos atrnibutos da cena-
mica e do material Litico encontrados nos SL-
Xios".

A colocagao prioriza os artefatos de barro e de pedra
numa tentativa de definicdo da cultura Guarani, nao contemplan-
do sob o mesmo nivel de importancia outros aspectos inerentes ao
grupo. Cabe salientar que os objetos da cultura material cita-
dos sao exemplos selecionados, visto que existem variados indi-
cadores passiveis de serem observados no momento de definir uma
cultura, como.por exemplo, o padrdo de assentamento (disposigao
e numero das manchas de terra preta na aldeia, insersao na pai-

sagem, levando em consideracao os recursos, defesa, referenciais
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simbdlicos, etc.). O estudo sobre os Guarani é favorecido pela

possibilidade da aplicacao de uma abordagem interdisciplinar, com
dados da Arqueologia, Histdoria e Etnologia. No caso dos sitios

missioneiros, a interdisciplinaridade e fundamental na compreen-
sdo desta sociedade. Para definir, o gue nao é nosso propdsito,

a cultura Guarani missioneira, deveriamos abordar além dos as-

pectos materiais, todos os outros da esfera social, econbmica,

politica, religiosa e cultural.

A escolha para a analise do material ceramico e litico

ndao foi arbitraria, considerando gue:

a) quem o produzia eram os Guarani;

b)_apresenta elementos tecnoldgicos tipicamentevGuarani,‘ além
de inovacbes apreendidas da cultura européia;

c) e encontrado em grande quantidade (muito material ainda per-
manece no sitio, principalmente nas areas onde foram efetua-
das as coletas, levado a superficie pelo arado ou trator) e
é duravel (apesar da fragmentacao e desgaste ocasionados pe-
la acao antroOpica e intempéries) ;

d) apresenta persisténcia temporal na técnica de confecgao, no
tratamento da superficie e na morfologia dos recipientes ce-
ramicos desde, provavelmente, antes de A.D.100 (Brochado, 1984:
572) até inicio do século XVII;

e) mantém-se técnicas de producao e morfologia dos implementos
liticos, evidenciadas nas pecas arqueoldgicas dos sitios pré-
‘—-coloniais;

f) € a materializacao do comportamento dos integrantes do grupo

que o produz, reflexo de costumes e padrdes sOcio-culturais.
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Sobre esta ultima justificativa, a aproximacao entre:os
aspectos tecnicos e os aspectés cognitivos é& inerente ao artefa-
to. Os modos de fazé-lo e usa-lo sao conseqﬂénciavdé acumulo de
conhecimentos, da tradigdo cultural de manipulacgao de determina-
dos objetos e, além disto, sdo a exteriorizacdo material de idéias
e conceitos coletivos. Como reflete Souza (1987:329), "o nivel
tecenico de uma sociedade nao e explicado, somente, pelo seu de-
sempenho na satisfacdo de necessidades (biologicas), mas tambem,
pelo mundo imaginario a ele nelacionado. 0 conjunto de nepresen-
tacdes, Lideais e objetivos de cada culitura, traduz a vontade po-
Litica dos homens em realizacdes matenialsd. Assim, as healiza-
coes tecnologicas dependem tanto do enquadramento mental coletd-
vo, quanto da existincia previa de conhecimentos, idéias técni-
cas e materias-primas disponivedis". Neste sentido, a cultura ma-
terial expressa a identidade étnica, no momento em que decodifi-
ca o estilo de vida de uma sociedade, identifica, numa lingua-
gem visual, o individuo e o grupo. Ha um criar,‘recriar e man-
ter procedimentos tipicos de cada cultura, oriundos de herancgas

recebidas, experimentacdes e aplicagdes técnicas.

Partindo destas reflexdes a analise dos materiais foi
realizada considerando a seqliéncia operacional na qual o artefa-
to ceramico estd envolvido e a sua provavel funcao a partir da
forma reconstituida e, as técnicas de confeccao dos implementos
liticos e é sua provavel funcionalidade, partindo das caracte-

risticas morfoldgicas.

O resgate deste processo, entretanto, sO tornou-se pos-
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sivel com o uso de anaiogias etnograficas e etnohistdoricas na
interpretacao dos dados arqueoldogicos. "As a foam o4 Ainference,
'analogy' can be defdined as the 'transportation of Anformation
grom one object o another on the basis of some nelation of com-
parability between Zhen' "(Univ. 1970; Wylie, 1980" in: Hodder,

1982:16).

-\ correlacdo dos dados etnograficos e etnohistdricos na
interpretacao arqueoldgica possibilita a formulagcdo de hipote-
ses ou modelps quanto ao relacionamento da cultura material com
os sistemas e processos sdcio-culturais, superando a anélise pu-
ramente empirica dos artefatos arqueoldogicos, isto €, a descri-

cao formal de objetos e estruturas.

A integracao -dos dados, entretanto, depende do tipo de
analogia empregada que pode ser "histoOrica direta" ou "compara-
tiva geral" (Wlst, 1976; Charlton, 1981; Chang, 1967; Miller,
1981-1982). A primeira abordagem & aplicada onde ha correspon-
déncia culturél entre os elementos arqueoldogicos e ethogréficos,
isto e, quando os primeiros sao produtq de uma mesma etnia; a
segunda, contrastando com a analogia histérica especifica, & ba-
seada na relacao entre os artefatos e os processos comportamen-
tais vistos como padrdes gerais presentes em diversas unidades

sbcio-culturais.

Ambas abordagens foram utilizadas na tentativa de re-
constituicdo das operacdes relativas aos artefatos ceramicos e

1iticos da reducdo S3o Lourenco Martir. A analogia histdrica di-
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reta foi aplicada através das informag¢Oes etnohistdricas sobre
os Guarani e sua producao dos séculos XVII, XVIII e XIX de cro-
nistas e jesuitas. A analogia comparativa geral caracterizou-se
pelo emprego dos dados etnograficos e etnohistdoricos de diver-
sas etnias (principalmente os grupos de lingua Tupi) quanto a
producao e uso das vasilhas ceramicas e dados etnograficos quanto

a utilizacao dos implementos liticos.

O reconhecimento de que o objeto fabricado &€ um rema-
nescente cultural que documenta tipos de comportamento dos mem-
bros de uma sociedade, levou-nos a buscar o seu processo de con-
feccao e a sua funcao, registrando a diferenca étnica-cultural
na manipulacao do artefato. As atividades nas quais este esta
envolvido sao colocadas por Schiffer como integrantes de um con-
texto sistémico assim definido: "Sysftemic context Labels Zhe
condition 04 an element which in parnticipating in a behavionral

sdstem” (1972:157).

O contexto sistémico divide-se em cinco processos — Ob-
tencao, manufatura, uso, manutencao e descarte gue consistem,
por sua vez, cada um, em um Ou mais estagios. Sao estas opera-
cOes dos modos de fazer e usar os objetos que tentamos resgatar
nos fragmentos ceramicos e nos instrumentos de pedra de Sao Lou-
rengo, nos quais o artesao imprime a sua marca pessoal e coleti-

va ditada pelo ethos do grupo13.

3 Conforme Geertz (1978:141) "(...) 05 aspectos morais (e esteticos) de uma
dada cultura, o elementos valorativos, foram nesumidos sob o tewmo 'ethos''.
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3 O PROCESSO DE PRODUCAO CERAMICA PELO GUARANI NA
REDUGAO DE SAO LOURENCO MARTIR E

SUAS CLASSES FUNCIONAIS

A ceramica constitui-se num dos principais elementos da
cultura material na identificacdo dos sitios arqueoldgicos Gua-
rani pré-coloniais. A diversidade de técnicas de tratamento das
superficies e de formas demonstram que os objetbs ceramicos eram
significativos no conjunto da paraferndlia material indigena.
Esta hipotese € confirmada pelas informagOes etnograficas e et-
nohistoricas sobre a importdncia destes artefatos no contexto

social e simbdlico das sociedades Guarani.

Nas Missbes Jesuitico-Guarani dos séculos XVII e XVIII
os vestigios ceramicos continuaram sendo encontrados, evidencian-
do, porém, além dos elementos caracteristicos das etnias indige-
nas, influéncias da tradicdo tecnoldgica européia. Esta situa-
cdo €& resultado de intensos contatos étnicos entre indios e bran-

cos onde um duplo processo de producao ceramica interagia-se.

Os artesdos ceramistas — homens e mulheres — de Sao
Lourengo provavelmente utilizassem técnicas na confecgao dos re-

cipientes e outros objetos, ja empregadas na Reducao de Santa
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Maria Maior onde, durante sessenta e quatro anos, compartilha-

ram com os jesuitas inovag¢des técnicas. Mesmo com esta prolon-
gada experiéncia reducional, os Guarani persistiram nos proces-
sos de producéo de varios elementos da sua tradic¢ao tecnoldgica.
Sao estes processos e elementos que tentamos resgatar e inter-

pretar seu significado no contexto dos povoados missioneiros.

Dentre os vestigios arqueoldogicos resgatados na Missao
Jesuitico-Guarani de Sao Lourenco Martir, o material ceramico
representou uma boa amostragem do que foi produzido e utilizado
pela populagao Guarani. O conjunto dos fragmentos de recipien-~
tes e objetos cerémicos totalizou 2.777 pecgas, procedentes das
éreas de coletas superficiais (78,82%) e das atividades de son-

dagem e escavagao (21,7%) realizadas no sitio.

A analise da ceramica arqueolégica14 realizou-se sobre
trés variaveis: técnica de manufatura, tratamento da superficie
e forma do értefato. Na etapa de preparagao da pasta, a presen-
ca de antiplastico e a cor interna da ceramica, que se relacio-

na ao tipo de queima efetuada, foram consideradas quando atribu

tos culturais, isto &, produto de agdes controladas pelo cera-
mista. A classificagdo iniciou pela técnica de manufatura por
entendermos que este é um elemento significativo na compreensao

do processo de produgao e utilizagao dos artefatos.

14A analise cerdmica sequiu orientacdo em La Salvia e Brochado 1985, 1989;

Meggers e Evans, 1970; Terminologia Arqueologica Brasileira para a Cera-
mica, 1976.
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A mostra resultou na identificagao de trés grupos téc-
ni¢os (Leroi-Gourhan, 1971:158-163): modelagem, moldagem e tor-
neamento. O processo de modelagem pode realizar-se de diferen-
tes formas: (a) um torrdo de argila esférico & vazado com um
instrumento para dar a forma do recipiente e depois & alisado
e aplanado a mao; (b) um bloco de argila & amassado e, com a
mao, alarga-se a cavidade central ou, com um batedor, forma-se
as paredes do recipiente, firmada pelo outro lado, com uma das
maos ou outro apoio; (c) pedagos de barro sao unidos e as unides
sao apagadas dando forma a pec¢a. Este Ultimo procedimento de mo-
delagem & caracteristico da industria ceramica americana e, so-
bretudo Guarani, no qual a partir da confecgao e sobreposigao
de roletes de argila, cujas unides sao obliteradas, pelo menos
internamente, obtém-se a construcdo de vasilhames. Como € pos-
sivel diagnosticar nos'fragmentos cerdmicos se o artefato foi
modelado a partir de um torrao de matéria-prima ou da superposi-
cao de roletes, classificamos a mostra mantendo esta diferenca.
A moldagem realiza-se em matrizes, nas quais & colocado o barro,
tomando a forma definida pelo molde. J& o torneamento & desen-
volvido sobre um equipamento (torno) que possui uma base girato-
ria na qual e colocado o bloco de argila. Com o movimento circu-
lar uniforme e répido; a massa comprimida entre os dedos, vai
tomando a forma desejada. Considerando estas tecnicas de confec-
¢ao e suas especificidades, agrupamos O material.em trés conjun-
tos: vasilhames modelados pela superposigao de roletes (3.1),va-
silhames e outros artefatos torneados (3.2); artefatos modela-
dos a partir de um bloco de argila, moldados e reaproveitados

(3.3).
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As trés técnicas, associadas com o acabamento das su-
perficies e a morfologia, demonstram a presenca de duas tradi-
¢Oes tecnologicas distintas num mesmo contexto social: a indige-
na e a européia. O contraste existente entre a ceramica Guara-
ni tradicional, a cera@mica indigena com influéncia européia e a
ceramica européia, é reflexo da difereng¢a étnica e de um siste-
ma interétnico no qual estdo envolvidas duas sociedades antagd-
nicas — a indigena, representada principalmente pelos Guarani

e a espanhola, pelos jesuitas.

3.1 Vvasilhames modelados pela superposigdo de roletes

O dominio da fabricacdo de pecas ceramicas &, predomi-
nantemente feminino entre as varias etnias indigenas do Brasil
(Lima, 1987) e da América do Sul (Willey, 1987; Levi-Strauss,
1986) . Ha raras excegdes, como por exemplo entre os Urubu, gru-
po Tupi do Maranhéo,onde}é‘o homem que encarrega-se desta tare-

fa (Levi-Strauss, 1986:38).

A analogia comparativa geral confirma as informagoes
historicas a respeito do dominio da mulher Guarani na confecgao
das vasilhas de barro, por exemplo entre os Guarani do Chaco,em
1749-1767 (Paucke, 1943:156-60); na Missao Franciscana-Guarani de
Ytd, em 1790 (Azara, 1904:28-9), e entre os Guarani do Paraguai,

em 1829 (D'Orbigny, 1944:134).

Por analogia parece verossimel que a mulher de Sao Lou-
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renco tenha sido a artesd responsavel pela producao da cera@mica
de tradicao tecnoldgica indigena, seguindo pois, a tradicdo ét-
nica de detencao deste tipo de atividade. Azara (1904:28) quan-
do refere-se a Reducdo Franciscana de Yta, comenta que somente

as mulheres ocupavam-se da fabrica de vasijas de barro.

A escolha do local para a fundacao de uma redugdo, se-
gundo o Pe. Sepp (j980:201—02), dependia de determinadas carac-
teristicas ambientais que se adaptassem as exigéncias de insta-
lacao de um povoado missioneiro, entre estas, a qualidade da ar-
gila para o fabrico de telhas e tijolos. As fontes de obtencao
de barro para a confeccdo de pecas ceramicas podem ser arroios,
margens de rios, lagoas, acudes, etc., preferencialmente proxi-
mas ao local de moradia e/ou fabricagao. Sdo Lourenco possui va-
rios arroios cujas nascentes encontram-se a pouca distancia das
ruinas. Através de um levantamento geo-arqueoldgico (Seffner,
1986; Cazzetta, 1987) foi localizada, numa das nascentes do ar-
roio Uruqud, a aproximadamente 900m da igreja, na direcéo no-
roeste, uma area com fragmentos de telhas, ladrilhos, tijolos e
blocos de argila cozida. Nesta area de cerca de 12.600m?, prova-
velmente tenha sido instalada a olaria da reducgao, considerando
ainda que, na extensdo da area, encontra-se um olho d'agua do
arroio com grande quantidade de argila no fundo e nas bordas,ca-
racterizado como um possivei barreiro, local de extracdo de ma-
téria-prima. O barreiro lécaliza—se préximo as habitag¢bes indi-
genas, na mesma direcdo da area de coleta superficial né 3, on-
de ja nd3o mais encontram-se vestigios arqueoldgicos correspon-

dentes a area de moradias.
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.o ax .15
Entre os grupos indigenas do Brasil ~, comumente a ar-
gila & recolhida nas margens ou leitos dos rios ou corregos, a

distancias variaveis da aldeia. O Vocabulario y Tesoro de la

lengua Guarani do Pe. A. Ruiz de Montoya ([1639] 1876) contém

termos e expressoes usadas pelos Guarani ocupantes da area en-
tre o oeste do Parana, o noroeste do Rio Grande do Sul e o nor-
deste da Argentina na primeira metade do seculo XVII. Montoya
viveu na Reducao de Nossa Senhora de Loreto, no bairo Parapane-
ma e circulou pelas areas do Alto Uruguai para onde os indige-

nas transmigraram depois das incursdes das Bandeiras Paulistas.

Os termos e expressdes relacionados a argila, as acgodes
técnicas praticadas na confeccao do objeto ceramico e aos pro-
dutos destas agodoes foram organizados por J. P. Brochado (in: La
Salvia e Brochado, 1989:125—45)16. O lugar onde era extraida a

argila era chamado de naéungua — el lugar del barro. Entre os

Kayabi, Araweté e Tapirapé, de filiacdo linglUistica Tupi, ha des-
locamentos que chegam a durar varios dias em busca de uma argi-

la que apresente as condigdes necessarias para a confeccao de

15A reconstituicdo da seqliéncia operacional de confeccao das vasilhas ce-

ramicas de S3o Lourengo foi apoiada, basicamente, na sintese sobre a pro-
ducdo cerdmica dos Indios do Brasil organizada por Lima (1987:173-229),
complementada por dados de La Salvia e Brochado (1989), Rye (1981),
Paucke (1943) e Azara (1904).
16(3 Vocabulario y Tesoro de la lenqua Guarani ([1639] 1876) contém grande
numero de informacoes etnograficas sobre os Guarani da primeira metade
do século XVII. Bm um livro recentemente publicado Ceramica Guarani (La
Salvia e Brochado, 1989), J.P. Brochado reuniu os termos e expressoes do
Vocabulario de A.R. de Montoya (op. cit.) referentes as vasilhas de ce-
ramica, sua confecgdo, morfologia e utilizacao, pelos Guarani. Estes ter-
mos e expressdes, assim como suas interpretagdes, comentarios e compara—
¢cOes feitas por J.P. Brochado foram largamente utilizados nesta disserta-
cdo e, como serdo citados muitas vezes, convencionamos nos referir a elas
da seguinte forma: Montoya cf. Brochado (op. cit.).
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pecas cerdmicas (Lima, 1987:174). E bem provavel que a indus-
tria ceramica de Sao Lourenco tenha se abastecido nas fontes de
argila ao longo dos arroios da regiao (arroio Uruqua, por exem-

plo) . Em Montoya cf. Brochado (op; cit.) ha referéncias sobre os

diversos tipos de barro: naéeu — barro negro de loga, barro de
loga; ayapayuca, fhaéeu, haéuti — barro blanco de hacer loga;
tobati — barro blanco; tapyta — barro colorado; naéliei — bar-~

ro no fino, sendo que os dois primeiros seriam os apropriados pa-

ra fazer ceramica.

E comum entre os grupos ceramistas brasileiros que o
‘transporte da matéria-prima até o local onde € fabricada a peg¢a,
seja realizado pelos homens, devido ao esforgo necessario para
seu deslocamento. No entanto, entre os Guarani do Chaco (Pauﬁke,
1943:156) , a mulher era encarregada de buscar a argila nas mar-

gens de um rio.

A inexisténcia de fragmentos de recipientes ceramicos
no provavel barreiro identificado, seja este de caracteristicas
indigenas ou europeéias, lang¢a a hipotese de que nele sO eram pro-
duzidas as telhas, ladrilhos e tijolos e que a producao dos va-
silhames pela mulher Guarani ocorresse na propria moradia ou nou-

tro local apropriado para este trabalho.

ApOs a obtengdo da matéria-prima, o montante de barro
coletado era colocado a sombra para nao ressecar. Neste momento
inicia o processo de sua preparacdo: é examinado e, se necessa-
rio € rehidratado com borrifos; as impurezas, como fragmentos ve-.

getais, minerais ou outros elementos indesejaveis, sao retira-
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das seja por peneiramento, decantacao ou escolha manual. A eli-
minacdo destas impurezas pode ser realizada na propria fonte. O
barro, ja limpo, sofre um amassamento com o objetivo de adqui-
rir uma plasticidade ideal. O ato de amassar a argila aparece
em Montoya, cf. Brochado (op. cit.) traduzido pelas expressoes:

ayayucad naéu — amassar barro, amdil tuyd — amassar barro, que-

brar, amoud (mo) — abrandar barro, assim como o produto da acao

naéld yyaiucapira, tuyuyyd incapi, ymoéudmbira — barro amassado,

yyaxuca catupira — bien amassado, ndiyayuca catuhabi — no es-

ta bien amassado. Os Kayabi, além de amassar, socam a argila

em um pildo, com um pouco de agua (Lima, 1987:175). ApOs esta
etapa, € comum que haja um intervalo de alguns dias antes da sua

utilizacao.

A seqifiéncia produtiva segue com a adigao a pasta de
substancias chamadas antiplastico, tempero ou desengordurante,
com o objetivo de diminuir a sua plasticidade que ocasiona de-
formagdes durante a secagem ou rachaduras durante a queima. O
antipladstico & um elemento que pode ser adicionado ou pré-exis-
tir dentro da argila na propria jazida. Com o auxilio da lupa
binocular, identificamos somente as intrusoes que tinham sido,
com grandes probabilidades, misturadas intencionalmente a pasta.
A ceraﬂsta selecionou o antiplastico que ia ser usado e O prepa-
ra podendo constituir-se de substdncias organicas (granulos de
carvdo ou cinza de origem vegetal), inorganicas (fragmentos de
quartzo), bio-minerais (fragmentos de elementos calcareos, pos-
sivelmente carapacas de moluscos) e de ceramica triturada, de-

nominada comumente de chamote, ou de telhas, tijolos ou 1ladri-
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lhos, produzidos em grande quantidade na reducao e adicionados
a preparacao da pasta da qual eram fabricadas as telhas. O tem-
pero & misturado homogeneamente e pode ocorrer a presen¢ga conco-

mitante de mais de um tipo.

Granulos de carvao vegetal, fragmentos de quartzo e
granulos de cerdmica moida sao freglientemente identificados na
cerdamica arqueolég;ca do Guarani pre-colonial. No Chaco, no sé-
culo XVIII, as mulheres "(...] buscan ef barro en oniflas de un
nio, Lo mezclan con el polvo de Los pedazos Qiejaé machacados de
jarnos de agua; Luego machacan tambien carbones y mesclan todo
con esta masa, que ellas amasifan bien y elaboran" (Paucke, 1943:
156) . Entre os Guarani do Pueblo de Yta, em 1790, "(...) el ma-
tendial es greda negra con alguna arena, que extraen de Los val-
Les y Lugares hondos, Za cual a mano macerdn con poca agua mez-
clandoka uma parte de polvos, que sacan del mofimiento de vasd-
fas notas" (Azara, 1904:28). Montoya (cf. Brochado, op. cit.),

traduz por amdna naed ytaqui pécui pipé&, o ato de adicionar a

argila o resultado da trituracao da pedra de afiar (arenito).

Os fragmentos de quartzo identificados na pasta seriam
oriundos do arenito obtido em pedreiras proximas ao arroio San-
ta Bérbara, a aproximadamente 18km ao sul de Sao Lourenco. Pro-
Qavelmente tenham sido aproveitadas lascas residuais resultan-
tes da confeccao dé pecas utilizadas nas construcgdes. Na colina
onde esta instalado o povoado ndo ha evidéncias de areia, ocor-
rendo somente nos pequenos vales formados entre as colinas e ori-

ginada pela erosadao fluvial sobre as fontes de arenito Botucatu.
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As sucessivas acOes técnicas dos processos de manufatu-
ra dos grupos indigenas etnografados ndo sao, entretanto, reali-
zacOes puramente fisicas e estao acompanhadas de significados, de
representacOes simbdolicas. Levi-Strauss (1986:38-9) comenta que
a arte da ceramica na América do Sul €& objeto de cuidados, pre-
ceitos e proibicdes e que, "(...]) mais do que em outrhos Luganres,
La se multiplicam mitos para explicar o0s cuddados especiais que
nequen a 4abnricacdo dos potes, ou para ornar com Amagens mibdti-
cas as condicoes em que se desdenvolve essa Lndustria”. Nao exis-
tem informacdes disponiveis sobre as operacOes técnicas de ma-
terializacao da vasilha cera@mica Guarani e a linguagem simbdoli-
ca que cerca estas operagoes. Vale ressaltér, no entanfo, que
esta relacao existe e que, como coloca Souza (1987:334) "{...)
ao antropologo ndo basta a analise tecnofogica, mas tambem a ob-
senvacdo 'extratecnologica' de que, na Lnvencdo e no uso,um Lnh-
trhumento expressa uma 'habilidade consciente' e um podern de s4im-

bolizacao".

Ja obtida e preparada a matéria-prima, a ceramista ini-
cia o processo de fabricacao da vasilha. Normalmente sentada,a-
proxima todo o material necessario: argila, depositada sobre uma
superficie plana, vasilhas com agua, instrumentos para o alisa-
mento e/ou decoragao. Os primeiros gestos correspondem a modela-—
gem da base da peca a partir de um bloco de barro. Tradicional-
mente era arredondada ou cdnica mas, em Sao Lourenco, apresenta-
-se de quatro tipos: arredondada, plana (fig. 3), em pedestal e
anelar. Provavelmente a base esteja relacionada com a morfolo-

gia final desejada e, conseqgiientemente, com a funcao do recipien-
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te. Esta relacao nao pode ser observada nas reconstituigdes, pois
os fragmentos ceramicos nao apresentam um perfil completo da
forma; exceto nos exemplares reconstituidos da Reducao Sao Joao

(fig. 28).

Feito a base ou talvez antes desta, a ceramista inicia
a confeccdo de roletes, rolando a argila entre as maos ou sobre
alguma superficie, formando cilindros. Montoya cf. Brochado (op.

cit.) traduz este ato pela expressao ayquiti naéu — estirar el

barro para hacer ollas, os roletes deveriam ser obtidos rolando

a pasta sobre uma superficie plana, nado entre as duas maos. Os
roletes poderiam ser feitos em uma determinada quantidade ou um
a um, e colocados, gradativamente, um sobre o outro, formamiaas
paredes em justaposicbes continuas. Esta técnica de  confeccao
pode ser identificada pela presenca das impressoes negativas ou
positivas da uniao dos roletes de argila, pela fratura irregu-
lar do fragmento, pela espessura; normalmente mais grossa que
a da cerdmica torneada; ou pela coloracao, resultante da queima
(em tom acizentado ou preto fosco de forma homogenea ou somente
no nucleo). Na superficie interna ou externa também pode ser vi-
sualizada quando o rolete apresenta-se saliente ou quando apare-
cem estrias do alisamento. No entanto, nem sempre estes elemen-
tos sdo visiveis nos fragmentos, de maneira gue o numero de frag-
mentos classificados como roletados pode ser maior ou menor. A.
derémica confeccionada por roletes representa 80,98% do total,
demonstrando a continuidade da técnica tradicional Guarani na

manufatura dos recipientes de barro.
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Durante a construcao das paredes da pega, o0os roletes
sao unidos, sendo os seus vestigios obliterados na face interna
e/ou externa. Entre os Guarani do Chaco "(...) despues de habexr
preparado el gfondo, hacen de esta masa puros chonicifos de un
Larngo de cuarto de vanra, pegan a La redonda uno despues del otno
y por encima entre si, meten La concha en el agua, alisan den-
trho y afuera Los chornicitos de modo que no se puede notar ndn-
gun resalto del uno af otro" (Paucke, 1943:156). Em Yta "cuando
La pasta esta en estado hacen de elflfa como chordizo que enrobscan-
do a mano igualando con el nreves de una concha Los sunrcos 0 de-

sdigualdades" (Azara, 1904:28-9).

Nesta etapa do trabalho, a ceramista tem varias opgoes
de como realizar a supressdao dos anéis de argila (a raspagem, ci-
tada acima, € uma das alternativas). Assim como a forma, o aca-
bamento das superficies provavelmente esteja condicionado a fun-
cao a que se destina a vasilha ceramica. O tratamento dado a su-
perficie externa das paredes, neste caso, pode estar estreita-
mente ligado 3 satisfacdo de uma necessidade ja previamente men-
talizada pela artesd. J. P. Brochado, em comunicagao pessoal,co;
menta que no estudo quantitativo dos tratamentos de superficies,
se observa que, apesar do grande numero de opgdOes, a ceramista
seguia umas poucas ordens de decisOes sucessivas. O caminho pre-
ferencial era o indicado pela cultura e a presenca devpoucos ca-
minhos se relaciona a forca da tradicdao gue manteve a ceramica

Guarani mais de mil anos com poucas mudancas.

La Salvia e Brochado (1985:201) consideram que 0s mo-
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dos de tratamento das superficies podem ser de cunho pratico,
definido como "(...) aquefe que busca a construcaoc do artefato
ou recdpiente, com o fechamento dos intensticdlos, solidificacao
das paredes cu ainda dar a forma definitiva", ou de cunho ar-
tistico com a "(...) {inalidade intencional da aplicacac de uma
decoracao so0bre uma superficie adredemente preparada. Quer seja
plastica ou pintura”. Estes dois tipos de acabamento auxiliam a
compreensao deste momento do trabalho, nao significando que a
artesd considerasse somente como decorativas as técnicas de cunho
artistico; sdao conceitos "éticos", nao "émicos", para a inter-

pretacao do processo de acabamento superficial.

Dentre as opcoes de obliteracao dos roletes, a 1india
Guarani de Sao Lourenco poderia optar por deixar os anéis visi-
veis na face externa (foto 7 g), procedendo a fixacao destes por
um alisamento da parede interna. Se opta por continuar o proces-
so produtivo, dando um outro tipo de acabamento externo, pode
unir os roletes por meio de corrugacoes, que consiste em pres-
sionar com o dedo polegar o rolete sobre o anterior de forma
mais ou menos regular e espacada; de nodulagoes, caracterizado
por repuxamento a mdo da pasta, formando pequenos nos, e de im-
bricamento, acao que consiste em pressionar com o dedo no momen-
to da juncdo dos anéis da argila enrugando a pasta, formando uma
carquilha ou "escamas de peixe". Estas ag¢oes resultam nos aca-
bamentos plasticos denominados: corrugado (foto 2), nodulado re-

puxado (foto 5 c) e imbricado em ponta triangular (foto 5 d)17.

17 Bste tipo de acabamento plastico € comum na ceramica encontrada nas ca-

sas subterradneas, pertencente a Tradicdo Taquara (Kern, Arno 'A., em cOmu—
nicacao pessoal).
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A ceramista pode suspender o acabamento da superficie,
queimar e utilizar o recipiente com o acabamento produtivo, ou
continuar a decorar sobre este, usando ungulagoes (pressdes com
a unha) ou inqisaes (agao de um instrumento ponteagudo provocan-
do cortes), caracterizando um acabamento superposto, chamados de

corrugado ungulado e corrugado imbricado com incisdes (foto 6 f).

A vasilha que recebeu acabamento plastico Produthx>shm—
ples (com um motivo produzido por um instrumento numa direcao)
pode, dependendo possivelmente do fim a que se destina, continuar
recebendo outros tipos de tratamento superficial na face exter-
na. A artesa pode optar por um alisamento ou raspagem para regu-
larizar a superficie, eliminando a rugosidade da .parede. Esta
agao, dependendo dos instrumentos utilizados, resulta em um aca-
bamento produtivo comumente chamado de liso ou escovado (fo-
to 1 a, b, d). Os instrumentos podem ser conchas, pedagos de ca-
bacas, escova, pente, mao, palha de milho, capsulas vegetais, sei-
xos, etc. Montoya cf. Brochado (op. cit.) expressa como curuguay

— unas habas silvestres gruessas con que alisan la loza, as quais

deviam ser sementes grandes. Entre os Guarani do Chaco, assim
também como no Pueblo de Yta, ha referencias ao emprego de con-
chas (citado na p.97) e de uma pedra polidora. Esta ultima ou
mesmo outro instrumento resistente‘pode dar continuidade ao pro-
cesso que resultara em uma superficie lisa bem polida. Polir as
paredes j& caracteriza-se como uma acdo decorativa. Ao invés de
polir, a artesd pode proceder a aplicacao de uma camada mais fi-
na de argila, diferente da de producao. Apds este banho, o poli-

mento pode ser efetuado ou nao. Outra alternativa & o emprego de
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substdncias que produzem brilho, com aparéncia de verniz. Ha re-
feréncias sobre o uso de resinas vegetais entre os indigenas mas,
comparando o "brilho" de Sio Lourengo com o de outros sitios pré-
-coloniais Guarani, diferenéia—se. Somente uma anilise quimica

poderia identificar o tipo de material utilizado.

Estes procedimentos aos quais a india Guarani recorreu
sao agles técnicas decorativas, pois ultrapassam a mera produ-
c¢ao da vasilha. Outra alternativa para dar acabamento artistico
sobre a superficie externa & a decoracgao plastica sobre o 1liso

ou escovado. Sobre o liso a artesa pode decorar com:

é) incisdo, acao resultante do uso de instrumentos ponteagudos;

b) ungulacao, impresséo com a ponta das unhas em diversas posi-
coes;

c) serrungulacdo, formacdo de corddes em crista, separados por
sulcos através da acao das pontas dos dedos em sentido opos-
to, continuo e sucessivo;

d) estocamento, acdo da ponta de uma lamina reta, produzindo cor-
tes;

e) beliscamento, elevagao de uma porgao de pasta marcada na ba-
se pela unha produzida pela acdo de dois dedos em posicao de
pinca;

f) impressao, agéo de um instrumehto gue provoca marcas conti-
nuas;

g) ponteamento, decoracdo feita com pontas atraves de um ins-
trumento;

h) excisdes, retirada de porcdes de argila da superficie.
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Estas acgdes técnicas descritas resultam»nas decoracdes
plasticas denominadas inciso (fig. 4), ungulado (foto 6 a, c, 4),
serrungulado unilateral (foto 3 b) ou reverso, estocado disper-
so (foto 3 d), beliscado (foto 5 a), impresso de cana-arrastado
(foto 3 c)18, ponteado (foto 7 f) e espatulado acanalado (foto

6 b).

Sobre o escovado a artesa pode decorar com: a) ungula-
¢Oes; b) ponteamento; c) beliscamento; d) espatulamento; e) ser—
rungulacdo; f) incisdo, caracterizando acabamentos superpostos
ungulado sobre escovado (foto 3 e), ponteédo em meia-lua sobre
escovado (foto 3 f), beliscado sobre escovado (foto 5 b), espa-
tulado corrugado sobre escovado (foto 4 c¢), serrungulado unila-
teral assimétrico sobre escovado e inciso sobre escovado (foto

1 c).

Ainda sobre a superficie raspada ou alisada, a artesa
tem a alternativa de aplicar sobre o labio do recipiente ungula-
cOes, ponteamentos ou digitacdes formando ou nao ondulacgdées na

face externa.

Aléem dos tipos decorativos mencionados, a vasilha pode-
ria receber um acabamento duplo (presenca de mais de uma decora-

cdo na mesma face em areas distintas): corrugado leve na borda

18 Esta decoracdo plastica identifica-se com a presente em material ceramico

proveniente da regido do Pampa, proxima ao Rio Taquarembd, no nordeste do
Uruguai (Klaus, Hilbert em comunicacao pessoal).
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seguido de liso, ungulado na borda seguido de liso (foto 7 c),
corrugado ungulado na borda e corpo liso (foto 4 b), corrugado
na borda seguido de corrugado ungulado, corrugado na borda se-
guido de gscovado, liso seguido de corrugado, liso na borda se-
guido de uma faixa de estrias perpendiculares ao labio e escova-
do abaixo (foto 4 a), excisoes né borda seguida de escovado (fo-
to 7 a) ou de liso (foto 7 b), beliscado repuxado na borda se-
guido de escovado (foto 7 e) e serrungulado bilateral e escova-

do (foto 3 a).

Quanto a face interna dos recipientes com acabamento
de cunho produtivo ou artistico externo, o tratamento dispensa-
do & o alisamento que pode ser seguido de um banho de argila

ou de uma pintura.

A atividade artistica tem continuidade na pintﬁra das
paredes. O desenvolvimento desta etapa requer gque o barro este-
ja mais seco e possibilite a pintura anterior a queima da vasi—
lha. A pintura expressada como gquatia por Montoya cf. Brocha-
do (op. cit.), & aplicada sobre uma superficie bem alisada. As
cores identificadas nos fragmentos coletados em Sdo Lourengo sao
o vermelho, mais raramente o branco e, em somente um exemplo, O
creme escuro. Sobre a pintura vermelha ha referéncias nos rela-

tos etnohistdricos,

"(...) defan secan al ainre bajo La sombra La
vasifa humeda; tras esto tienen una pintura roja
(y) pintan La vasdija porn el Lado de afuera. Des-
pues que ella esta seca, toman La pledra polido-
na y La defan reluciente" (Paucke, 1943:160).
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"para darles color nofo, desfien en el agua
una tiernra como afmazarron que sacan de La Anme-
diacion del cenno de Acaay, y con ella banan La
vasifa que Luego cuecen cubrdlendola de Lena y
dandofa {uego" (Azara, 1904:29).

As tintas, conforme o manual de "Ceramica Guarani" (Bro-
chado e La Salvia, 1989:97-8) podem ser de origem vegetal ou mi-
neral. O vermelho, de procedéncia vegetal, pode ser extraido do
urucu ou das folhas de uma arvore (Arrabideca chica) que, fer-
mentada e cozida, produz o corante que & dissolvido em 6leo de
andiroba; de procedéncia mineral, & extraido do barro vermelho.
O branco é originario de um barro branco, elemento mineral. O
uso do barro vermelho como tinta parece estar confirmado na ci-
tacao de Azara (ver acima). Quanto ao barro branco (assim como o
vermelho) encontram-se jazidas proximas a redugao de Sao Louren-
co. No entanto, por tratar-se de uma situag¢ao de contato inter-
étnico, nao podemos afirmar que as tintas tenham sido produzi-
das por estes mesmos elementos citados. Outros matefiais pode-

riam ter sido utilizados pelos jesuitas.

As vasilhas ceramicas que receberam pintura extérna,
constituem-se dos seguintes tipos: a) pintado de vermelho (foto
8 a); b) pintado de vermelho com polimento (foto 8 b); c) pinta-
do de vermelho com brilho tipo "verniz"; d) pintado de branco;
e) pintado de creme escuro; f) pintado de branco sobre vermelho

com (foto 9 a, b) ou sem brilho (foto 9 c,d,e,f,g).

A freq#iéncia da pintura monocrSmica vermelha & signifi-
cativamente maior que a branca e a policrdOmica vermelha e bran-

ca. A policrOmica externa encontra-se em oito fragmentos e, de-
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vido as suas pequenas dimensoes, somente dois possibilitaram a

identificacdo de um mesmo motivo (a). Descrigao dos desenhos:

a) em forma de grega, abaixo do labio, com as linhas entrecruza-
das, férmando losdangulos continuos e sucesSsivos e, no inte-
rior destes, novos losangulos originarios do cruzamento das
linhas. A grega situa-se entre duas faixas brancas. A pintu-
ra apresenta brilho (foto 9 a, b) ; |

b) em forma de pesponto, éom pontos presos bilateralmente a uma
linha;

c) desgastado, apresentando trés pontos (foto 9 g);

d).desgastado, apresentando linhas paralelas e outras obliqlloas
(foto 9 4d);

e) desgastado, apresentando apenas vestigios de pintura branca
sobre vermelha;

- f) tragos que nao identificam um motivo especifico (fragmento da

reducao de Sao Miguel) (foto 9 c).

A pintura policromica externa possui um acabamento sim-
ples, ja a monocrémica, apresenta também acabamento misto com a
ocorréncia de acabamento plastico e pintura na mesma face: ver-
melho sobre ungulado (foto 8 d), vermelho sobre corrugado ungu-
lado (foto 8 c¢), branco sobre inciso, branco sobre escovado, e

vermelho sobre escovado.

Quanto a face interna das vasilhas, a ceramista optou
por dois tipos de acabamento simples: alisamento ou pintura. Apos
a obliteracao dos roletes, a superficie era alisada. A artesa

poderia suspender a agdo e queimar e utilizar a pec¢a com acaba-
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mento produtivo ou dar continuidade aplicando uma nova camada
de argila, mais fina, tornando a superficie mais resistente e
impermeavel e/ou a polindo. Estes procedimentos caracterizam-se
como acabamento artistico. Além do tratamento mencionado, a fa-
ce interna poderia receber pintura branca ou vermelha, ou bran-
ca sobre vermelha. Esta ultima verifica-se somente em um frag-

mento, constituindo-se de um desenho em forma de grega em zigue-
~-zague com trés linhas paralelas. Houve polimento apds realiza-

da a pintura (foto 9 e).

As técnicas de acabahento plastico e pintura apréseﬁ—
tam-se associadas eh ambas faces dos recipientes ceramicos, de-
nominados também neste caso, de acabamento misto. Os tipos em-
pregados séo bs seguintes: corrugado ungulado externo e verme-
lho interno; vermelho sobre ungulado externo e liso interno; ver-
melho sobre ungulado externo e vermelho interno (foto 8 c¢); un-
gulado externo e vermelho interno; ungulado externo e branco so-
bre vermelho interno (foto 9 e); inciso externo e vermelho in-
terno; corrugado externo e vermelho interno; escovado externo e
vermelho interno; branco sobre inciso externo e liso interno;
branco sobre escovado externo e liso interno; liso na borda se-
guido de uma faixa de estrias perpendiculares e escovado abaixo
e vermelho interno (foto 4 a); vermelho sobre escovado externo
e liso interno; ungulado e vermelho externo e vermelho interno

(foto 8 d).

Entre os Asurini (grupo Tupi do Xingu) a tinta €& obti-

da esfregando, com agua, pedrinhas coloridas (amarelo, vermelho
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e preto) em uma pedra maior. Com um chumag¢o de algodac embebido

na tinta, a ceramista efetua a pintura na face externa do reci-

piente, preparando o fundo do desenho. ApOs sua secagem, com
pincéis — pena de mutum para tracos finos, talos encapados de
‘algodao ou sem, para tragos largos — € aplicado o desenho com

tinta vermelha e preta. Uma vez seca a tinta, recobre a superfi-
cie com uma resina vegetal (Mitller, 1987:307). A técnica de a-
plicacdo de pintura geométrica na ceramica Asurini sugere os
meios que poderiam ter sido utilizados pela mulher Guaranii na
pintura das suas vasilhas. Para a pintura monocromica vermelha
ou branca, a pega poderia ser banhada pela tinta dentro de um.
recipiente maior. Quanto aos instrumentos, La Sadlvia e Brochado
(1989:98) referem-se a espinhos flexiveis, pélos duros, penas e
fibras vegetais que poderiam ser empregados como pincéis na pin-
tura (alem das pontas dos.dedos). Os tragos brancos sobre o en-
gobe vermelho nao sao muito finos se comparados com trac¢os ver-
melhos sobre branco predominantes na pintura Guarani tradicio-
nal, (branco/vermelho, finos também).Os instrumentos, portanto,

deveriam ser apropriados para tracos mais largos.

A seqgfiéncia operacional que envolve a producdo cerami-
ca & cercada, entre as ceramistas Marubo, Kaigang, Xukuri, Ka-
yabi, Bororo etc., de varios ritos. Entre as mulheres Yucare (lo-
calizados no sopé dos Andes).os cuidados especiais necessarios
a fabricacdo dos potes iniciavam desde o momento da busca da ma-
téria-prima, assim como entre os Urubu, Tupi do Maranhao, ape-

sar da producdo ceramica ser uma atividade masculina: "Quando que-

nem fazen cerdmica, Lsofam-se na fLoresta para nao serem observados. Enquan-
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to estdlverem inabéﬂhando, nao comem, naoc bebem; nao urinam e nao
tem nelacoes com as mulhernes. Fazem potes de boa qualidade, mas
muitos racham durante o cozdmento, um defelto que eles atrnibuem
ao ato espiritual do fazer, e ndo as tecnicas ou a matenida-pri-
ma utilizada" (Levi-Strauss, 1986:38). A queima, etapa definiti-
va do processo de producdo, & um momento de preceitos entre as
mulheres ceramistas indigenas. As mulheres Kayabil "(...)sao proi-
bidas de falarn, uninarn e defecarn durante a quedima". As mulheres
Marubo podem alimentar-se somente de carne de peixe e nao usar
sal durante a fabricacao, pois do conﬁrério, a pasta fica "do-

ce" durante a coccao e se fragmenta, etc. (Lima, 1987:177). Ba-
seado nestas observagées, possivelmente a queima das vasilhas
Guarani também estivesse associada a um conteudo simbdolico dos
elementos envolvidos, impossivel, poréem, de ser resgatado. Res-

tam apenas hipdOteses quanto as acgdes técnicas elaboradas a par-

tir de analogias.

Finalizadas as etapas de manufatura e tratamento das
superficies, a pegé € colocada a secar durante varios dias an-
tes de ser queimada19. E selecionado o combustivel e o tipo de_
gueima a ser empregado. Entre os indigenas brasileiros a coccéao
geralmente ocorre em atmosfera oxidante (rica em oxigénio) em fo-
gueiras abertas e de arranjos cénicos, determinando uma gqueima

irregular. Fragmentos de recipientes ceramicos de sitios Guara-

19.A qualidade do produto final depende muito da queima e do combustivel. BEm

algumas tribos, € escolhido com cuidado (os Asurini usam a bainha da fo-
lha de babacu in: Lima, 1987:177).
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ni pré-coloniais demonstram a predominancia deste tipo de quei-
ma..D'Orbigny (1944:134) cita que nos pueblos do Paraguai, a coc-
cao realizava-se em ar livre ou em um fosso pouco profundo, ca-
vado no solo. O segundo tipo de queima, provavelmente efetuado
em atmosfera redutora (rica em mondxido de carbono), possibili-
tava uma queima regular. Entre os Guarani do Chaco dava-se da

seguinte forma:

"A mas en el campo encienden un fuego y co-
Locan esta vasdija en proximidad del fuego para
que se caldienten mas pronto cuando se cofocan
en ef mismo fuego. Despues que hay bastantes car-
bones, encienden un gran fuego en derredor de Los
carbones ennojecidos, ponen al mismo medio La va-
sifa hecha hasta que esta bastante cocdda”
(Paucke, 1943:160).

Nos fragméntos ceramicos roletados de Sao Lourengo, no-
ta-se que a mulher Guarani realizava a combustao das suas pecgas
em atmosfera oxidante, efetuada em fogueiras ou fornos abertos
a baixa temperatura, conferindo a cerdmica uma queima irregular,
. com o nucleo acinzentado ou preto fosco; ou em atmosfera reduto-
“ra, em fornos (muito pouco provavel) ou fogueiras fechadas, de-
terminando uma queima lenta e regular em alta temperatura e ori-
ginando uma coloragao acinzentada ou preta fosca. A cor apenas
sugere o0 tipo de queima porgque outras variaveis estao envolvi-
das. Os locais de coccao das pegas possivelmente tenham sido
proximos as moradias das artesas, em vista da necessidade do con-
trole da temperatura com alimentacdo constante de combustivel.
Foram identificados vestigios de fogueiras na area das habita-
gées‘indigenas da reducao de Séo Miguel que poderiam, além de

outros fins, terem sido utilizadas na queima dos artefatos ce-
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ramicos. Realizada a queima e vencidas todas as etapas de produ-

cdo, o vasilhame & lavado e considerado pronto para o uso.

Todo o processo de produgéo de um recipiente ceramico
parte da necessidade de uma determinada pega com forma e funcao
especificas. A artesé, no momento de obtencao e preparacao do
barro ja tem em mente que objeto produzir destinado a satisfa-
zer uma necessidade. A construcao da forma esta condicionada pe-
la funcao a que se destina. Entretanto, outrb elemento se impoe,
associado a forma que, possivelmente, se relacione ao aspecto
funcional da vasilhé:’o t{atamento das superficies. Esta combi-
nacao e visivel nos grandes recipientes Guarani normalmente pin-
tados com complexos padr8es geométricos, encontrados em sitios
pré-coloniais, proprios para fermentar e consumir bebidas para
as festas coletivas e para sepultamentos humanos. A relacao en-
tre funcao e acabamento superficial do conjunto ceramico Guara-
ni & demonstrada por Schmitz (1985:18) quando cita que as pecgas
utilitarias, de uso cotidiano, tinham a "(...) superficie extexn-
na cobenta com Aimpressies regulares da polpa do dedo, da borda
da unha, da ponta de um estilete, ou eram Lisas; um outro con-
junto, mais bem trabalhado, era pintado, as vezes com veamelho
uniforme, mas genalmente com desenhos geometricos varlados em ver-
mefLho ou pheto s0bre uma base branca". Esta hipotese esta clara-
mente ilustrada no exemplo da ceramica Asurini concebida em sua
totalidade — funcdes utilitaria e decorativa resultantes da con-

feccdo do objeto (M#ller, 1987:281).

A relacdo forma/decoracio/funcao é abordada por Lévi-



—Strauss (1985:297): "(...) o0 objeto e sempre concebido s0b o
duplo aspecto plasiico e gn&ﬁicg: 0 vaso, a caixa, o muho, ndo
4d0 objetos Aindependentes e pre-exisditentes que se trata de adoki-
nan em segudda. EfLes nao adquirem sua exdistencia definitiva se-
nao pela integracdo do ornato e da funcac utilitaria (...).A es-
thutuna modifica a decoracdao, mas esta e a causa final daguela,

e edfa deve Lgualmente se adaptarn a suas exigencias".

Partindo da tentativa de identificar a funcionalidade
dos vasilhames ceramicos de Séo Lourenco, foram analisados os
atributos referentes a técnica de manufatura, ao tratamento das
superficies interna e externa e a forma, reconstituidas atraves
dos fragmentos ceramicos. Os resultados obtidos do estudo do ma-
terial, entretanto, configuram-se somente como hipdéteses, demons-
trando a necessidade do desenvolvimento de um maior numero de
- pesquisas sobre a cultura material missioneira e suas implica-

cOes tenologicas e sdcio-culturais.

A reconstrucao grafica das vasilhas foi realizada a
partir do desenho dos perfis dos fragmentos de bordas, seguindo
a.orientagéo tradicional proposta por Megger e Evans (1970). Te-
mos 203 bordas orientaveis, representando 30,8% do total resga-
tado. Os fragmentos foram desenhados em tamanho natural, com a
superficie externa direcionada para a direita e com o plano ho-
rizontal, representando o diametro da borda, paralelo a margem
superior da folha. O diametro da boca do recipiente foi medido
com o auxilio de uma escala de semicirculos concéntricos dividi-

dos em intervalos de 2cm, e indicado acima da linha que marca o



plano horizontal. O didmetro esta representado de trés formas.
Por exemplo: a curvatura do fragmento coincidir com um dos semi-
circulos da escala, por exemplo 22cm; a curvatura do fragmento,
por ser pequeno, se assemelha a mais de um dos semicirculos con-
secutivos da escala, por exemplo, entre 22 e 28cm (22-28); a cur-
vatura do fragmento, pelo mesmo motivo, nao seria menor do que
a de um dos semicirculos, mas poderia ser maior, por exemplo no
minimo 22cm, podendo ser maior (22+). O tratamento da superfi-
cie externa esta indicado pelo desenho do caco no lado esquerdo
e, da superficie interna, se houver necessidade de representa-

cdo, no lado direito da forma reconstituida.

Com relacdo as formas das vasilhas, além do estudo dos
fragmentos de bordas, & importante salientar os tipos de bases
encontrados em Séo Lourengo, demonstradbs pelos perfis desenha-
dos de fora para dentro (£ig.3,29). As bases nao foram considera-
das na reconstituigéo das formas por ser dificil estabelecer em
cada caso com que borda efetivamente se relacionavam. A impossi-
Qilidade da reconstituigdao total das pegas caracteriza este tra-
balho como uma contribuigao para estudos futurds, sugerindo a
preméncia de um levantamento de formas ceramicas reconstituidas

a partir das bordas e bases.

A classificagéo das vasilhas foi funcional. Organiza-
mos as formas em classes que reunem todos os recipientes da mes-
ma funcéo. Determinadas classes foram subdidividas segundo a
profundidade indicada pela parede ou por detalhes do perfil da

borda.



Inicialmente a funcao das vasilhas foi deduzida, par-
tindo do fato de que determinadas formas e seus usos tem uma dis-
tribuicdao praticamente uniforme em varias sociedades. Brochado
(in: Naue, La Salvia e Brochado, 1988-1989:781) exemplifica es-
ta relacdo observada nas ceramicas indigenas etﬁogréficas (cf.

Lima, 1986:176-229):

"[{...) 04 pratos para comen alimentos 50LA-
dos sa0 nelfativamente rasos. As panelas para co-
zinhar comumente Lem formas esfernodldadls com con-
torno Linfletido, bojo bem marcado e borda Lncli-
nada para fora. 04 farros para Liquidos saoc pa-
rnecidos, porem, mais profundos e com boca estrei-
ta, formando gargalo. 05 pratos para assar bed-
fu, sac extremamente rasos, com bordas apenas
vestigiads ou sdmples discos'.

A dedugao, entretanto, apenas‘possibilitava formulagao
de hipoteses quanto a funcdo das vasilhas. Em face deste proble-
ma, Brochado (op. cit.) procurou a analogia etnografica, atra-
vés dos dados etnohistéricos a respeito dos Guarani no Vocabula-
rio de A. Ruiz de Montoya (op. cit.), ja que a analogia etnogra-
fica com os Guarani atuais ndo é possivel pois estes estao em

vias de abandonar a producdo ceramica (Lima, 1987:226).

Montoya cf. Brochado (op. cit.) documentou a existén-—
cia de varias classes de vasilhas e suas fungdes. A traducao do
termo Guarani para o espanhol possibilitou a comparagao, nos di-
cionarios ilustrados da lingua espanhola, da vasilha espanhola
com a indigena (idem, ibidem, p.121). As classes de vasilhas que
Montoya descreveu foram reconhecidas no. conjunto das formas Gua-
rani compiladas por J. P. Brochado num catalogo de mais de 400

vasilhas ceramicas.



Brochado (in: Naue, La Salvia e Brochado, 1988-1989:

783-84) estabeleceu seis classes funcionais:

—_
I

Panelas para cozinhar - yapepo-

2 - Cacarolas para cozinhar - ﬁaéa ou naéta

3 - Pratos para assar beiju - ﬁamépyﬁ ou namypiu

4 - Pratos para comer - naémbe ou tembiiru

5 - Jarras para bebidas em geral, especialmente bebidas fermen-

tadas alcodlicas - cambuchi

6 - Tigelas.

Apds a classificagéo pela funcao deduzida das formas
ceramicas do sitio em estudo, tentamos aplicar as classes des-
critas por Montoya cf. Brochado (op. cit.). As seis classes, en-
tretanto, ndo puderam ser aplicadas de forma idéntica no conjun-
to cerd@mico de Sao-Lourenco, por este caracterizar-se CcOmo um

sitio de fronteira que teve origem no final do século XVII. Uti-

lizamos entao o Vocabulario de la lengua Guarani, elaborado pe-
lo Pe. Pablo Restivo, no inicio do século XVIII, na Redugao de
Santa Maria la Maior, baseado no dicionario de A. R. de Montoya
(op. cit.), mas com os termos revisados e aumentados, represen-
tando portanto ja o Guarani colonial (Restivo [1722] 1893). Rea-
lizamos entao a comparacado dos termos gque designam as classes

das vasilhas.

Os desenhos das reconstrucbes graficas das vasilhas fo-
ram organizados segundo a classe funcional que, possivelmente per-
tencam, e ordenados pelo diametro da boca do recipiente — do

maior para © menor.
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Retomando o sujeito detentor da técnica de producdo do-
méstica e manipulacdo dos recipientes cerdmicos, a mulher Guara-
-ni dispunha de antigas formas conhecidas pela sua tradicao cul-
tural e dg novas, com técnicas e modelos importados. A mostra de
vasilhas roletadas reconstituidas (embora parcialmente) comp6e—'
-se de pecas de forma indigena e pecas adaptadas de recipientes
com forma européia, possivelmente espanhola. Estas ultimas fo-
ram identificadas por exclusao das formas Guarani, reconhecidas
atraveés de estudos realizados pelo pesquisador José Proehza Bro-
chadozo.

As vasilhas reconstituidas constituiram cinco classes
funcionais: (1) panelas; (2) jarros; (3) pratos; (4) tigelas;
(5) alguidares. Os pratos foram divididos em duas subclasses se-
gundo o critério de profundidade, registrado por Montoya cf. Bro-
chado kOp. cit.), possivelmente indicando diferentes func¢oes:
(3.1) pratos rasos; (3.2) pratos fundos. As tigelas em quatro
subclasses diferenciadas pela profundidade e caracteristicas es-
truturais da peca: (4.1) tigelas mais fundas; (4.2) tigelas fe-
chadas; (4.3) tigelas menores com reforgco na borda; (4.4) possi-

veis tigelas infletidas.

Segue um quadro esquematico com a classe, sua fungao e
a denominacao em Guarani traduzida por Montoya cf. Brochado (op.

cit.) e Restivo ([1722] 1893).

2()A classificacao das formas e sua funcionalidade foi orientada pelo Prof.

Dr. José Proenza Brochado no Centro de Estudos e Pesquisas Arqueologicas
(CEPA) da PUC~RS.



115

*(0L13€S61) ToTPIRD °*8d Or=d B3Te] orduny o oquSTdIOSI O 913U OrdeTad

Lz
(1Z)epIwod ITAIXSDS (ouaxxeq)
no/s Ied070D AYAINOTY (S)
YaNnd
SIVW VTIDIL (T°¥)
(opuopax
=ende s ojerd
endeoeu ende aeru Isqeaq ‘fxsuwo)d = 9eu sp "eTT
= -= -~ -TIpnOsa) VIIDIL (%)
20o0t1d aquaeu 0aNNd 0oLv¥dd (ZT°€)
OSYd OLvdd (T°€)
ojeyo=ad=
'=9q @ ®BAEBDOUOD
NITI NTqWa] nITqualy BSOD = 9BU 9P
' aquioeu ‘ aquieeu 19qeq ‘zswo)p| “‘ojerd) oLvdd (€)
. eqenbt (-0ad
eqenbik IITW ITyonqued enbe xsqgog oydvr) oSsv¥A (p)
SIVIdLYT
SYJIV SYNd WOD
Iyonques Iqued rudshques (OSYA) O¥YINYD. (o)
SOLS0do
conqurs yuonqueo|  nonqu K1 suonque ogre 5 AT
eyswouaxl nITIT TYONqued
‘eyexekl feoeT TYONQUED OJVINYD (®)
. . soptnbIT a1TA
Tyonqued —-I9S © JrUDZPULIR
‘enbe aejiodsuei] ogdvr (z2)
~ sojuau
odadelk odadek -TITe SO X'UUuIZO) (eTTO) VTIANYdA (T)

INVAVND VWIOJ

(ZZLT1)OAILSTI

(6€£9T1)YXOLNOKN

O¥oNNa

dssvId

ootjewanbsy oapend



® Descricao das classes funcionais:

(1) PANELA (yapepo) - (figs. 5, 6, 7)

Foram reconstituidas como panelas 16 bordas que apre-
sentam uma inflexdo inicialmente concava e depois convexa guan-
do vista de fora. As bordas sao diretas ou com reforco externo,
levemente inclinadas para fora ou verticais, com os labios arre-

~ - .. .22 .~ P
dondados, planos ou com decoragao plastica ~. O diametro minimo

da boca varia entre 16 e 40cm.

O numero de panelas pode ser menor se estes fragmentos
de borda forem reconstituidos como tigelas muito fundas de con-
torno infletido ou mesmo.como jarros. Esta incerteza da forma
deve-se a altura dos fragmentos de bordas, que em geral repre-
senta apenas uma pequena parte do que seria a altura total das
vasilhas, ndo possibilitando uma reconstrucao mais segura das

formas ceramicas.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: corrugado (5b, 6b, 6e, 6f); ungulado (5¢c, 7c,
d) ; escovado (5e, 7e); espatulado acanalado (6c).

a.2) Pintado: vermelho sobre o labio (7b).

2U’ngulada, panteada ou digitada (as duas ultimas formando peguenas ondula-
cOes na face externa).



b) Acabamento duplo: corrugado ungulado desgastado até a infle-
x30 que marca o inicio do bojo, seguido de liso (7a); corru-

gado na borda seguido de corrugado ungulado (6d).

c) Acabamento superposto: espatulado corrugado sobre escovado

(5a) .

(2) JARRO (cambuchi) - (fig. 8)

Dentre as seis bordas reconstituidas como jarros, néao
foram encontrados exemplares comparaveis ds bordas dos cambuchi
tradicionais usados pelos Guarani. Estes eram empregados para
preparar, conter e servir liquidos, principalmente bebidas fer-
mentadas alcodlicas (caguy) . Posteriormente alguns eram utiliza-
dos para sepultar os mortos, utilizando-os como urnas funerarias,

ou ainda, os de menores dimensdes, para beber ‘agua (cambuchi mi-

ri igudba) ou bebida fermentada (cambuchi caguaba).

Foram reconstruidas como bocas de jarros as bordas que
diferenciam-se das reconstituidas como panelas pela espessura
das paredes e a altura do labio até a inflexao. Geralménte sao
mais finas e altas, e pelo tratamento da superficie, com presen-
ca de pintura vermelha. Sao abertos, com as bordas de contorno
infletido evidenciado pelo perfil cdncavo ou levemente concavo,
direta e inclinada externamente com os labios arredondados, pla-
nos ou modificados por decora¢do plastica ungulada ou digitada
(formando ondulagoes na face externa). Algumas destas bordas tam-

bém poderiam ser reconstituidas como panelas ou até mesmo tige-
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las fundas. O diametro da boca varia entre 18 e 26cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:

b)

a.1) Plastico: escovado (8e) ;
a.2) Pintado: vermelho externo polido (8d, f); vermelho ex-

terno e interno (8b, c).

Acabamento misto: borda lisa seguida de escovado mais ou me-
nos perpendicular ao labio e, apds, escovado longitudinal e

vermelho interno (8a).

O cambuchi ty mbuci (com alga lateral e bico opostos)

e o cambuchi nambi (com duas alcgas laterais) sao identificados

pela presenca de algcas no sitio, possivelmente pertencentes aos

jarros utilizados na reducdo. Estes apeéndices sao elementos in-

troduzidos pelos jesuitas, inexistentes nas vasilhas Guarani tra-

dicionais.

Outros recipientes descritos por Montoya cf. Brochado

(op. cit.), com a funcao de beber liquidos, e denominados tam-

bém pof Restivo ([1722] 1893) como cambuchi mini, sdao os chama-

dos "copa, copo e covilhete" e nao foram identificados nos frag-

mentos resgatados em Sdao Lourengo. Igualmente outros vasilhames

europeus mencionados por Montoya cf. Brochado (op. cit.) como

cambuchi yhdcurigudai (botija de barro de azeite), yruobi (can-

til) , yépobertdba ou itorord (aguamanil, jarra de agua para la-

var as maos) este ultimo denominado por Restivo (op. cit.) como
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yepoheytaba, também nao foram observados.

(3) PRATO (naembeé)

3.1 PRATO RASO (a existéncia de um prato raso nao se encon-
tra claramente indicado em Montovya, cf. Brochado (op.

cit.). (Fig. 9)

Foram reconstituidos como pratos rasos 7 bordas com um
perfil levemente convexo ou reto, com acentuada inclinacao ex-
terna e que apresentam um angulo gue varia entre 15° e 350, me-—
dido em intervalos de 5° da parede ate o plano horizontal da bo-

ca da vasilha.

As bordas sado diretas ou apresentam um rolete ressal-
tado na face externa (1), inclinadas para fora e com os labios
arredondados. As dimensoes do didmetro da boca variam entre 20

e 22cm, sendo que um prato pode chegar a 28cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:

a.1) Alisado (9a, c); alisado com polimento (9e).

a.2) Pintado: faixa pintada de vermelho no labio e em segui-
da outra, aproximadamente 2,5cm, indicando a flexéo na
face externa e vermelho interno (o vermelho em ambas

faces apresenta brilho) (94).
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b) Acabamento misto: vermelho sobre corrugado ungulado externo
e vermelho interno (9g); ungulado externo e branco sobre ver-
melho interno (9b); vermelho sobre ungulado externo e verme-

lho interno (9f) .

3.2 PRATO FUNDO (ndembé picoe)

3.2.1 Foram reconstituidos como pratos fundos retos
(Figs. 10, 11, 12, 13, 14) 38 bordas que diferenciam-se das dos
pratos rasos pela menor inclinagao externa que produz um maior
angulo da parede com o plano horizontal da boca do recipiente
(entre 30° e 750), Sao abertos, de contorno simples, com pare-—
des ligeiramente convexas ou retas. Bordas diretas, inclinadas
externamente (nao tao acentuadamente quanto a dos pratos rasos)
ou verticais, com labios arredondados, planos ou modificados por
decoragao digitungulada, formando pequenas ondulacdes na face
externa, ponteada ou ungulada (profunda). As dimensdes minimas

do diametro da boca variam entre 14 e 34cm.

Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: escovado (10b,e,g, 11b, 12h).
a.2) Alisado (10c¢; 11a,e; 12a,c; 13f; 14a,b,£f,q9).
a.3) Pintado: vermelho externo (12d; 13a,g; 14d,e); vermelho

interno (10d; 11g; 13b,c,h); vermelho externo e interno

(10f; 11c; 12b; 13e,f,g; 14c); bege escuro externo e ver-

melho interno (11f).
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b) Acabamento misto: ungulado externo e vermelho interno (134,

e).

3.2.2 ‘Foram reconstituidos como pratos fundos infletidos -
(fig. 15, 16) as 10 bordas inclinadas externamente e que indi-
cam uma profundidade néo muito acentuada que pudessem ser apon-
tadas como tigelas. Isto nao descarta a possibilidade de que al-
guns destes pratos fossem mais fundos.do que parecem e se confi-
gurassem como tigelas infletidas. A variacao do angulo — 300/

o . ' - .z : .
60” — encaixa-se na dos pratos fundos ja descritos.

Os pratos sao abertos, de contorno levemente infletido,
com borda inclinada para fora com reforco interno ou externo. Os
ldbios sdo arredondados ou modificados por decoracdo plastica
digitada, formando ondulagées na face externa. O reforco exter-
no mencionado pode ser considerado em rolete ressaltado, forman-
do espécie de um anel. As dimensOes minimas do diametro da boca

variam entre 14 e 30cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:

a.1) Plastico: escovado (15a).

a.2) Alisado (16c).

a.3) Pintado: vermelho interno (o labio inclusive) (15b,d;
16a) ; vermelho externo e interno (15e;16b); vermelho ex-

terno (15c); vermelho somente no labio (16e).
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b) Acabamento duplo: ungulacdes logo abaixo do labio seguido de

alisado (16a).

(4) TIGELA (nae apua, nacapua) - (Figs. 17, 18, 19, 20, 21)

Foram reconstituidas como tigelas 37 bordas verticais
ou apenas levemente inclinadas para fora ou para dentro; dire-
tas ou com reforgo interno e de paredes com contorno simples,li-
geiramente convexas ou retas, e abertas. Os labios sao arredon-
dados ou planos. O angulo medido da parede até a boca da vasi-

o 0,23

lha varia entre 60° e 85 (sendo uma tigela com 557)"°. As di-

mensoes do didmetro situam-se entre 6 e 36cm.

Estas tigelas de comer e/ou beber (nae apua) poderiam

talvez, serem utilizadas como cambuchi caguaba ou cambuchi miri

igudba (pequenos vasos com a funcdo de beber bebidas alcodlicas

e agua, respectivamente).

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: corrugado (17a); escovado (17f; 18b,d,e; 19f;

20d) ; desgastado (17c) apresentando algumas ungulacgdes.

23 0 angulo das tigelas e pratos foram medidos com o objetivo de demonstrar

a diferenca existente entre as duas formas reconstituidas.
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a.2) Alisado (17d4d; 18f; 1%a, e; 20b; 21h,3).

a.3) Pintado: vermelho externo (17b,e; 18c,g; 19b,c; 20g;
21d,e,qg,1i) ; vermelho externo e interno (18a; 20c,e,f;
21c,f); liso externo e vermelho interno (1%a; 21a); ver—
melho externo com brilho (Z20a); vermelho externo polido

(21b) .

Dentro da categoria de tigelas, diferengas no contor-
no, posicao e espessura das bordas, levaram a uma subdivisac sob
o critério estetico, formal. Possivelmente haja correlacdo com
a funcdo da vasilha, infelizmente nao registrada nos documentos

histOoricos e etnohistoricos.

4.1 TIGELA MAIS FUNDA (Fig. 22)

Foram reconstituidas como tigelas mais fundas 7 bordas
ligeiramente inclinadas para fora ou verticais que ddo a impres-
sdao de uma profundidade maior que as outras tigelas, demonstra-
das pela curvatura do fragmento. Talvez um numero maior de ti-
gelas mais fundas pudesse ser reconstruida se os cacos nao fos-

sem tao pequenos no sentido vertical.

As tigelas sdo ligeiramente infletidas e abertas com
bordas direta ou com reforco externo e com labios arredondados;
ou tigelas de contorno simples, ligeiramente abertas ou fecha-
das, de paredes retas e com borda direta ou com reforco externo,
vertical ou inclinada externamente e com labios arredondados ou

planos. As dimensdes do didmetro da boca variam entre 10 e 38cm.
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Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:

a.1) Plastico: corrugado imbricado com incisdes (22b).
a.2) Alisado (22g).
a.3) Pintado: vermelho externo (22a,d):; vermelho externo e

interno (22c¢); branco sobre vermelho (22f).

b) Acabamento misto: vermelho externo recobrindo uma faixa de

ungulacdoes logo abaixo do labio (22e).

4.2 TIGELA FECHADA (Fig. 23)

Foram.reconstituidas como tigelas fechadas 4 bordas di-
retas, verticais ou levemente introvertidas, com lidbios arredon-—
dados e planos. Séo tigelas de contorno simples com paredes con-
vexas e inclinadas externamente. As dimensdOes do diametro da bo-

ca variam de 16 a 8cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Alisado (23b).

a.2) Pintado: vermelho externo e interno (23a,c,d).
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4.3 TIGELA MENOR COM REFORCO NA BORDA - (Fig. 23)

Trés bordas foram reconstituidas e classificadas nesta
categoria por apresentarem elementos diversos das outras tige-
las: pequenas dimensoOes, paredes levemente inclinadas para fora,
quase verticais e reforgo externo. Sao recipientes ligeiramente
abertos, de contorno simples, paredes retas e labios arredonda-

dos. As dimensodes do diametro da boca variam entre 10 e 14cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: escovado (23g).

a.2) Pintado: vermelho externo (23f).

b) Acabamento misto: pintado de vermelho no labio e duas inci-

soes paralelas verticais externa partindo do reforco (23e).

4.4 POSSIVEIS TIGELAS INFLETIDAS - (Figs. 24, 25)

Foram reconstituidas também como tigelas infletidas 16
bordas céncavas, levemente cdncavas ou em menor numero retas que
se teriam fragmentado acima ou na flexao, nao possibilitando ob-
servar a continuidade da parede. Estas bordas, entretanto, tam-
bém poderiam ser de panelas, jarros ou pratos infletidos gquebra-
dos acima da flexao. Comparadas com as outras categorias, prefe-

riu-se classificar estas bordas como tigelas.
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As bordas apresentam-se inclinadas externamente ou, em
menor numero, verticais e diretas com labios arredondados ou pla-

nos.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: cdrrugado (24d) ; escovado (24e; 25g,h); corru-
gado ungulado (25e).
a.2) Alisado (24f,h; 25c¢,d).

a.3) Pintado: vermelho externo e interno (24g; 25f).

b) Acabamento misto: corrugado ungulado externo e vermelho in-
terno (24c); vermelho sobre ungulado externo e vermelho in-

terno (24b); ungulado externo e vermelho interno (25a).

As dimensdes minimas do didmetro da boca variam entre

14 e 36cm (uma tigela podendo chegar a 36cm).

(5) ALGUIDAR

Foram reconstituidos como alguidares 10 bordas retas
ou levemente coOncavas, inclinadas para fora, com reforco exter-
no e que apresentam um angulo entre a parede e o plano horizon-

o - . -
Os labios sao

. . o
tal da boca da vasilha variando entre 45 e 70
arredondados. As dimensdes minimas do diametro da boca variam

entre 18 e 40cm, sendo que 70% situam-se entre 24 e 28cm (um exem-
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plar pode chegar a 50cm).

Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Plastico: corrugado (desgastado) (1).
a.2) Pintado: branco sobre vermelho externo (4); branco so-
bre vermelho externo e vermelho interno (motivo desgas-

tado) (1); vermelho externo (2); vermelho externo e in-

terno (1).

b) Acabamento duplo: duas faixas de corrugac¢does na borda (do la-

bio até o final do reforgo) seguidas de escovado (1).

- Comparacgoes:

1?9) Brochado (1969), no primeiro estudo de.material ce-
ramico coletado nas reducées de Sao Miguel; Sdo Lourengo e Sao
Jodo, reconstituiu diversas vasilhas roletadas classificadas em
jarro (base plana) (1a, b); alguidar24 (base plana ou levemente
concava) (2); tigela (base plana ou levemente concava) (3);
panela (base arredondada, mais raramente plana ou cdncava) (4,

6, 7); tigela fechada (base arredondada) (5) (Fig. 26). Atraveés

24A‘forma dos alguidares, descrito por Brochado (1969) como tigela funda

tronco-cfnica, € identificada como pertencente a tradigdo européia.
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da reconstituicao das bordas foi observado um padrao de prefe-
réncia quanto a associacdo da técnica de cdnfecgéo com as for-
mas e as técnicas de acabamento das superficies: jarros e algui-
dares com decoracao escovada; panelas com decoracdo corrugada,
corrugada ungulada ou ungulada; tigelas com decoragao escovada,

corrugada ungulada ou ungulada.

29) Nas pesquisas reélizadas pelo pesquisador Pedro
Mentz Ribeiro e equipe (1989:150) em Sao Lourengo, foram recons-—
tituidos vasilhames roletados correspondentes, de acordo com a
nossa classificacao, as seguintes classes: panela (base arredon-
dada) (a); tigela infletida (base pedestal) (b, c); prato fundo
ou tigela (base plana) (d, e); prato infletido (base em pedes-

tal) (f). (Fig. Z27).

A maioria das formas demonstradas por Ribeiro (1989) e
Brochado (1969) encaixam-se na mostra dos recipientes parcial-
mente reconstituidos de S3o Lourenco. O padrdo de combinagao,en-

tretanto, nao se repete integralmente.

A ceramista de Sado Lourenco, no momento da aplicacao -
das técnicas de acabamento plastico seja simples, sobreposto ou
duplo, o fazia mais fregidentemente nas panelés e tigelas; o aca-
bamento simples.nos pratos fundos, rasos e tigelas; a maior va-
riedade de tipos de acabamento misto nos pratos rasos e tigelas;
a maior variedade de tipos de pintura monocroma nos pratos fun-
dos e tigelas; a pintura policrOmica nos pratos rasos, tigelas

e alguidares. Parece haver uma maior diversidade de decoracao
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nas tigelas, determinada talvez pela combinacdo com 0 aspecto
funcional do recipiente ou pela maior quantidade de fragmentos
resgatados no sitio, representando 46,52% do total de bordas

confeccionadas pela técnica de superposicado de roletes.

A associacao da forma e funcao com o acabamento das su-

L . . . | . ~ 2 5
perficies resultou, a priori, nos seguintes padroes " :

a) PANELAS (yagegé) usadas para cozinhar os alimentos e aquecé-
los ao fogo apresentam, quase que exclusivamente, acabamento
plastico (corrugado, escovado, ungulado, espatulado acanala-
do, espatulado corrugado sobre escovado e corrugado com coOr-
rugado ungulado), tendo somente um exemplar pintura vermelha

sobre o labio.

b) JARROS (cambuchi) usados para transportar agua, armazenar,
servir e beber liquidos, apresentam acabamento plastico sim-
ples (escovado) , acabamento misto (escovado e liso externo e
vermelho interno) ou pintura vermelha, externa ou em ambas

faces;

c) PRATOS RASOS (naembé) usados para comer e/ou beber, apresen-
tam acabamento misto (vermelho sobre corrugado ungulado ex-

terno e vermelho interno, vermelho sobre ungulado externo e

250 estabelecimento destes padrfes & produto dos resultados de uma analise

sobre uma mostra de 144 fragmentos de bordas ceramicas roletadas, carac-
terizando-se portanto, camo preliminares e passiveis de serem modifica-
dos ‘com o desenvolvimento de pesquisas sob esta abordagem.
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e)

f)
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vermelho interno, ungulado externo e branco sobre vermelho in-
terno) ou sao pintados de vermelho na face externa ou somen-—

te alisados;

PRATOS FUNDOS (haembé picoé) usados para comer e/ou beber, a-

presentam acabamento plastico (escovado ou ungulado), acaba-
mento misto (ungulado externo e vermelho interno) ou pintura

vermelha externa, interna ou em ambas faces.

TIGELAS (Nae apua) utilizadas para comer e/ou beber, apresen-
tam acabamento plastico (corrugado, escovado, ungulado, cor-
rugado ungulado ou cofrugado imbricado com incisoGes), acaba-
mento misto (ungulado externo e vermelho interno, vermelho so-
bre ungulado externo, vermelho sobre inciso externo, corruga-
do ungulado externo e vermelho interno, vermelho sobre ungu-
lado externo e_vermelho interno) ou pintura vermelha externa,
vermelha externa polida, vermelha externa com brilho, verme-

lha externa e interna, branca sobre vermelha externa.

ALGUIDARES usados para colocar e/ou servir comida, apresentam
acabamento plastico (corrugado, corrugado e escovado) ou pin-
tado de vermelho externo, vermelho em ambas faces, branco so-
bre vermelho externo, branco sobre vermelho externo e verme-

lho interno.

A reconstituicao total das vasilhas com a representa-

cdo do perfil da borda, bojo e base ndo foi possivel devido a

fragmentacdo dos cacos ceramicos. A combinacdo destes elementos
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fica sugerida pelos recipientes reconstruidos por Ribeiro (1989)
e por Brochado (1969): panelas com base arredondada ou plana;

jarros, plana ou em pedestal; pratos, piana ou anelar; tigelas,
levemente arredondada, plana, em pedestal ou anelar; alguidar,

~

- 26
plana ou levemente cdncava“ .

Os recipientes, apds cumprir sua fungao social, seja
por nao satisfazer mais as necessidades as quais eram destina-
das, por abandono ou quebra, poderiam ser reutilizados com ou-
tros objetivos, como por exemplo, antiplastico para a pasta, mui-
tas vezes feito de cera@mica triturada. O material nao reaprovei-
tado jogado a superficie tornou-se, séculos depois, vestigio ar-

queoldogico.

3.2 Vasilhames e outros artefatos torneados

Paralelamente a produg¢ao e uso de vasilhas confecciona-
das pelo método de superposicao de roletes de argila, artefatos
torneados eram fabricados nas oficinas de Sao Lourenco e utili-

zados pela populacao.

0 resgate do processo produtivo pelo método do tornea-

26Foram reconstituidos por Junior Marques Domiks uma tigela com base em pe-

destal, com pintura vermelha na face externa (b), coletada em Sao Louren-
co e um jarro com forma aproximada a Guarani, com pintura em ambas faces
(a), resgatado em Sdo Jodo Batista (pertencentes ao IBPC). Ambos vasilha-
mes apresentam formas diferenciadas das reconstituidas e mencionados nes-
te trabalho. (Fig. 28).
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manto foi possivel, dentro dos limites impostos pelos vestigios
arqueologicos e fontes escritas, atraves da analogia comparati-
va geral complementada por dados mencionados pelo Pe. Sepp so-

bre a reducao de Sao Joao Batista.

Pe. Sepp, em todas suas referéncias sobre o artesdo es-
pecialista em producao ceramica, as faz no género masculino (1974:

184) ,

"Los tonelernod y fabricantes de cantaros me
proveyeron de toda classe de vasos, como cubas,
tinas, etcetera; en una palabra, mis indios fa-
bricanon todos Los ensenrnes que pertenecen a una
casa bien puesta, y eso con toda prisa’" (1973:
230) .

"{...) verdgico (...) o0 que tornelan 04 tor-
neadonres (...)" (1980:153).

Todos os oficios artesanais eram realizados nas ofici-
nas da réducéo e inspecionadas duas vezes ao dia pelo jesuita.
Interessante salientar que igualmente os artesdos, em geral;das
oficinas, sao citados no masculino, em nenhum momento no femini-

no (Cardiel, 1953:138; Sepp, 1973:184),

"(...) tejedonres, carpintenos, herrneros, pla-
ternos, pintones, escultores, doradores, tomnernos,
sombrenencs, rosalenos, Los que trabajan en £o-
do generno de vasos, de asta de buey, tintenrnos,
pedines, etc., y o0trnos generos de arftefactos”
(Cardiel, 1900:284-85).

Sepp (1980:153), no entanto, faz diferenciacao nas ati-

vidades de tecelagem, bordado e costura, referindo-se a meninas.
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A partir destas evidéncias, como na Europa, conforme a
tradicao européia, possivelmente fosse o homem Guarani o respon-
savel pelo manuseio do torno de oleiro e, conseqlientemente, das

etapas anteriores e posteriores a fabricacao do artefato.

Seguiﬂdo as mesmas hipOteses gquanto a localizacdo das
fontes de argila em Sao Lourengo méncionadas para a obtencao de
matéria-prima para a confeccao das vasilhas ceramicas roletadas,
provavelmente as jazidas dos arroios proximos tenham fornecido
a argila necesséria para a producao. A presenca de material ar-
queoldogico — fragmentos de telhas, ladrilhos, tijolos e blocos
de barro cozido — Jjunto ao olho d'agua do arroio Uruqua, com
evidencias de um barreiro, indicam, com grande probabilidade, a

olaria da reducao.

A obtencdo e os procedimentos de preparacao da argila
talvez seguissem o0s mesmos passos ja descritos para a ceramica
produzida pela mulher Guarani; O barro coletado & examinado, re-
hidratado se houver necessidade, suas impurezas sdo extraidas e
amassado. Ou, conforme descricdo de Sepp para a produgao de te-
lhas, apds obtido & levado a um local onde e pisoteadd por ani-

mais:

"EL banro para que sea bien amasado como el
Pan, han de entrar en el Banrheal alo menos thres
dias anreo, por La manana y tarde, Los vacas y
tornos del Jucapy o Byeyes mansos" (1958:35).

Segundo Cazzetta (1989:12) evidéncias de uma estrutura

de pedra (basalto vesicular) proxima a vertente d'agua do arroio
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Uruqua, na altura do lencol freatico, podem corresponder ao lo-
cal de amassamento da pasta, encontrado atualmente em fabricas

artesanais de telhas denominado "picadeiro".

Eéta técnica de pisoteamento para a produgao de telhas,
tijolos, etc., moldados, néo significa que também tenha sido em-
pregada na preparacdo da argila para a confeccao de recipientes,
incensarios e casticais torneados. O amassamento poderia seguir
a técnica indigena ou, como na redugao de Sao Nicolau do Pirati-
ni (12 fase), © amassémento do- barro era realizado com os peés
pelos homens, enquanto as mulheres forneciam agua para o amassa-

dor (Cazzetta, 1989:12).

Outros tipos de amassamento ocorrem na producao da ce-
ramica pOpular espanhola atual, como por exemplo, em uma grande
fossa na qual era colocada a pasta gue era socada, batida com
uma vara ou tabua, ou ainda através de uma engrenagem, espécie
de moinho, movida por'um aﬁimal (Artigas, Matheos, Roca,. 1970:
13). A organizacdo das pedras em forma circular e com um espago
vazio no centro do circulo maior, parece indicar a presenca de
uma engrenagem na qual os animais ficassem presos e, através do

movimento, amassassem o barro (Cazzeta, 1989:12).

A analogia etnohistdrica e etnografica faz-se agui ne-
cessaria na interpretacao dos dados arqueoldgicos. As possibili-
dades do emprego da analogia sdo justificadas pela manutencao,
ao longo dos ultimos séculos de, praticamente, todo o processo

de producdo oleira. "(...) nestes quatro seculos a atividade ofei-
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rna pouco se modigicou. As fases que compreendem indcialmente o
armazenamento do barno extraido dos barreinos, a prepanracao da
pasta, a moldagem ou moldacao, a secagem ou enxuga e a cozeduhra
persistem .ate hoje, apresentando pequenas variactes no tipo de
equipamento utilfizado" (Cazzetta, 1989:11). O mesmo aplica-se as
técnicas de producao da ceramica popular espanhola desde a ex-
tracao do barro até o seu cozimenté, caracterizando-se, em ge-
ral, como muito antiga e rudimentar (Artigas, Corredor-Matheos,

1970) .

Segundo os procedimentos adotados pelos ceramistas es-
panhdois, o desengordurante (areia ou greda), quando necessario,
e adicionado antes do primeiro amassamento. Apds, o barro & ex-
tendido sobre o solo para secar e € novamente amassado com Os
pés descalcos e/ou com as maos (técnicas mais primitivas). A ar-
gila & posta a secar ao sol. Quando seca, € coberta com terra e
guardada em depdésitos por algum tempo até chegar ao ponto de ser
novamente amassada. Com a pasta séo feitos panes depositados
em locais Umidos e envolvidos em panos molhados para evitar a e-
vaporacao da agua. Esses panes vao sendo transportados ao la-

do do torno segundo a necessidade de determinada peca.

Nada impede que os jesuitas, conhecendo as técnicas de
seu pals de origem na producdo ceramica, aplicassem-as nas ofi-
cinas das reducdes ou, ao contrario, adaptassem os tao antigos
e tradicionais modos de se fazer ceramica Guarani na confecgao

das pec¢as torneadas.
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Os antiplasticos, quando aparecem nos fragmentos de Sao
Lburengo sao menos variados e de menores dimensces dos presen-
tes na ceramica roletada. Constam de substancias inorganicas
(fragmentos de quartzo), bio-minerais (fragmentos de ossos ou
de conchas) e de ceramica triturada, seja de outros.recipientes

ou de telhas, tijolos ou ladrilhos.

A seqﬂéncia operacional de confeccao por torneamento da
ceramica popular espanhola compreende as seguintes etapas: fina-
lizada a preparacao da pasta, o ceramista a transporta a ofici-
na de fabricacdo dos artefatos e prepara o material a ser utili-
zado (um recipiente com agua, um pedaco de madeira, um pedaco

de couro, um instrumento de madeira ou cana).

O torno, maquina que o torneiro manipula para dar for-
ma ao barro, constitui-se de dois discos unidos por um €ixoO cen-
tral vertical. O inferior & onde apoia~-se 0 pé para dar o movi-
mento, e o superior, onde coloca-se O barro a ser trabalhad027.
O torneiro coloca-se na mesma altura que a roda superior do tor-
no ou um pouco mais abaixo ou, se o torno esta assentado em um
buraco, trabalha.ao nivel do solo. Um aglomerado de argila &€ cen-
trado no disco superior e, ao impulso do pé, o torno comeca a

girar, iniciando o processo de dar a forma pretendida ao barro.

Com as duas mdos, as paredes vao sendo erguidas e a cavidade, se

27(Jutro tipo de torno encontrado na Espanha & a roda de mao, utilizada pe-

las mulheres (Artigas; Matheos; Roca, 1970:15).
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a peca a exigir, feita no centro do aglomerado. A elevagéo das
paredes das vasilhas & realizada mantendo uma mao dentro e ou-
tra fora da mesma, exercendo pressao enquanto dirigem-se para
cima, levantando e afinando as paredes simultaneamente. A opera-
cao segue com novas pressoes para definir e refinar a forma do
artefato e, apds construida, os excessos de argila da base sao

retirados com um instrumento (Rye, 1981:74-7).

De acordo com o processo de confeccao da ceramica espa-
nhola, o torneiro utiliza a agua pra ir umedecendo as maos du-
rante o trabalho; para dar a forma serve-se também de um pedago

de madeira (cana, tacdn, solete, tiradera); retira os excessos

de barro (os quais podem ser aproveitados para as alcas ou asas)
e faz o pronunciamento da borda do fundo através de um instru-
mento de madeira ou cana e, para regularizar a superficie, dan-

do-lhe um polimento, utiliza um pedac¢o de couro.

A técnica do torneamento foi identificada em 456 fragé

-

mentos ceramicos, representando 16,4z% do total. O reconhecimen-

to foi realizado de diversas formas: através de evidéncias dire-

tas — estrias deixadas pelo torno nas superficies externa e,
ou interna; evidéncias indiretas negativas — auséncia de sinais
de roletes; evidéncias indiretas pela queima — as vasilhas tor-

nadas seriam queimadas mais completamente em fornos e, se nao
eram roletadas e estavam bem queimadas, seriam torneadas; e, ou
evidéncias indiretas demonstradas pela fratura regular, observa-
da no perfil do fragmento, pela espessura do fragmento, geral-

mente mais fina e pelas caracteristicas da pasta, mais homogé-
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nea e fina. Todos estes séo, com certeza, confeccionados em tor-
no de oleiro. Na duvida, em virtude da auséncia de evidéncias
claras no emprego desta técnica, o fragmento foi classificado co-
mo roletado podendo, assim, aparentemente ocorrer um numero maior
do que na realidade de ceramica roletada e, consegtientemente, um

namero menor de torneada.

Em Sao Lourenco, os objetos produzidos em torno eram
vasilhas utilitarias, incensarios e castigais, resgatados, em
sua maioria, nas areas das habitacoes indigenés. Quanto as va-
silhas, os sinais do torneamento além de visiveis nos fragmen-
tos do bojo ou borda, os sdo também nas bases, caracteristica-

mente europeéias: plana, anelar e em pedestal (Fig. 29).

Com a forma ja definida, o ceramista suspendia o tra-
balho sobre o artefato levando-o para secar ou procede a decora-
cao das superficies. As uUnicas acgoOes decorativas observadas nes-
te momento sao a aplicacao de um molde, na face interna de um
recipiente (linha com pequenos circulos sucessivos logo abaixo
do labio (foto 10 d) e a decoracao do labio por pressao do dedo,

formando ondulagdes na face externa.

A etapa da primeira secagem da peca ocorre em local a-
dequado onde nido sofra a acao do sol nem do vento. A ceramica po-
pular espanhola € limada para formar a base e corrigir, se ne-
cessario, o pescoco. Neste momento, provavelmente, o torneiro
de Sao Lourenco procedesse ao acabamento artistico das sgperfi—

cies. Incensarios (foto 12 d, e), candelabros (foto 11 a, b, c¢)
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e grande parte das vasilhas (foto 10 a, b, c) tem suas faces so-
mente alisadas pelo trabalho do torno. Um numero menor de reci-
pientes, entretanto, além do acabamento simples alisado, rece-
bia também um acabamento decorativo sobre o liso produtivo. O
ceramista optou, nos fragmentos analisados, pela aplicacao de
uma substancia que produz brilho com aparéncia de verniz, de es-
malte ou de pintura monocroma em vermelho nas faces externa, in-
terna ou ambas (foto 10 e). O esmalte anti-coccdo resulta em um
brilho vitreo e encontra-se nas cores castanhb, castanho averme-
lhado, castanho esverdeado, branco esverdeado ou amarelo em am-
bas as faces, e brénco na superficie externa e castanho esver-
deado na interna (provavelmente as agdes técnicas do torneiro
fossem submetidas as exigéncias do jesuita contrblando, assim,
a criatividade do artesdo). Na ceramica popular espanhola a pin-
tura & realizada submergindo as pecgas em um barréﬁo (alguidar)
gque contém a tinta. Para a tinta vermelha mesclam greda e agua.
£ muito usado na cerdmica utilitdria de cozinha um banho de plo-

mo (chumbo) ou alcohol de hoja -espécie de verniz,"'el brilho’,

como dicen los alfareros", transparente e aplicado antes da quei-

ma (Artigas, Matheos, Roca, 1970:21).

Segundo a seqliéncia gue envolve a ceramica espanhola,
as pecas, se muito simples, sao colocadas ao sol; se mais finas,
a sombra ou no interior de algum recinto. Conforme véo secando,
sdao levadas aos fornos. O forno tradicional utilizado &€ o chama-

do "arabe", de chama direta.

Provavelmente os fornos usados na coccao do material
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ceramico torneado fossem semelhantes aos espanhdis. As descri-
cOes existentes referem-se somente aos fornos de cozimento das

telhas, ladrilhos e tijolos de Sdo Jodo Batista:

"Para o cozdmento dos tijolos e telhas fez-
-5e misten abrin enormes covas, nas quails cons-
trnud trnes fornos com capacddade de cerca de qua-
trho mil telfhas cada um" (Sepp, 1980:238-39).

Eram fornos abertos,

"Las texas, . en Los Lados o puenta del hon-
no algunas vezes conforme es el viento no se sue-
Len quemar bien, portanto se ponen despues en La
hornalla en medio def horno" (Sepp, 1958:35).

Através da coloracdo dos fragmentos observa-se gque O
torneiro queimava suas pecas em fornos ou fogueiras, ambos aber-
tos, em atmosfera oxidante, em alta temperatura, conferindo a
cerdmica uma queima uniforme, de coloracao clara (caracteristi-
ca predominante nos fragmentos torneados); ou em baixa tempera-
tura, determinando uma queima irregular com o nucleo em tons a-
cinzentados. Além do alcance da temperatura, da atmosfera que
cercam os objetos e do tempo de coc¢do, a composigao da pasta
€ igualmente importante na queima. Em atmosfera oxidante e com
auséncia de material orgdnico, a coloracdo apresenta-se unifor-
me; em atmosfera oxidante e com material organico, irregular. As
principais vantagens do uso do forno na cocgao das pecas séo
que o alcance da temperatura pode chegar entre 1000° e 1300°%C e
a velocidade da elevagéo da temperatura pode ser controlada. A
temperatura minima necessaria para se formar a cerdmica e 500°¢;

ja a vitrificagdo inicia a partir de 7OOOC, mas geralmente nao
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se extendendo abaixo de 900 a 9500C (Rye, 1981:122). A ceramica
espanhola € queimada em temperaturas que variam entre 800 e 900°C
e, quanto mais alta, menos porosarfica a pasta. O tempo de coc-
cao depende da capacidade do forno e do seu conteudo, situéndo-

—-se ao redor de 7 a 48h.

Como ja foi citado anteriormente, a auséncia de frag-
mentos de vasilhas'no barreiro localizado no arroio Uruqua, pa-
rece sugerir que estes fossem queimados em fornos proximos a
oficina de torneamento, provavelmente nos fundos ou no patio
dos artifices. Realizada a queima, os artefatos encontram-se a-

propriados para o uso.

O levantamento de hipOteses quanto ao aspecto funcio-
nal dos recipientes cerémicos torneados seguiu os mesmos passos
das vasilhas confeccionadas por roletes. Os fragmenﬁos de bor-
das orientaveis foram desenhados e os recipientes reconstitui-
dos parcialmente, devido a fragmentacao dos cacos. Foram encon-
tradas as mesmas cinco classes funcionais estabelecidas antes
para a ceramica roletada: (1) panelas; (2) jarros; (3) pratos;
(4) tigelas; (5) alguidares. Os pratos foram subdivididos, con-
forme a profundidade, em duas subclasses: (3.1) pratos rasos;

(3.2) pratos fundos.

A classificagdo das vasilhas de acordo com a funcdo a
que seriam destinadas, entretanto, ndo apoiou-se em padrdes ja
conhecidos estando sujeita a modificagées a partir da realiza-
cao de um numero maior de pesquisas. As formas constituem-se de

modelos importados da Europa e foram identificadas por exclusao
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das formas cerdmicas Guarani. As reflexOes e os critérios empre-
gados na classificacdo funcional dos recipientes reconstituidos
foram os mesmos adotados para os roletados (p.116/27). Por cons-
tituirem-se de pecas resultantes de técnicas desconhecidas pela
tradigao indigena, nao foram utilizadas as denominagées em Gua-

rani relacionadas pelos Pe. Montoya e Pe. Restivo.

® Descricao das classes funcionais:

(1) PANELAS - (Fig. 30)

Duas panelas abertas de contorno infletido e bordas
cbncavas, inclinadas para fora, direta ou com anel ressaltado
na face interna e com labios arredondados. O diametro da boca

varia de 18 a 22cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples: alisado (fig. 30a, b).

(2) JARROS - (Fig. 30)

Trés provaveis jarros que possuem contorno infletido
evidenciado pelo perfil céncavo ou levemente cdncavo da borda.
Esta &€ direta ou com um anel ressaltado na face externa ou in-
terna, vertical ou inclinada para fora com labios arredondados

ou planos. As dimensdes minimas do diametro da boca varia entre
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8 e 14cm.

Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples: alisado (fig; 30c,d,e).

(3) PRATOS
3.1 PRATOS RASOS - (Fig. 30)

Dois pratos rasos abertos de contorno simples com pare-
de levemente convexa ou reta e inclinada para fora. Borda dire-
ta ou com anel ressaltado, vertical ou inclinada externamente,
com labio plano ou arredondado. O angulo medido da parede com O
plano horizontal da boca da vasilha e de 35°. As dimensdes mini-

mas do diametro variam de 12 a 24cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples: alisado (fig. 30f,qg).

3.2 PRATOS FUNDOS

3.2.1 Sete PRATOS FUNDOS abertos simples (fig. 31) com
parede reta ou ligeiramente convexa e inclinada externamente.
Borda direta ou com anel ressaltado na face externa, inclinada
para fora ou vertical. Labios arredondados. O éngulo tomado da

o

parede com o plano horizontal da boca mede entre 40° e 55°. As

dimensdes minimas do didmetro da boca variam entre 16 e 36cm.
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Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Alisado (fig. 31a,f,qg).
a.2) Esmaltado: branco esverdeado em ambas as faces (fig.31b);
castanho em ambas faces (fig. 31e); amarelo (desgastado)
ém ambas faces (fig..31c).

a.3) Pintado: vermelho externo e interno (fig. 31d).

3.2.2 Cinco PRATOS FUNDOS abertos de contorno infleti-
do (fig. 32) com‘borda inclinada para fora, direta ou com anel
ressaltado na face externa, com labios arredondados. O angulo da
parede até o plano horizontal da boca varia de 45° a 60°. as di-

mensoes minimas do diametro oscilam entre 16 e 32cm, com possi-

bilidades de um prato chegar a 40cm.

Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Alisado (fig. 32a,b,c,d).
a.2) Decoracdo plastica: corddo de circulos sucessivos molda-

do abaixo do labio na face interna (32e).

3.2.2.1 PROVAVEL PRATO FUNDO OU TIGELA INFLETIDA

(Fig. 33 e 34)

Onze bordas cdOncavas ou levemente concavas, de contor-

no infletido, inclinadas para fora e diretas ou com anel ressal-
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tado na face externa. Os labios sao arredondados ou modificados
por decoracdo plastica digitada, formando ondulacOes acentuadas
na superficie externa (foto 10 c). As dimensdes minimas do dia-

metro da boca variam entre 18 e 34cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples: alisado (fig. 33a,b,c,d,e,f; 34a,b,c,d,

e).

Estas bordas foram reconstituidas como provaveis pra-
tos fundos ou tigelas infletidas conforme formas apresentadas
?or Ribeiro (1988, fig. 6, sobre a Aldeia Sao Nicolau) e por
Brochado (1969:206-07, sobre as reducglOes de Sao Lourengo, Sao

Miguel e Sao Joao).

(4) TIGELAS - (Fig. 35, 36)

Tigelas abertas ou levemente fechadas, de contorno sim-
ples ou levemente infletido, com paredes retas, ligeiramente con-
vexas ou céncévas, inclinadas ligeiramente para fora, para den-
tro ou verticais. Bordas diretas ou com anel ressaltado interna
ou externamente. Labios arredondados ou planos. O angulo medido

o}

da parede com o plano horizontal da boca varia entre 70° e 85°.

As dimensdes minimas do diametro oscilam entre 10 e 16cm.

. Acabamento das superficies:
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a) Acabamento simples:
a.1) Alisado (fig. 35a,b,c,d,e; 36a,b,c,d,e).

a.2) Pintado: vermelho externo e interno (fig. 36f).

(5) ALGUIDARES - (Fig. 37)

Sete formas abertas, de contorno simples, com paredes
retas ou levemente concavas e inclinadas para fora. Borda com
anel ressaltado na face externa, inclinada externamente e com
labios arredondados. O angulo medido da parede com o plano hori-

o

zontal da boca da vasilha varia entre 40° e 60 As dimensdes mi-

nimas do didmetro da boca situam-se entre 18 e 34cm.

. Acabamento das superficies:

a) Acabamento simples:
a.1) Alisado (fig. 37a,b,c,d,e,f).

a.2) Pintado: vermelho em ambas as faces (fig. 379g).

O tratamento dado as superfiéies dos recipientes tor-
neados & predominantemente resultado de uma agao produtiva. O
uso das maos na confecgdo de pegas em roda de torno confere as
suas paredes um acabamento alisado. Sobre este liso, presente em
todas as classes descritas, o ceramista decorou com pintura ver-

melha nas tigelas, pratos28 e alguidares e com esmalte nos pra-

281Ex : prato de contorno infletido pintado de vermelho em ambas faces, res-

gatado em S3o Jodo Batista e pertencente ao IBPC - (reconstruido por Ju-
nior Marques Domiks) (Fig. 38).
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' tos. Estes tipos de acabamento superficial coincide com os em-
pregados, atualmente, na ceramica popular espanhola — alisado,
pintado de vermelho (ou ainda de amarelo-alaranjado ou engobado
com terra branca ou colorida, meésclada com agua), envernizado e

vidrado.

Os padroes de preferéncia quanto a combinagao das tec-
nicas de confeccdo com as formas e o tratamento das superficies
sao, expressivamente, menos variados do que nas vasilhas roleta-
daé: 0 trabalho em torno ndo exige uma acao concomitante ou pos-
terior sobre as superficies para produzir um artefato; provavél—
mente os jesuitas controlassem essa produgao conforme modelos
conhecidos por sua tradicéo cultural; o homem torneiro talvez
ndo soubesse manipular as técnicas de decoracao tradicionalmen-

te de dominio feminino.

Brochado (1969) observa que todas as formas reconsti-
tuidas (jarro, alguidar, tigela, tigela infletida, prato raso,
tigela muito funda) se repetem nos quatro tipos principais (Mis-
sdes Simples, Sdo Lourenco Simples, Sdo Jodo Vermelho e Sao Mi-
guel Preto Polido) (Fig. 39), o que néo ocorre nas formas de
Sdo Lourencgo. Ha concordancia no que refere-se as menores dimen-
sdes das vasilhas torneadas em relacdo as roletadas e a predomi-
nancia de pratos e tigelas sobre as outras formas (54,8% e 24,1%,
respectivamente). E interessante salientar que tanto nos reci-
pientes produzidos pela técnica de superposigéo de roletes como
de torneamento, os pratos e tigelas agrupam o maior numero de

pecas (nas roletadas, as tigelas representam 46,52% e Os pratos
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38,19% do total).

As pecas ceramicas — recipientes, incensarios e cande-
labros — apOs descartadas, poderiam ser trituradas e reaprovei-
tadas, assim como as vasilhas de uso doméstico roletadas, como

tempero para a pasta de producao de novos artefatos.

3.3 Artefatos ceramicos modelados a partir de um bloco de

argila, moldados e reaproveitados

0 emprego das técnicas de modelagem e moldagem a par-
tir de um bloco de argila no fabrico de pegas ceramicas sao ob-
servadas no material resgatado em Sao Lourenco. Nao serao teci-
das as consideracdes quanto a seqiiéncia operacional que envolve
a producao dos artefatos conforme os subcapitulbs anteriores, so-
mente a descricdo das pecas classificadas de acordo com a técni-

ca de confeccao.

® Artefatos Modelados:

A acao de modelar implica em chegar a uma forma deseja-

da, com os dedos, a partir de uma porcao de argila.

Esta técnica & observada nas seguintes pecgas:

a) fragmento de tampa (1) com evidéncias de um apéndice com ca-

racteristica de puxador;



b)

c)

d)

e)

)

g)

h)
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cachimbo angular de porta-boguilha curta (um inteiro, um

fragmentado na boquilha e o ultimo fragmentado na juncdao da bo-

guilha com o fornilho) (Fig. 40a,b; foto 12a,c,d);

provavel adorno de colar (foto 13 f);

apendices:

d.1) fragmento de asa lisa (foto 14 d);

d.2) alcas ou fragmentos de algas lisas (foto 14 a,b,c) ou
decoradas plasticamente com incisées (foto 14 g,h), pin-
tadas de vermelho (foto 14 e,j) ou esmaltadas (foto 14 i);

fragmento de objeto decorado com excisées em forma de volu-

tas com a face interna levemente conVexa (foto 14 £);
fragmento de recipiente com base plana (16cm de diametro) , pa-
redes retas, levemente inclinadas para fora. As evidéncias
da modelagem sao observadas no interior da pecga;

fragmento de base (1 exemplar, 7cm de diametro) alongada e

maior que o corpo, quebrado logo no inicio das paredes, pin-

tada de vermelho;

fragmento de um provavel gargalo de garrafa ceramica com bor-

da reta, levemente inclinadé para dentro e com reforco exter-

no. 0 diametro da boca & de 4cm. Acabamento simples alisado.

® Artefatos Moldados:

A técnica de moldar pressupbe a aplicacao de uma por-

cao de argila dentro de moldes.

- Além das telhas, ladrilhos e tijolos, identificamos so-

mente um artefato, coletado em &rea de habitacdo indigena, con-
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feccionado a partir de molde: cachimbo angular de porta-boqui-
lha curta decorado com incisOes nas bordas, pronunciadas, do for-
nilho e da boquilha (identificado pela linha de juncao) (foto 12

b - fig. 40c).

Cabe ainda salientar a decoracdo observada num fragmen-
to de, possivelmente, um ladrilho com borda achatada: incisao
de linhas formando parte de uma cruz e pintado de vermelho (fig.

4qg) .

e Artefatos Reaproveitados:

Foram encontrados outros artefatos confeccionados so-

bre fragmentos ceramicos:

a) 2 discos, sobre telha, alisados em toda a superficie, prova-
velmente pega de jogo (telho), com 4cm e.8cm ‘de diametro
(foto 13 b);

b) 3 fragmentos de telhas desgastadas intencionalmente formando
pequenas esferas que variam de 2 a 4cm;

c) 8 objetos triangulares, confeccionados a partir de fragmen-
tos de telhas (1 com grafismos nas superficies) (foto 13 c);

d) pequeno e fino disco com 1,5cm de diametro alisado (foto 13
e);

.e) objeto arredondado com orificio central, sobre telha, alisa-
do em uma das superficies e desgastado nas laterais, entre

2,5 e 3cm de diametro (foto 13 4d);
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f) 2 pegas arredondadas com perfuragdo central, com uma face pla-
na e a outra convexa, provavelmente confeccionada sobre te-

lha e usada como peso de tear (foto 13 a).

Todos estes artefatos mencioﬁados, seja produzidos por
modelagem, moldagem ou reaproveitados, nao pertencem ao conjun-
to dos objetos da cultura material Guarani e sim européia, in-
troduzidos no povoado missioneiro pelos jesuitas. O cachimbo é
uma excecao, peca conhecida tradicionalmente pelos indios (ateé
os dias atuais), mas com formas divergentes da encontrada em S3o

Lourenco.

3.4 ConsideracgoOes preliminares

O conjunto ceramico caracteriza-se por um expressivo
predominio da técnica de confeccao roletada, tanto na mostra de
fragmentos resgatados nas areas de coleta, como tambem nas uni-
dades escavadas, representando 80,98% contra 16,42% do material

torneado.

Comenta Furlong (1962:400) que os indios deviam auto-
-sustentar-se com seus proprios produtos ou com os obtidos por
compra ou troca, mas que podiam recorrer aos armazéns comuns do
Tupambaé que lhes proporcionavam, além de carne, erva, tabaco e
ragées alimenticias para as criancas, doentes e ancides, "(...)
Los vestidos, ollas, chuchiflos, ete., de que carecdan'". Prova-

velmente a producdo manufatureira, nao doméstica, dos artefatos
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fabricados em torno de oleiro fosse acessivel somente quando so-
licitados a p0pulagéo indigena das reducdes. A producéo destes,
entretanto, demonstrada pela porcentagem, néo teria sido reali-
zada em série ou em larga escala, tornando necessaria, a princi-
pio, a manutengéo do fabrico doméstico de pec¢as de tradicao in-

digena.

Esta hipotese, por si so, néo justifica a continuidade
da pratica secular de "como fazer" cerémica Guarani, acrescida
ainda dos "modos de fazer", dentro de um sistema de fricgéo in-
ter-étnica pois, segundo Clark (1985) "{...) o aspecto tradicio-
nat de um implLemento, f{a-Lo servin, tambem, ao objetivo de fon-
talecern e definin a identidade s0cio-cultural dos grupos a ele

vinculados" (in: Souza,1987:330) .

Além da técnica de confeccdo, encontram-se sobrevivén-
cias indigenas nos tipos de acabamento das superficies: (a) mais
populares — alisado e corrugado (com suas variacoes); (b) me-
nos populares — ungulado, escovado e entalhado na borda; (c)
menos populares ainda — ponteado, inciso e serrugulado; (d) ti-
pos mais raros — nodulado, beliscado e roletado; (e) pintado

em uma ou mais cores (baseado em Brochado, 1980:48).

Quanto ao alisado, mantiveram-se 0 simples, o polido e
o alisado sobre uma‘nova camada de argila; houve inovacao no em-
prego de uma determinada substéncia gue provoca brilho, com apa-
réncia de verniz; gquanto ao acabamento plastico mais popular, as
proporgées com relagéo és-dimensées e relevo do corrugado, fica-

ram dentro da gama de variacdo do corrugado presente na cerami-
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ca Guarani preé-historica, assim como mantiveram-se as dimensodes
e as maneiras de organizar as agées das pontas das unhas na de-
coragcao ungulada. Ja o escovado era raro nos Guarani, tornando-
-se mais popular quando iniciam os contatos entre indigenas e

europeus (Brochado, 1973a: 26). Basicamente as principais técni-
cas de tratamento das superficies eram o alisado, o corrugado e
o escovado, apresentando uma grande persisténcia temporal que,

conforme Brochado (1980:49) duraram tanto quanto durou a tradi-

¢ao Tupiguarani.

A decoragéo incisa, realizada com um instrumento pon-
teagudo, apresenta-se, nos cinco fragmentos analisados, modifi-
cada quanto aos padrdes, mas sao mantidos os tracgos curviiineos,
retilineos continuos ou formando angulos. Um outro elemento di-
ferencial & a decoragdo plastica sobre o labio das vasilhas. Se-
gundo Brochado (1974:35) & muito rara na ceramica Guarani preée-
-colonial e popular nos periodos florescentes das fundagles re-
ligiosas. Nos fragmentos de bordas ceramicas roletadas de Sao
Lourenco, os labios apresentam-se modificados por decoracao un-
gulada em panela e jarro com acabamento plastico escovado; pon-

teado, em panela escovada e prato fundo liso; digitungulada em

prato fundo escovado e digitado, formando ondulacgoes na face ex
terna, em panela, jarro e prato fundo escovados. Rovira, sobre

a reducao de Nuestra Seﬁora de la Candelaria (1989:85-6), atri-
bui o udltimo tipo a uma verséo de um tracgo decorativo recorren-
te da ceramica européia do século XVIII. Trata-se do "[...)'ple-
-crust' en La Riteratunra Lngzeéa; por su parecddo con en repul-

go de Los pasteles o de Las empanadas" (Thompson et alii, 1984:
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142). Em Candelaria aparece na cerémica torneada e na néo-tor—
neada pintada de vermelho e escovada, sendo que nesta uUltima, o
tratamento em zigue-zague dos.lébios ("repulgo en los labios")

possivelmente seja uma interpretagéo indigena deste trago gene-
ralizado na cerémica post-medieval européia. Em Sao Lourengo

ocorre um exemplar torneado e trés roletados escovados.

Um outro elemento diagnostico do conjunto analisado é
a manutengéo do acabamento duplo (combinacao de téecnicas distin-
tas na mesma vasilha em areas diferentes), encontrado freqgfiente-
mente na ceramica Guarani pré-colonial, ao contrario do acaba-
mento superposto (sobreposigéo de técnicas distintas) e misto
(combinacao de decoracdo plastica e pintura), encontrados rara-

mente (Brochado, 1980:49).

A pintura sempre foi um elemento identificador da ce-
ramica Guarani, predominando a policrémica. Em Sao Lourenco a
maior parte das vasilhas pintadas séo monocromicas em vermelho
na face externa (jarro, prato raso, prato fundo infletido, tige-
la, alguidar), interna (prato fundo infletido) e em ambas as fa-
ces (jarro, prato fundo infletido, tigela, tigela fechada, tige-
la infletida, alguidar). Brochado considera que a pintura verme-
lha, freqliente nas fundag¢Oes religiosas e militares, diverge da
presente (mas relativamente rara) na cerdmica de tradicao Tupi-
guarani e que teria origem européia (1974:35), e que, ainda, e
rara a pintura externa e interna, sendo a interna mais comum e
nas vasilhas abertas (1980:49), o que néo ocorre com OS reci-

pientes reconstituidos que apresentam pintura vermelha externa
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e em ambas faces, também em formas abertas.

A pintura policromica aparece em branco sobre vermelho
muito rara entre os Guarani prée-coloniais. O mais freqliente era
a pintura vermelha e/ou negra e/ou marrom sobre engobo branco
em motivos desenhadps com linhas finas, contrastando com as li-
nhas grossas no material em estudo. O engrossamento das linhas
e o uso do engobe vermelho brilhante sdao também encontrados na
cidade de Santa Fe La Vieja (1573-1660), Argentina (Cerutti,
1983:503) . Mantém-se, portanto, alguns desenhos semelhantes aos
tradicionais e o uso das cores (com excecdo do lustro e do bri-
lho sobre o vermelho). Um dos desenhos descritos em forma de
pespontos .(foto 9 f), assemelha-se ao presente na cerémicé popu-—
lar espanhola, da Provincia de Galicia, na qual, sobre a super-
ficie interna pintada de vermelho de um prato, & desenhado um
ramo vegetalvestilizado com pontos presos ao longo deste em ama-

relo (Artigas, Corredor-Matheos, 1970:60).

E importante salientar o significado simbolico que as
vasilhas pintadas possuiam para os Guarani em época anterior ao
contato. Os cambuchis, usados para armazenar e servir bebida al-
coblica nas festas e depois utilizadas como wurnas funerarias
eram, em geral, pintados. Roger Barlow, expedicionario do sécu-
lo XVI, descreveu um ritual antropofagico Guarani no qual, ao
redor do local onde era colocado o prisioneiro, eram postas va-
silhas de barro pintadas e cheias de agua. Os pedacos do corpo
esquartejado deste eram cozinhados nestes recipientes (Pintos,

1971:96). A interagao de vasilhas pintadas numa situacdo ritual
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parece demonstrar o sighificado simbolico destes artefatos tra-
balhados artisticamente. Entre os Asurini, os desenhos do corpo
humano e dos objetos diversos da cultura material, aléem de deco-
rativos, sao igualmente simbdlicos: "A ante de desenhar sobre al-
guns dos objfetos (...) enfatiza esta tendéncia da cultura, rea-
finmando o valor estetico dos obfetos da cultura material na co-
municacao de mensagens sobre as neﬂagaeb s0cials e gobne o con-
teado intrinseco da propria fornma, relacionado a outras esferas
da cultura como a cosmologia e a mitologia a ela assocladas” (Mil-
ler, 1987:292). Nas reducoOes, as animadas bebedeiras coletivas
e o enterramento em urnas foram proibidos, fazendo com que desa-
parecessem oOs YapepOs de grandes dimensoes e os cambuchis e, tal-
vez, como conseqliéncia, as seculares pinturas policrdmicas de

padrOes geométricos e abstratos.

A ceramista Guarani procurava combinar o tratamento da-
do as superficies com a funcao que determinada vasilha desempe-
nhava. Anteriormente ao contato com o europeu, a maior parte dos
recipientes utilitarios, de uso doméestico e cotidiano, recebiam
acabamento plastico, seja através da polpa do dedo, da borda da
unha, de um instrumento ou eram alisadas. Os restantes eram pin-
tados, as vezes com vermelho, mas . predominantemente com duas co-
res (Schmitz, 1985:18). Esta caracteristica parece manter-se, em
parte, no contexto missioneiro. Brochado (1969) e Rovira (1989)
concordam em que para o uso diario na preparac¢ao dos alimentos,
geralmente eram utilizadas vasilhas com acabamento plastico es-
covado e corrugado com suas variacées (jarros, alguidares e pa-

nelas roletadas para Brochado e vasilhas com pesco¢o e restrin-
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gidas para Rovira). Segundo Rovira, para o armazenamento de 1li-
quidos e como vasilhas de mesa eram empregados, na maior parte,
pratos pintados de vermelho. Em Sao Lourengo, o acabamento plasti-
co aparece. em maior quantidade nas panelas e tigelas (de contor-
no simples ou infletido). As tigelas, neste caso, poderiam ter
a mesma fungao gue as panelas. Ja as vasilhas pintadas, alisa-
das ou com combinacgao de decoragéo plastica e pintura (a unica
excecgao séo as panelas), poderiam destinar-se ao armazenamento
ou consumo de alimentos e liguidos. Os pratos rasos, as tigelas
e alguidares com pintura policrdomica talvez fossem usados em si-

tuagdes sociais especificas.

Os jesuitas, em seus relatos sobre a vida nos povoados
missioneiros, referem-se as panelas (ollas) para o cozimento

dos alimentos, aos alguidares e certos (barrenhones) para servir

sal, mel e frutas (Cardiel, in: Furlong, 1953:139-43); talhas

ou jarros grandes (tinajas grandes) para conservar os liquidos

(Sanchez Labrador, in: Furlong, 1962:251), e ainda a cantaros ou
talhas para buscar agua e leva-la a cozinha e a moringas para o
refeitorio (Sepp, 1943:226-7 in: Brochédo, 1969:189), provavel-
mente para uso dos jesuitas. O recipiente utilizado para conter
e beber agua (Sepp, 1980:131) e armazenar a chicha (in: Furlong,
1953:170) era a cabaca ou porongo oco (calabaza). Comparando

estas informagées, apesar de minimas, com os dados de Montoya
cf. Brochado (op. cit.), percebe-se que permaneceu a funcao da
panela e do jarro (tinaja, cantaro, talha) embora modificada sua

forma original (do cambuchi respectivamente) ..
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Os termos ou expressoes do Vocabulario de Restivo (op.

cit.) relativos ao tipo de recipientes coincidem, em parte, com
os do Montoya cf. Brochado (op. cit.) demonstrando que a rela-
cdo existente entre determinadas formas e fun¢ao manteve-se nas

redugOes dos seculos XVII e XVIII: yapepoO (panela); naembé, tem-.

biu riru (prato); facapua (tigela); ¥Yguaba (vaso pequeno) .As mo-
dificagoes mais consistentes ocorreram com os cambuchi tradicio-

nais (jarros), o qual ndo tem correspondencia no Vocabulario de

Restivo, somente aos referentes a cantaro (ou vaso) com duas al-
cas laterais, denominado cambuchi; a jarro com alca lateral e

bico opostos, denominado cambuchi timbucu, e a vaso pequeno de

beber agua, denominado yguaba (os dois primeiros de influéncia

europeia) .

Dentre os vasilhames reconstituidos, sobrevivem formas
indigenas, mas de menores dimensées. Desaparecem os grandes cam-—

buchis e yapepOs de contorno composto, carenados; permanecem as

panelas e jarros de tamanho inferior, tigelas de contorno sim-
ples ou infletido e pratos fundos, nos quais, além da forma, a
variacdo do angulo & caracteristico dos Guarani. Ja os pratos
rasos aparecem muito raramente na cer@mica pré-histdrica. Man-
tém-se as bases arredondadas e desaparecem as cOnicas, substi-

tuidas pelas planas e em pedestal. Observam-se a integracao de
elementos europeus e indigenas numa base plana com acabamento

escovado e em pedestal com pintura vermelha interna, externa e
em ambas faces. Alem do fundo plano e em pedestal, tracos euro-
peus sao identificados no surgimento das asas, algas, tampas e

nos alguidares, confeccionados pela superposicdo de roletes de
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argila.

A existéncia de cachimbos na area de habitacdo indige-
na € muito significativa pelo o que representava o uso do taba-
co em contextos rituais e simbdlicos entre as etnias americanas
em geral. Schaden menciona a sua importancia na vida cotidiana
e sobretudo em alguns rituais entre os Guarani. Os Kayoya, nao
sO nas ceriménias religiosas, mas a qualquer momento do dia ou

da noite, utilizava o péty gui (pd de fumo) ou péty naméi (fumo

dos antepassados), colocado entre o labio inferior e a gengiva
(1962:52) . Entre os Mbya, o cachimbo (pétygua) tem uso cotidia-
no e ritual, caracterizando-se como um elemento importante nas
oracoes na opy (casa de rezas). A fumaca produzida pela queima

do tabaco & considerada uma das formas de protegéozg.

O fumo foi muito combatido pelos jesuitas nos primei-
ros tempos do processo reducional, demonstrando, consegientemen-
te, a rara presenca de cachimbos nas fundacdes religiosas. A fre-
gtiéncia destes antefatos nos sitios de "Tradicao NeoBrasileira“,
sugere a liberacado do uso do tabaco e a inexisténcia de contro-
le ideoldogico rigido sobre os indigenas, considerando o papel
desempenhado pelo cachimbo nas esferas rituais e simbOlicas. A
interpretagéo mais verossimil para a presenca de cachimbos em
Sdo Lourenco & a de que, os jesuitas permitindo ou nao, houve
continuidade do uso do fumo entre os Guarani no cotidiano e, se
nao havia espago para a pratica dos rituais, este uso provavel-

mente estivesse permeado de significados.

29‘Vietta, Katya. Comunicacao pessoal, 1990.
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A confeccéo por superposicéo de roletes, algumas técni-
cas de acabamento superficial dos recipientes, algumas formas,
cachimbos, além da gqueima daé pecas ceramicas em atmosfera oxi-
dante, irregular, e os temperos usados como desengordurantes,
principalmente cerémica moida, sao elementos tradicionais da cul-
tura indigena sobreviventes na reducao de Sao Lourenco. Embora
permanecam estes aspectos, observando os fragmentos, nouyée que
j& ndo e mais a mesma ceramica: a textura & mais grosseira, as
paredes mais espessas, além de outros tracos tipicos mas modifi-

cados.

Pode-se integrar a ceramica de Sao Lourenco num conjun-
to mais amplo, missioneiro, onde conformam-se -quatro grupos:
(1) vasilhas de confecgao, acabamento superficial e forma Guara-
ni; (2) vasilhas de confeccao e acabamento superficial Guarani
e forma européia; (3) vasilhas de confecgao e forma Guarani com
decoracdo de influéncia européia; (4) vasilhas de confecgao Gua-

. ~ . -~ . -. 30
rani com forma e decoracao de influencia europeia .

Cabe ressaltar, entretanto, que a forma Guarani na sua
totalidade, considerando borda, bojo e base & praticamente ine-
xistente, pois predominam as bases em pedestal (50,98%) e pla-
nas (37,25%) modeladas, num total de 51 fragmentos. A base in—.
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